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esmo li zaboravili $to ui-
stinu Uskrs znaci i kako
bi se taj blagdan u kr-
$¢anskom duhu trebao
obiljezavati?,Uskrs je krS¢an-
ski vrhunac blagdana. Prem-
da imamo boZi¢nu idilu, Uskrs
jevrhunac. ...Uskrs je za
mene pobjeda. Pobjeda Zivo-
ta nad smrcu, dobra nad zlom
i nad mrakom. Zlo posto-
ji, ali je Bog jaci. | to je Uskrs!
Zato je on blagdan pobjede.”
- rekao je to fra Zvjezdan Li-
nic uoci Uskrsa prosle godine.
U nastavku procitajte sazetu
prigodnu homiliju fra Nikole
Vukoje, koliko je vazna vjera
u uskrsnuce Isusovo:,Vrijeme
prolazi pa ¢u ostati ne nekim
dogadajima iz zadnjih dana
Zvjezdanovog zemaljskoga
Zivota.
Ostat ¢e mi Zivo ugradena u
moj Zivot posljednja Euhari-
stija koju sam slavio uz nje-
gov bolesnicki krevet na sv.
Ceiliju, 22. studenoga. Sje-
tio sam se tadadajeion

vide puta, daleke 1990. go-
dine, dok sam ja lezao kroz
Cetiri mjeseca u svom bole-
snickom krevetu na Kaptolu,
slavio sa mnom misu u bole-
snickoj sobici. Slave¢i Euhari-
stiju promatrao sam ga, skoro
stalno je nastojao pratiti otvo-
renih ociju. Dozivljavao sam
da je tada on jo$ snaznije sla-
vio misu jer nije bio samo sla-
vitelj, nego je bio i svecenik i
Zrtva, a njegov bolesnicki kre-
vet je bio njegov oltar, i tako
se ne samo rijeCima i vierom,
nego cijelim svojim bicem
ugradio u Kristovu nekrvnu
Zrtvu, PriCestio sam ga s ne-
koliko kapi posveéenoga vina,
krvi Kristove, jer vie nije mo-
gao gutati.

Zvjezdan je kroz Zivot, i 0so-
bito kroz trpljenje, sazrio u
vjeri da mu je dovoljna i kap
Krvi Kristove da mu u njoj
dode cijelo Presveto Trojstvo.
Gledajuci ga na krevetu do3-
la mi je misao: Ako Covjek u
svjetlu vjere promatra Zivot

nasega fra Zvjezdana, onda
mora uvidjeti da on nije mo-
gao zavrsiti drugacije. lako

su se mnogi ¢udili i u nevjeri-
ci pitali: Zar se to moglo do-
goditi i fra Zvjezdanu, meni
je vjera govorila ovo: Bas zato
$to je tako Zivio i djelovao, is-
punjenje njegova zivota nije
moglo biti drugacije. Takav Zi-
vot zahtijevao je da se u nje-
mu ostvare sva otajstva Kri-
stova Zivota, kako je Celanski
zapisao za sv. Franju, jer Zivot
u Kristu ne moze biti bez Kal-
varije.

Ovi patnicki dani bili su pe-
¢at cijeloga njegova Zivota, i
— kako je lijepo rekla njegova
sestra Neda, kojamu je bila i
Veronika i Simun Cirenac, a na
poseban nacin sestra i Majka
poput Marije: Ovi mjeseci su
bili trajni i najrjecitiji Zvjezda-
nov seminar u kojem nije bilo
puno rijeci i pjesme, ali je bio
prepun ljubavi, hranjen je tr-
plienjem po kojemu se suo-
bli¢io siromasnom i raspetom

Ucitelju i Bratu, Kristu Gos-
podinu.

Buduci da sam to poslije pod-
ne trebao krenuti za Hercego-
vinu, zamolio sam ga za bla-
goslov - $to sam i inace rado
cinio, pogotovo kad bih neg-
dje trebao putovati ili propo-
vijedati, on je rado blagosliv-
ljao. Kad sam tada zamolio za
blagoslov pokusao je dici de-
snu ruku koja nije bila probo-
dena samo na jednom mjestu
nego je od infuzije bila pro-
bodena na puno mjesta, ali
kako vec nije bilo snage da je
podigne pomogao sam mu i
on mi je stavio ruku na glavu.
Dugo je molio i onda prosap-
tao: A sad hajde! Nasmijao
sam se i rekao: Brate Zvjez-
dane, zar me se tako brzo Ze-
li$ rijesiti! Razumio sam, brate
Zvjezdane, ti si tim rije¢ima -
koje su za mene bile posljed-
nje koje sam €uo iz tvojih usta
i zato su mi osobito drage,
ostavio pravu Tvoju oporuku:
Kreni kamo Te Gospodin 3alje,

Marina Stojak,
glavna urednica

nemoj zastati, budi uvijek uz
Onoga koji se za nas rodio na
putu i koji je za nas Put, isti-
naizivot! Ti si sretan kad se
netko uz Tebe ispuni blago-
slovom da moZe podi, upravo
pohitjeti kao Marija u Gorje
Judino, i navijestati i biti Evan-
delje, biti blagoslov.” Dragi ¢i-
tatelji, Zelimo svima sretan i
blagoslovljen Uskrs!

Prijave za Hrvatske svjetske igre u Zagrebu - do 1. svibnja!

Pise: HSK

U mnogim zemljama se prikuplja-

CROATIAN Y

ju prijave i sastavljaju kvalitetne sportske
ekipe u disciplinama: nogomet (za mlade
iveterane), futsal, kosarka, rukomet, stol-
ni tens, tenis, odbojka, plivanje, taekwon-
do, karate, judo, atletika, bocéanje, rugby i
vaterpolo. Iz Njemacke se ocekuje su-
djelovanje nekoliko desetaka sportasi-
ca i sportasa, a prijave se primaju najka-
snije do 1. svibnja na e-mail: njemacka@
igre-zagreb2014.com . Poslije tog datu-
ma nece biti viSe moguée prijaviti natje-
catelie u pojedinacnim i momdcadskim
disciplinama. Svi natjecatelji bit ée smje-
$teni u zagrebackom Studentskom na-
selju,,Stjepan Radi¢ Imaju osiguran be-
splatan javni prijevoz tijekom Igara, bas

kao i puni pansion u sklopu studentskog
naselja. Organizator osim toga osigura-
va standardnu opremu svakom natjeca-
telju: donji dio trenirke, dvije polo majice
(oprema za otvaranje i zatvaranja Igara)
te dva (najmanje jedan) komplet/a dreso-
va za svaki sport. Kotizacija za smjestaj
i opremu iznosi samo 250 eura po 0so-
bi. U sluéaju da nacionalna moméad ima
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putem sponzora ili sliéno rijeSeno pita-
nje opreme, kotizacija ¢e biti umanjena i
iznosi 200 eura. Na svoj opremi treba biti
otisnut sluzbeni znak Igara. Nadalje, na-
tecateljima u Zagrebu stoje na raspola-
ganju fitness centar, kino dvorana, udio-
nice, lije¢nicka i stomatoloska ordinacija,
plesna dvorana, dva restorana student-
ske prehrane i pizzetia, caffe slasticarni-
ca, postanski ured, a povodom ceremoni-
ja otvaranja i zatvaranja Igara pripremaju
se velike zabave i koncerti najpoznatijih
hrvatskih estradnih zvijezda. Roditelji,
rodbina, gosti i ostale osobe po pravilu
(mogu postojati iznimke koje se dogova-
raju s uredom Igara) ne mogu biti smje-
§teni zajedno s natjecateljima. No, i za
njih postoje posebne vtlo povoljne ponu-

de nekoliko hotela u Zagrebu.

. WORLD
GCGAMES N

Zagreb, 21. do 26. srpnja
Zagreb, July 21-26

INFORMACLIE | PRIJAVE ZA
NATJECATELJE 1Z NJEMACKE

Zdravko Vukoja (muska
koSarka):

Tel 0177 / 9317008
Danijel Luci¢ (nogomet, futsal):
Tel 0175 / 28 39 641
Josip Culina (plivanje):

Tel 0173 / 31 87 041
Petar Cosié (ostalo):

Tel 0172 / 68 54 925
Edi Zeli¢ (ostalo):

Tel 0170 / 12 77 850
E-Mail:
njemacka®@igre-zagreb2014.com
Internet:
ww.igre-zagreb2014.com

Gojko Borié¢

Stjepan Starcevi¢

RuZica Tadi¢ Tomaz
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|z srca Hrvatske do potrosaca diljem
Europe stize vrhunsko pivo - Karlovacko

arlovatka pivovara, jedna

je od najstarijih pivovara u

Hrvatskoj poznata po pivu

rthunske kvalitete, a ove go-

dine slavi 160 godina. Na hrvatskom tr-
ziStu piva, Karlova¢ka pivovara drzi &ve-
sto drugo myjesto. Svoje proizvode izvozi
u Australiju, Austriju, Bosnu i Herce-
govinu, Kanadu, Madarsku, Njemacku,
SJedeene Ameritke Drzave, Sloveniju,
Svedsku i Svicarsku. Kao &anica HEIL-
NEKEN kompanije, najinternacional-
nijeg proizvodaa piva na svijetu, Kar-
lovacka pivovara ima pristup razli¢itim
proizvodnim i korporativnim alatima u
cilju stvaranja zadovoljnijih potrosaca.
Misija Karlovatke pivovare je stvara-
ti inovativne pivske marke koje pruza-
ju jedinstveno iskustvo i doprinose uzi-
vanju u Zivotu.
U svom asortimanu Karlovacka pivo-
vara ima sljedeée izvrsne proizvode:
Katlovatko svijetlo, Heineken, Katlo-
vacko crno, Karlovacko Radler limun,
Karlovatko Radler Laganini, Katlo-
vatko 0,0% Maxx (bezalkoholno), So-
kol, Desperados, Kaiser i Edelweiss
Snowfresh.

“Karlovatka pivovara u Karloveu
proizvodi pivo jo§ od 1854. godine i
jako smo ponosni na nasu tradiciju, na-
sljede i vrhunsku kvalitetu naseg piva

STOLJETNA TRADICIJA

koje je uvijek bilo prepoznatljivo kao
ono pravo pivo.

Karlovatko upravo iz Karlovea - srca
Hrvatske, ide dalje do potrosaca u ci-
jeloj Hrvatskoj 1 inozemstvu’, rekla je

-\

vy s Dyievacins ﬁ

predsjednica Uprave Karlovacke pivo-
vare Branka Slaveska. Karlovacka pi-
vovara cijelu ovu godinu slavi svoj 160.
rodendan, pa poziva sve svoje odrasle
potrosace da se pridruZe slavlju te svo-

IZ SRCA
HRVATSKE

vV E €

160

GODINA

-

je rodendane i ostale posebne prigode
ove godine proslave uz omiljeno pivo —
Karlovatko. Za vi$e informacija o jed-
noj od najstarijih pivovara u Hrvatskoj
posjetite: www.karlovacka.com

e |
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D-13407 Berlin-Reinickendorf
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Pise:
Darko Grden, Glas Koncila

emam izbora, odlazim u Ka-

nadu!;, ,Iz Hrvatske otislo

400 lije¢nika’.. Sli¢ni naslo-

vi sve su ¢e$éi na papirnatim
i virtualnim stranicama hrvatskih me-
dija. Iseljavanje je, moZe se redi, kon-
stanta novije hrvatske povijesti. Zbog
gospodarske krize, koja postaje traj-
nim stanjem, i visoke nezaposleno—
sti mladih ono ponovo poprima za-
brinjavajuée razmjere. O fenomenu
iseljavanja i iseljenistva oplenito za
Glas Koncila govorl dr. Rebeka Mesa-
ri¢ Zabdié, vida znanstvena suradnica
na Institutu za migracije i narodnosti
i docentica dvaju kolegija, “Hrvatsko
iseljeni§tvo” i “Migracije na Medite-
ranu«” na Hrvatskim studijima Sveu-
¢ilista u Zagrebu. Veé godinama pra-
ti problematiku iseljavanja i hrvatskog
1seljenlstva Posebna podru¢ja znan-
stvenog interesa dr. Mesari¢ Zabéi¢
jesu iseljavanja mladih iz Hrvatske,
tj. vanjska migracija, i to na tri konti-
nenta, Australiju, Europu i Sjevernu
Ameriku. Sugovornica Glasa Konci-
la suraduje s razli¢itim hrvatskim mi-
grantskim zajednicama i Cesta je su-
dionica na znanstvenim skupovima i
forumima o hrvatskom iseljeniStvu u
Hrvatskoj i inozemstvu.

- O iseljavanju, posebno mladih
ljudi iz Hrvatske, puno se govori.
Dojam je da iseljavanje poprima ve-
like razmjere. Postoje li o tome toé-
ni podatci ili barem neki pokazatelji
zahvaljujudi kojima bi se moglo do¢i
do $to toénijeg broja?

- To¢ni podaci o vanjskoj migraciji,
tj. o iseljavanju iz Hrvatske ne posto-
je. Struka godinama upozorava na taj
problem. Porazno je $to ne postoji ni
jedna institucija ni baza podataka koja
bi to¢no pratila migracijske tokove, a
i popisne metodologije od 1961. do
2011. su neuskladene. Vanjska se mi-
gracija prati tek od 1971. godine u Dr-
Zavnom zavodu za statistiku. Do tada
uopée nismo imali podatke o vanjskoj

migraciji. Kad je rije¢ o MUP-u, osoba
koja napusti Hrvatsku nema potrebu
ni obvezu odjaviti se u MUP-u. Imam,
primjerice, prijatelje koji ve¢ 22 godine
zive u Velikoj Britaniji, a jos su uvijek
prijavljeni u Hrvatskoj.

Rjesenje bi bilo da se pristupi izradi
registra stanovnistva, kao $to ga imaju,
primjerice, Italija i Slovenija. Na to se
upozorava ve¢ godinama, bilo je i obe-
canja da Ce se pristupiti izradi registra,
ali do danas pomaka nema. Registar bi,
uz ostale podatke, omoguéio pracenje
kako iseljenih iz Republike Hrvatske
tako 1 useljenih. Stoga, kad govorimo
o podacima o vanjskoj migraciji, zapra-
vo je rije¢ o procjenama. Puno je bolje
stanje kad je rije¢ o unutarnjoj migraci-
ji, koju Hrvatski zavod za statistiku re-
lativno dobro moZe pratiti.

Prema istraZivanjima koje smo ra-
dili dr. Andelko Akrap ija o iseljenom
stanovni$tvu unatrag 15 do 20 godina
dolazi se do procjene da se unatrag pet
godina iselio grad veli¢ine Rijeke, da-
kle oko 150.000 stanovnika. Taj po-
datak je zabrinjavajudi, a jo§ vedi ra-
zlog za zabrinutost jest ¢injenica da je
pri tome rije¢ o mladom, radno aktiv-
nom i reprodukcijski sposobnom, vi-
talnom stanovnistvu. Treba naglasiti
uz to da je rije¢ o trajnom, dugoroé-
nom gubitku za Hrvatsku koji bismo
s inace lo§im demografskim trendovi-
ma svakako trebali shvatiti kao poziv
na uzbunu.

- Posljedice iseljavanja i unutar-
njih migracija u nekim su sredina-
ma u Hrvatskoj — ne nuZno u zaba-
enim selima — vidljive golim okom.
Mozete li, medutim, ¢itateljima $to
cjelovitije prikazati posljedice iselja-
vanja, osobito mladih?

- Gubitak koji donosi iseljavanje
stanovnitva najbolje bi se mogao opi-
sati pridjevom nenadoknadiv, u kon-
tekstu najsireg druétvenog znacenja.
Iseljavanje povla¢i za sobom nekoli-
ko klju¢nih pitanja. Tko ée razvijati
Hrvatsku za nekoliko desetaka godi-
na? Postavlja se i pitanje mozZe li uopée
bilo koji mirovinski i socijalni sustav

Velik broj mojih studenata masta o tome kako ce
se iseliti iz Hrvatske. Kad se s njima porazgovarai
docara im se Sto ih sve ¢eka u toj novoj zemlji, ve¢
sedamdeset posto njih kalkulira bili seiseliloiline

ovi val iseljevanja mladih Hrvata

U pet godinaiselilo se 150 tisuca Hrvata

.. "Dolazi se do procjene da se unatrag pet godina iselio grad veli¢ine Rije-
ke, dakle oko 150.000 stanovnika. Taj podatak je zabrinjavajuci, a jo$ veci ra-
zlog za zabrinutost jest Cinjenica da je pri tome rijec o mladom, radno aktiv-
nom i reprodukcijski sposobnom, vitalnom stanovnistvu. Treba naglasiti uz
to da je rijec o trajnom, dugoro¢nom gubitku za Hrvatsku koji bismo s inace
loSim demografskim trendovima svakako trebali shvatiti kao poziv na uzbu-
nu. “Ljudi me u svijetu Cesto pitaju kako to da 4,5 milijuna Hrvata ne moze
Zivjeti od turizma i poljoprivrede. Prirodno smo bogata zemlja i imamo izvr-

stan geopoliticki polozaj.

na svijetu, pa i najbogatijih zemalja,
dugorocno izdrzavati stanje kakvo je
trenutaéno u drzavi. ijemca je da
ljudi odlaze zato $to nemaju posao,
§to je uistinu klju¢an problem.

Drugo pitanje koje se postavlja jest
tko ¢e Zivjeti na prostoru Republi-
ke Hrvatske? Jer, Hrvatska ée na kar-
ti svijeta postojati, ali tko ée u njoj Zi-
vjeti, hoée li Hrvati postati manjina
u vlastitoj drzavi? Tko ée se doseli-
ti, koji profili struka i sli¢no. Ne smi-
je se zanemariti ni postojanje unutar-
njih migracija. Poznato je da postoji
trend iseljavanja s otoka, iz Dalmatin-
ske zagore, s jadranske obale, u novi-
je vrijeme i iz neko¢ bogate Slavonije.
Primjecuje se veéa koncentracija sta-
novnistva u tri-Cetiri grada. Ni takvo
stanje dugoro¢no nije odrZivo. Hrvat-
ska se mora poceti razvijati u prosto-
ru. Ne zaklju¢uju samo ekonomisti da
je to preduvjet svakog ozbiljnijeg gos-
podarskog rasta.

- Istaknuli ste da se u javnosti
puno govori o “odljevu mozgova'.
No manje se govori o odljevu tako-
zvanih obi¢nih ljudi, onih s ne bas
trazenom diplomom ili bez diplo-
me...

- Odljev mozgova pojava je za koju
moZemo redi da je oduvijek prisutna.
Oni najobrazovaniji, najambiciozni-
ji — u onom pozitivnom smislu — uvi-
jek ¢e traziti priliku za usavriavanja,
napredovanja i sli¢no. To nije mogu-
¢e zaustaviti, Vtlo je tesko redi $to pre-
vagne u odluci pojedinca da napu-
sti svoju zemlju. Cesto ni roditelji ne
mogu utjecati na kona¢nu odluku svo-
je djece. Kada studenti odu na razmje-
ne studenata na druga sveudiliita, Ce-
sto traZe novu stipendiju nakon isteka
prve, pronadu i “part-time job’, a ima i
slucajeva da se zaljube, osnuju obitelj
i nikad se ne vrate. Primjerice znan-
stvenici su svojevrsni moderni noma-

di, odlaze zbog usavr$avanja, a onda
pronalaze mjesto pod suncem gdje ¢e
graditi svoj dom. Cesto je to povezano
s radnim uvjetima koji im se nude, tj. s
moguénodéu napredovanja.

Sto se pak tice “obi¢nih” IJudl, rekla
bih na temelju iskustva s nasim iselje-
nicima da odlaze oni koji nikako ne
mogu godinama dobiti stalan posao.
Mnogi se od onih koji odu brzo i vra-
te. Uvjere se nakon odredenog vreme-
na da rade sli¢ne poslove kao i u Hrvat-
skoj, ili mimo svoje struke, na ugovore
na odredeno vrijeme, da nema trajne si-
gurnosti, da je stres prevelik — i odluce
se na povratak. Ne mogu se svi nositi s
time. Neki ipak i uspiju. Svi koji pomi-
§ljaju na odlazak trebaju biti svjesni da
nigdje ne cvatu ruZe. Vrijedi dobro pro-
misliti je li stanje za njih u Hrvatskoj
uistinu tako bezizlazno.

Kad je rije¢ o razlozima i uzrocima
zbog kojih se ljudi iseljavaju, struka go-
vori o takozvanim “pull” i “push” &imbe-
nicima, dakle o ¢&imbenicima u odabra-
noj zemlji koji ljude “privlace” da se u
nju dosele i o ¢imbenicima u mati¢noj
zemlji koji ih“guraju” u iseljeniStvo. Da-

Bogata smo zemlja s izvrsnim geopolitickim
polozajem. Moramorrijesiti dileme iz proslosti,
shvatiti Hrvatsku kao vrijednost, za koju se vrijedi
boriti, graditi je, razvijati je, zrtvovati se...

nas se u Hrvatskoj mnogo govori o ta-
kozvanom “odljevu mozgova’. No ovdje
je, posebno posljednjih godina u vrije-
me krize, rije¢ o ekonomskoj migraci-
ji, znadi o ljudima koji odlaze trbuhom
za kruhom. Drugim rije¢ima, odla-
ze ne ponajprije zato $to bi im drugdje
bilo bolje, nego zato $to misle da ovdje
nema perspektive...

- Postoje li podaci, ili kakav vjero-
dostojan postotak, o broju iseljeni-
ka koji se vraéaju u Hrvatsku, pogo-
tovo ovih novih iseljenika?

- Nazalost, ni o tome se ne moZe sa
sigurnoséu govoriti, upravo zbog nepo-
stojanja registra stanovnistva koji bi bi-
ljeZio i one koji se vraéaju. Praksa po-
kazuje da su mladi iseljenici, oni koji
su napustili Hrvatsku u posljednjih
pet ili deset godina, jo$ uvijek previse
ogorceni time $to su morali otiéi te se
ne mogu odluditi hoée li se vratiti ili ne.
Za sada se uglavnom vraéaju ljudi koji
su u mirovini i koji su ovdJe stekli neku
nekretninu. Cesto im je Hrvatska dru-
gi dom, znadi neki od njih pola godine
Zele Zivjeti ovdje, a pola u zemlji u kojoj
su stekli uvjete za mirovinu. Ovdje im
je lijepo, ali tamo ih vezu djeca, unuci i
opéenito natin ivota, Nedavno uvode-
nje oporezivanja stranih mirovina ne ée
sigurno ié u prilog povratku iseljenika
u nasu domovinu.

- SlaZete li se s tvrdnjom da pita-
nje iseljavanja/ostanka ima gotovo
duhovnu komponentu, tj. dimenzi-
ju nade. Vide li mladi ljudi u Hrvat-
skoj zemlju koja nudi perspektivu
(nadu), u kojoj se i za koju se ispla-
ti — opet duhovni pojam — Zrtvova-
ti? Kako s obzirom na tu dimenziju
ocjenjujete ozracje u Hrvatskoj?

- Velik broj mojih studenata masta
o tome kako ¢e se iseliti iz Hrvatske.
No kad se s njima porazgovara i malo
im se docara sto ih sve ¢eka u toj no-
voj zemlji, moguéi problemi i izazovi
— ve¢ sedamdeset posto njih kalkulira
bi Ii se iselilo ili ne. NazZalost, mnogi
Cesto tek kad odu u tudinu shvate §to
znadi otidi iz domovine. Stanje u Hr-
vatskoj trenuta¢no nije zadovoljavaju-
Ce, ali to ne znadi da za koju godinu ne
Ce biti drukéije i zadovoljavajuée. Lju-
di me u svijetu &esto pitaju kako to da
4,5 milijuna Hrvata ne moZe Zivjeti
od turizma i poljoprivrede. Prirodno
smo bogata zemlja i imamo izvrstan
geopoliti¢ki poloZaj. Mislim da napo-
kon veé jednom za svagda moramo ri-
jesiti neke dileme iz proslosti, shvatiti
Hrvatsku kao nasu zajednicku vrijed-
nost, za koju se vrijedi boriti, graditi
je, razvijati je, Zrtvovati se. U tom se
smislu moramo okrenuti buduénosti,
ali trebamo postati svjesni toga.

Ne mozemo ni zamisliti kollko Im Znace mlsue

- Bavedi se iseljenistvom, zacijelo ste se susreli s nasim
katolickim misijama. No mogu li one pomoc¢i i novim ise-
ljenicima koji se viSe ne iseljavaju u,valovima“?

- U to nema nikakve sumnje. Vecina ljudi, kad se nadu u
najtezim situacijama, obi¢no prvo ide u crkvu, ¢ak i oni
koji inace u nju rijetko ili nikako ne zalaze.

Odlaskom u drugu zemlju ¢ovjek odjednom »uskoci« u
sasvim novu situaciju koju, posebno u pocetku, dozZivlja-
va kao veliku prazninu. Ima potrebu odzalovati, nekome
se pozaliti, s nekim se razveseliti. Mi u Hrvatskoj ne mo-
zemo ni zamisliti koliko tim ljudima znace hrvatske ka-
tolicke misije jer osim svoje temeljne duhovne funkcije,

daju ljudima i moguénost za susret.

Time pomazu u o¢uvanju ne samo vjerskog, vec i na-

cionalnog identiteta kako starijih tako i novih narasta-
jaiseljenika. Stoga je njihova vaznost nemjerljiva. Time,
dakako, niposto ne zelim umanjivati vaznost drugih ise-
ljenickih organizacija i drustava.
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U NEDJELJU 25. SVIBNJA U NJEMACKOJ | HRVATSKOJ ODRZAVAJU SE IZBORI ZA EUROPSKI PARLAMENT

arlament punojeva
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Zniji negos
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to se obicno misli

v
Pise: @ )
Gojko R
Boric il i

nedjelju 25. svibnja u Nje-

mackoj i Hrvatskoj odrzava-

ju se izbori za Europski par-

lament ¢&ji mandat traje pet
godina. Izlaznosti na dosadasnjim iz-
borima za to zakonodavno tijelo bile su
manje nego §to ono zasluZuje, pa bi bilo
dobro da gradani Hrvatske, bez obzira
gdje Zive, izadu na izbore u $to vedem
broju. Hrvati mogu sudjelovati na izbo-
rima u svim drZavama Europske Uni-
je. Glasadi biraju zastupnike neposred-
nim glasovanjem. Hrvatska ée uidu¢em

Europskom parlamentu imati 11 za-
stupnika, jednoga manje nego dosad.
Smanjenje broja zastupnika pogodilo
je 1 neke druge drZave Europske Uni-
je, a mandat nasih trajao je samo godi-
nu dana jer su bili izabrani nakon $to je
nasa drZava prosle godine postala ¢lani-
com EU-a, Jedanaest zastupnika ima-
ju osim Hrvatske Irska i Litva, a manje
od toga Cipar, Estonija, Latvija, Malta
i Slovenija. Broj zastupnika po drZava-
ma odreduje se proporcionalno prema
broju njihovih stanovnika. Najvise za-
stupnika imaju Erancuska, Italija, Nje-
macka, Poljska, Spanjolska i Velika Bri-
tanija. No u parlamentu ne nastupaju
zastupnici prema drZavama iz kojih po-
ecu, nego su okupljeni u parlamen-
tarnim klubovima prema stranackim
pripadnostima, to jest prema svojim
svjetonazorima. U pro§lom sazivu Eu-

ropskog parlamenta najbrojniji klub bio
je onaj Europske pucke stranke, u ko-
jemu je i HDZ, a iza njega se nalazio
klub socijaldemokratskih i socijalisti¢-
kih stranaka u kojemu je bila i hrvat-
ska Socijaldemokratska partija. Prema
ispitivanjima javnog mnijenja moglo bi
se dogoditi da euroskepti¢ne stranke
budu nakon ovih izbora treéi po sna-
zi klub u Europskom parlamentu. No
one nisu nacelno protiv Europske Uni-
je nego samo traZe snaznije odlucivanje
nacionalnih drZava i smanjenje utjecaja
adimistracije u Bruxellesu. Euroskepti-
cisuu nekim stvarima u pravu, primje-
rice, ne vole da se Komisija EU-a previ-
$e mijesa u unutarnje prilike pojedinih
drzava danica za koje nije nadleZna, a
u nekima stvarima ti zastupnici pretje-
ruju jer Zele da se Europska Unija vra-
ti na staru poziciju negdasnje Europske

ekonomske zajednice, §to bi bilo neu-
&inkovito, kako se najbolje vidjelo upra-
vo ovih tjedana nakon $to je Rusija ote-
la Krim Ukrajini pa se Europska Unija
tome trebala energicnije suprostaviti, a
jos gore bi bilo da je EU samo zajedni-
ca nacionalnih ekonomija bez politi¢-
kih sadrZaja. U Europskoj Uniji vaZi
nacelo supsidijarnosti, to jest pravilo da
se problemi regija rjeSavaju u regijama,
problemi drZava u drZavama, a proble-
mi Unije u njoj, zajednici od 28 zema-
lja. To ponekad zaboravljaju &novnici
EU-a u Bruxellesu pa ih treba, kako se
kaZe jednom njemackom frazom, ,uda-
riti po prstima’t

Za Hrvate koji Zive izvan Hrvatske u
ostalim drZavama Europske Unije naj-
vaznije je da se do najkasnije 4. svib-
nja registriraju u Popisu bira¢a zemalja
svoga boravka. Kad je rije¢ o Njemac-

Odmor u Istri.
Zabava za sve ukuse i generacije

Motiv dolaska u Istru nisu samo sunce i
more. Dozivjeti plavu i zelenu Istru znaci
uzivati u antic¢koj ljepoti obalnih gradova
i slikovite unutrasnjosti sa srednjovjekov-
nim gradi¢ima na vrhovima brezuljaka.
Tome treba svakako pridodati kuSanje
istarskih delicija uz ognjista malih konoba
i u vrhunskim ambijentima nagradivanih
restorana, poput manestre od bobica,
fritaje sa Sparugama i istarskim prSutom
te tjestenine sa tartufima. Ponuda viso- 8
kokvalitetnog smjestaja u hotelima, broj-  +

Ne propustite:
30.4. TAR:

25.5. ISTRA:

12.-14.6. PULA:

26.-28.6. VRSAR:

[stra

Zeleni Mediteran.

75K

Letovi iz B__erlina,
Hamburga,_Kolna, Y
i

nih kampova uz more te smjestaja kod
ljubaznih domacina je upotpunjena sa
raznim dogadanjima za sve uzraste. Na
sluzbenom portalu Zupanijske turisticke
zajednice wwwi.istra.hr je sve potrebno
za planiranje odmora na poluotoku.

Pucka feSta povodom otvaranja turisticke sezone
Wine Day - Dan otvorenih vinskih podruma
30.5.-1.6. LABIN, RABAC:

MTB Terra Magica — biciklisticka utrka

Dani antike — gladijatorske borbe u Areni

Casanovafest - festival ljubavi i erotike

Frankfurta,
F iedrichshafena

Minchena za Pulu

koj, podnesak za to mogu zatraziti po-
§tom na adresu svoje opéine. Formu-
lar i upute mogu dobiti preko interneta
hetp: www.bundeswahlleiter,de/de/eu-
ropwahlen/EU BUND 14/unionsbu-
erger/. Daljnje informacije moZete
dobiti na svim sluzbenim jezicima Eu-
ropske Unije, pa i na hrvatskom, pod
adresom  http://wwwbmi.bund.de/
europeans-vote-in-germany. Tko Zeli
moZe se prijaviti U mjestu svoga trajnog
boravka da bude pomagaé na birali§tu.
Ovo je posebno vazno za Hrvate u ino-
zemstvu koji po prvi puta idu na izbore
za Europski parlament kao punopravni
gradani Europske Unije. Ono $to vaZi
za Hrvate u drzavama EU-a vrijediiza
strane drzavljane u Hrvatskoj.

Bira¢i mogu glasovati samo jednom i
samo za jednu listu kandidata, ali $to je
osobito vaZno, bira¢ moZe na,svojoj“ li-
sti dati prednost jednom kandidatu bez
obzira na kojoj se poziciji nalazi. To je
tzv. preferencijalni glas. Naime, pore-
dak kandidata na stranackim ili koali-
cijskim listima isklju¢ivo je u rukama
politi¢kih stranaka ili njihovih prediz-
bornih koalicija, ali, kako rekosmo, na
bira¢u je da udari krizi¢ pred imenom
svoga kandidata za kojega misli da ée ga
najbolje zastupati u Europskom patla-
mentu, pa ako i nije pripadnik stranke
koja ima najviSe kandidata na listi. To
je velika novost koja zasada vrijedi za
europske izbore, a bilo bi dobro ako bi

se uvela i u biranju Hrvatskoga Sabo-

ra. Kao i na izborima za Sabor tako i na
europskim izborima stranke ili koalicije
moraju dobiti najmanje 5 posto glasova
da bi barem jedan njihov kandidat do-
bio mjesto u Europskom parlamentu.
U Hrvatskoj vlada strasno velika guzva
glede kandidatskih lista, a predstavnici
svih stranaka i/ili koalicija naveliko tvt-
de da ¢e njihovi kandidati svakako uéi u
Europski parlament. Ako bi se ostvarile
sve te pretjerane stranacke ili koalicijske
Zelje, Hrvatska bi morala imati ne 11
nego 111 zastupnickih mjesta u Europ-
skom parlamentu. Prema istraZivanju
javnoga mnijenja, HDZ bi mogao, kao
ina proslim izborima, dobiti najvise za-
stupnika, poslije njega dolaze kandida-
ti, Kukuriku koalicije, onda laburisti ili
nova stranka ,Orah’, a moglo bi se do-
goditi da i desnicarski ,Savez za Hrvat-
sku” proturi jednoga kandidata u Eu-
ropski patlament. Bit ¢emo ,pametniji’
kako se kaZe, kasno navecer 25. svibnja.

Zasad je najvaznije da §to vedi broj
hrvatskih gradana, u domovini i ino-
zemstvu, izade na birali§ta. Apstinen-
cija je ono najgore §to moZe zadesi-
ti Hrvate koji traZe da njihova drZava
dobije §to kvalitetnije zastupnike u Eu-
ropskom parlamentu, sabori$tu koje re-
prezentira oko pola milijarde stanovni-
ka nasega kontinenta, a u njemu ¢e biti
751 zastupnik od kojih predsjedava-
juéi nema pravo glasa. Nazalost, slaba
izlaznost na izborima za europski par-
lament stalno se povecavala. Na prvim

izborima za Buropski patrlament 1979.
sudjelovalo je 63 posto biraca, na dru-
gim 1984. — 61 posto, na treéim 1989.
— 58,5 posto, na Cetvrtim 1994. — 56,8
posto, na petim 1999. — 49,8 posto, na
sedmim 2004. — 45,6 posto i na osmim
2009. — 42,9 posto. Ovo opadanje izla-
znosti vtlo je zabrinjavajue. Razlozi su
razli¢iti, ponekad i neshvatljivi. Primje-
rice, ne bas veliki broj drZavljana EU-a
uopée ne zna kako izgledaju nadlezno-
sti Europskoga patlamenta i koji je nje-
gov utjecaj na zakonodavstvo pojedi-
nih drZava ¢lanica Unije, a taj je utjecaj
sve vedi i vedi, tako da danas Europski
patlament izglasava oko 60 posto za-
kona koje drzave &lanice Unije mora-
ju prihvatiti. Doduse, Europski parla-
ment ne bira nekakvu europsku vladu,
jer najvazniji organ Europske Unije nije
njezina Komisija nego Europsko vijeée
(Euoparat) &ji su danovi predsjedni-
ci vlada, odnosno drzava EU-a, ali sve
ostalo ipak se nalazi u rukama Europ-
skoga parlamenta i Komisije EU-a, a to
nije malo. U dosada$njem radu nasih
patlamentara u Bruxellesu i Strasbour-
gu istaklo se njih troje, Davor Ivo Stier
(HDZ), Tonino Picula (SDP) i Ruza
Tomasi¢ (HSP AS). Stier i Picula su
sudjelovali u novom formuliranju poli-
tike Europska parlamenta prema Bosni
i Hercegovini u kojoj se preporuca fe-
deralno uredenje te politicki posve ne-
stedene zemlje. No to nailazi na Zilavi
otpor uglavnom centralistickih Bosnja-

v

ka i separatistickih Srba. Bosna i Her-
cegovina ¢e modi prezivjeti kao kakva-
takva drZava samo ako Hrvati postanu
u njoj u svemu jednakopravni s ostala
dva naroda. RuZa Tomasi¢ &esto se jav-
lja za rije¢ i brani hrvatske gospodarske
interese. Sukob je izbio i radi predgo-
vora predsjednika E-Parlamenta Mar-
tina Schulza u katalogu izlozbe hrvat-
skih slika koja ¢e postati dio stalnog
postava galerije Parlamenta. U njemu
Schulz tvrdi kako su hrvatski umjet-
nici u komunisti¢koj Jugoslaviji ima-
li veée slobode izraZavanja nego oni u
drZavama istoénoga bloka, §to je djelo-
micno istina, ali nije potpuna, jer te su
slobode imale svoju granicu tamo gdje
su umjetnici samo pokusavali kritizira-
ti rezim. Cudi nas zasto nasi patrlamen-
tarci nisu zamolili Schulza da im pri-
je pustanja u javnost pokaée svoj tekst
kako bi ga mogli ispraviti. No Schulz je
kao nestru¢njak sigurno dobio sugestije
o ,umjetnickim slobodama”“ u Jugosla-
viji od nekih hrvatskih likovnih kriti¢a-
ra jugonostalgicarske pasmine, a takvih
u Zagrebu ima nekoliko. I na kraju va-
lja primjetiti da su Stier i Picula bili, ka-
Znjeni” niZim mjestom na stranackim
listama radi toga $to su mimo stranacke
stege suradivali na dobrobit Hrvatske, a
to je dokaz kako je velikim strankama
najvide stalo do sebe samih, a manje do
zajednitke nam domovine. To bi trebali
znati hrvatski bira¢i prije nego $to udu
u izborne lokale,
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ISTRAZIVANJE NJEMACKE ZAKLADE FRIEDRICH EBERT O BIH

Je livrijeme za pomirenje

Pise:
dr.sc. Bozo
Skoko

orizma je vrijeme kad bi se
krs¢ani trebali pomiriti s Bo-
gom i ljudima, traZiti oprost
i velikodusno ga davati. No,
mozZe li ovogodi§nja korizma, koju
Bosna i Hercegovina prozZivljava u ve-
likom preispitivanju i pokusajima vla-
stitog redefiniranja, potaknuti nase
sugradane da se pomire sa cijelim na-
rodima i da im oproste zlodjela koja
su njihovi pojedinci i skupine podini-
li tijekom rata na nasim prostorima, i
da se po¢nemo dozivljavati kao braca
ili barem sugradani, a ne protivnici!?

Ne Zele zaboraviti...

Mozda bi odgovore na ta pitanja
moglo dati istraZivanje koje je ne-
davno proveo bosanskohercegova¢-
ki ured njemacke politicke zakla-
de Friedrich Ebert, nastojeéi doznati
$to uistinu misle i Zele nasa tri kon-
stitutivna naroda, a koje je objavlje-
no u studiji ImidZ Bosne i Hercego-
vine iz perspektive njezinih gradana i
medusobna percepcija Bosnjaka, Hr-
vata i Srba. U istraZivanju je, izmedu
ostaloga, gradanima BiH ponuden
niz tvrdnji, koje smo proteklih mjese-
ci i godina slugali u medijima, a oni su
izrazili svoj stupanj slaganja. Primjeri-
ce, s tvrdnjom kako su“u Bosni i Her-
cegovini jo§ snaZno prisutne posljedi-
ce rata’ slaze se dak 73,2% ispitanika
iz svih dijelova zemlje. Samo 11,4%
navelo je kako u svome Zivotu ne osje-
¢a posljedice rata.

To je uistinu teska bosanskoherce-
govacka stvarnost jer, usporedbe radsi,
razorena i ponizena Njemacka dvade-
set godina nakon rata ve¢ je bila u ve-
likom gospodarskom usponu i uspjela
je zaposliti ne samo svoje gradane ved
i tisuée nasih gastarbajtera. Dvadeset
godina je bilo dovoljno japanskim gra-
dovima Hiro8imi i Nagasakiju da pre-
brode posljedice straviénih americkih
nuklearnih bombi i vrate se u Zivot.
A Bosna i Hercegovina, unato¢ tisu-
¢ama kojekakvih medunarodnih po-
srednika i stru¢njaka za pomirenje,
milijuna utrosenih za mirovne inici-
jative i programe, jo§ je jednom no-
gom u ratu jer pravda nije zadovolje-
na, istina ima tri lica, drZava i njezine
institucije ne funkcioniraju, a gradani
zive sve losije... “Ne mogu nikada za-
boraviti §to se dogadalo tijekom rata
u Bosni i Hercegovini!” — bila je tvrd-
nja kojom se nastojalo utvrditi u kojoj
su mjeri ispitanici spremni “podvudi
crtu prema proslosti”. S tom tvrdnjom
se slozilo ¢ak 62% gradana. Onih koji
su spremni zaboraviti sve uvrede i po-
nizenja, stradanja i sukobe ima tek
22%. Cak 75% Bosnjaka, 57% Hrva-
tai53% Srba ne Zele olako zaboravi-
ti sukobe, rat i ratne posljedice. Istra-
Zivanje je pokazalo kako su spremniji
zaboraviti rat mladi i obrazovaniji is-
pitanici nego umirovljenici, §to nam
pruza nadu da e se mrnja potisnu-
ti, ako nikako drugadije, onda s novim
nara$tajima. Medutim, ¢k i ako ne
Zele zaboraviti, Zele li oprostiti? “Vri-
jeme je da medusobno oprostimo i po-
mirimo se u Bosni i Hercegovini” — tu
tvrdnju podrzalo je ¢ak 84% ispitani-
ka. Pritom su minimalne razlike pre-
ma nacionalnosti ispitanika. U najve-
¢oj mijeri prijedlog su podrzali Hrvati
(87%), potom Stbi (85%) a najmanje

Vrijeme je da medusobno oprostimo i pomirimo
se u Bosni i Hercegovini - tu tvrdnju podrzalo je
cak 84% ispitanika. U najvecoj mjeri Hrvati (87%),
potom Srbi (85%) a najmanje Bosnjaci (81%)

KRIJESTC

Dz.

Bosnjaci (81%). Medutim, brojke ja-
sno pokazuju kako je ovo dominiraju-
¢ trend kod sva tri naroda, §to ulijeva
nadu u buduénost ove zemlje. Znamo
da je oprostiti i pomiriti se tesko, po-
sebno kad se druga strana ne kaje, ili
kad ne postoji ni priblizan konsenzus
oko uzroka, tijeka i posljedica rata u
Bosni i Hercegovini. Dokle god se ne
postigne kakav-takav konsenzus oko
rata, koji jo§ izaziva i uzrokuje mno-
gobrojne sukobe i neslaganja, tesko ée
se povudi crta prema proslosti i okre-
nuti buduénosti. Umjetna drava po-
dijeljena na dva entiteta s tri naroda,
bez pobjednika i bez poraZenih, bez
jasnih Zrtava i kaZnjenih zlocinaca
olito ne moZe svojim gradanima osi-
gurati spokoj i pravedni mit, za koji se
zalagao i veliki papa Ivan Pavao II,, a
koji je nuZan preduvjet suradnje i not-

JEDAN )/

malnog (su)Zivota. A pravednog i traj-
nog mira nema bez zadovoljenje pravde,
odnosno postizanje osjecaja pravednosti
medu narodima. Tu se prvenstveno mi-
sli na pobjedu istine, kaZnjavanje odgo-
vornih za ratne zlo¢ine (Sto Haaski sud
nije odradio kako treba) te omoguda-
vanje povratka svim prognanim i izbje-
glim gradanima u njihove domove u sve
dijelove Bosne i Hercegovine (ili nakna-
da Stete za oduzetu imovinu), kako se
ne bi stekao dojam da se etnitko &iséenje
isplatilo, odnosno kako su pojedini dr-

Zavni entiteti stvoreni na zlo¢inu.
Svi moraju biti zadovoljni BiH

Dok god postoje otvorena pitanja
koja opterecuju veliki broj ljudi ili utje-
¢u na njihovo nezadovoljstvo te dok vi-
dimo kako se nekima rat “isplatio; a
neke samo zavio u crno, tesko je zatvo-
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Onih
koji su sprempi
2aboraviti sye
Uvredeiponizenja,
stradanja i sukobe
ima tek 229,

riti ratnu stranicu. Tesko se okrenuti
buduénosti dok god sva tri naroda ne
budu zadovoljna ustrojstvom zemlje i
dok je ne budu osjeéali svojom. Zato
bi svi oni koji toboZe rade na “norma-
lizaciji” odnosa, prije svega, trebali po-
raditi na postizanju pravde i uklanjanju
uzroka danasnjeg stanja. A gradanima,
uz javno iskazivanje nezadovoljstva,
preostaje okrenuti se Bogu i sebi i po-
kusati otvoriti novu stranicu u Zivotu,
vodedi se onom poznatom Kennedyje-
vom uzredicom: “Nemojte pitati Sto ée
drzava udiniti za vas, ve¢ §to vi moZe-
te udiniti za nju!” Pritom nas sve tri vje-
re poti¢u na isto — u bliZznjemu gleda-
ti ¢ovjeka, prastati i kajati se. Korizma
je pravo vrijeme da se jo§ jednom na
to podsjetimo i da u¢inimo barem taj
prvi korak u stvaranju normalnije bu-
duénosti.

i

Putins Eroberungspolitik
von Milosevic abgekupfert

TN
JHE,
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GojkoBori¢ gl A

er russische  ,Landra-

ub’ der Krim sowie ande-

re Drohgebirden gegen die

Ukraine wirkten bei den Kro-
aten in der Heimat und im Ausland und
vielen anderen Bewohnern des ehema-
ligen Jugoslawien wie ein Deja-vu-Er-
lebnis. Fast alle Schritte, die der russis-
che Prisident Vladimir Putin vor der
Einnahme der Krim und noch mehr
danach unternommen hatte, erinner-
ten an Milosevics Politik gegeniiber
dem Kosovo, Kroatien und Bosni-
en-Herzegowina. Zuerst beklagte die
Belgrader Propaganda monatelang die
vermeintliche Verfolgung der Serben
auflerhalb Serbiens. Aufgrund eines
Memorandums der Serbischen Aka-
demie der Wissenschaften und Kiin-
ste wurden lange vor Miloseviés Auf-
stieg zum miichtigsten Mann Serbiens
die Voraussetzungen fiir dieses offen-
sive Herangehen an die bestehenden
Verhiltnisse im sozialistischen Jugo-
slawien geschaffen. Laut Memorandum
hitten bei der Griindung des soziali-
stischen Jugoslawien alle anderen V&l-

ker die besseren Karten gezogen als
die Serben. So wurde Serbien als ein-
zige Teilrepublik in drei Provinzen ge-
teilt und die Serben auflerhalb Serbi-
ens einem De-nationalisierungsdruck
ausgesetzt. Einen besonders schweren
Stand hitten die Serben auf dem Ko-
sovo, wo sie von der albanischen Me-
hrheit drangsaliert wiirden. In Kroatien
und Bosnien-Herzegowina wiirden sie
zunehmend ihre nationale Identitit ver-
lieren, lautet die Behauptung. So klin-
gt auch die russische Propaganda iiber
die Lage der Russen in der Ukraine. Im
Kosovo kam es zu Demonstrationen,
weil die dortigen Albaner, die anfin-
glich nicht selbststindig werden woll-
ten, die Umwandlung ihrer Provinz in
eine jugoslawische Teilrepublik verlan-
gten, Das Kosovo war zwar eine auto-
nome Provinz Serbiens, aber auch der
konstitutiver Teil des jugoslawischen
Gesamtstaates, Mit dieser Zwitterpo-
sition wollten sich die Albaner nicht
abfinden. Gleiches galt fiir die Russen
auf der Krim. Eine Autonomie inner-
halb der Ukraine lehnten sie nach ru-
ssischer Lesart ab und vetlangten daher
den Anschluss an Russland. Fast iden-
tisch verlief vor mehr als zwei Jahrzehn-
ten die Geschichte der Serben in Kro-
atien und Bosnien-Herzegowina. Sie
griindeten zwei separatistische Pseudo-
staaten, die ,Serbische Republik Kraji-
na“in Kroatien und die, Republika Srp-

ska“ in Bosnien-Herzegowina. Als in
Zagreb die neue demokratisch gewihl-
te Regierung unter dem antifaschistis-
chen jugoslawischen General Franjo
Tudman an die Macht kam, wurden
die Regierenden von der Belgrader Pro-
paganda als ,Faschisten” und ,Nationa-
listen” attackiert. Nicht anders gebirdet
sich zurzeit die Moskauer Propaganda
gegeniiber der ukrainischen Regierung.

In Kroatien revoltierte seinerzeit ein
Teil der Serben und griindete die sepa-
ratistische ,Serbische Republik Krajina®
Kroatien wurde zweigeteilt. Eine solc-
he Teilung ihres Territoriums wollte
Kroatien nicht hinnehmen und schaff-
te in zwei militirischen Blitzaktionen
das neue Gebilde ab. Anders verhielt
es sich in Bosnien-Herzegowina. Dort
hatte die internationale Staatengemein-
schaft die ,Republika Srpska“ (Serbisc-
he Republik) bestehend aus 49 Prozent
des Landes, anerkannt. Jetzt verlangt der
Prisident von ,Republika Srpska’; Mi-
lorad Dodik, ein Referendum wie auf
der Krim, um auf diesem Weg den An-
schluss an Serbien zu erméglichen. Bis
jetzt hat der Vertreter der internationa-
len Gemeinschaft in Sarajewo, Valentin
Intzko, auf diese Provokation nicht rea-
giert. Ein Anschluss der,Republika Srp-
ska” an die Republik Serbien wiirde eine
Kettenreaktion auf dem Gebiet des ehe-
maligen Jugoslawien auslsen. Die Koso-
varen wiirden sich Albanien anschlieflen

www.asanovic.de ~

POGREBNO ASANOVIC (0-24h)

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu. Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.

DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 091143 00 688
NIZOZEMSKA 0031 62 36 28 951
AUSTRIJA 0043 699 17065969




1 O (roExpress

travanj 2014.

und damit ein Grof8albanien schaffen
mit weitergehenden Besitzanspriichen
auf albanische Gebiete in Mazedonien
und Montenegro. Die Kroaten in Bo-
snien‘Herzegowina wiren gezwungen,
sich Kroatien anzuschlieflen. Das ver-
bleibende Gebiet in Bosnien kime einer
Jslamischen Republik” gleich mit allen
unabsehbaren Folgen fiir die unmittel-
bare Nachbarschaft. Zwar hat der neue
setbische Ministerpriisident Aleksan-
dar Vuéié das Ansinnen von Dodik indi-
rekt abgelehnt. Sollte es indes zu einem
Referendum in der ,Republika Srpska®
kommen mit dem Resultat eines An-
schlusses an Serbien, konnte Belgrad
sich einem solchen Verlangen nur
schwer entziehen. Das dann entstandene
JGrofiserbien” kénnte ganze andere po-
litische Druckmittel nutzen gegeniiben
dem Kosovo, das von Belgrad nach wie
vor als ,heiliges serbisches Land” bewe-
int wird. Ganz dhnlich spricht Putin von
der Krim als einem ,urrussischem” Ge-
biet, wo der russische Fiirst Vladimir im
10. Jahrhundert das Christentum iiber-
nommen hat. Was das Kosovo fiir Ser-
bien ist, scheint die Krim fiir Russland
zu sein, ein mystisches Land mit uralter
Geschichte. Allerdings sind 90 Prozent
Bewohner des Kosovo Albaner, wihrend
die Krim nur zu 70 Prozent russisch
ist. Diese Zahlen iibersah Putin gefli-
ssentlich, als er die Verselbststindigung
Kosovos als Beispiel fiir die kurzlebige
Unabhingigkeit der Krim ,begriindete’.
Indes war die Situation im Kosovo vor
mehr als 20 Jahren gekennzeichnet dur-
ch die serbische Verfolgung der Albaner.
Auf der Krim lebten Russen, Tataren
und Ukrainer in Frieden. Dieselbe zwis-
chennationale Eintracht herrschte offen-
sichtlich auch im Osten und Siiden der
Ukraine, obwohl die dortigen Russen
durch ihre Demonstrationen einen ge-
genteiligen Eindruck vermitteln wollten.
Diese Unterschiede blendet Putin offen-
sichtlich bewusst aus. MiloSevi¢ war ein
serbischer Nationalist, er besafd aber kei-
ne unbegrenzte Macht in Bezug auf eine
Expansion Serbiens. Putin scheint sie zu
haben, wenn es um Russland geht. Die
Serben haben sich gegen Milosevi¢ er-
hoben. Er verlor die Wahlen und wurde
als Kriegsverbrecher in Den Haag ange-
klagt, wo er starb, bevor ein Urteil gefillt
wurde, Ein solches Schicksal wird Vladi-
mir Putin wahrscheinlich nicht erleben.
Im Gegenteil: seine Popularitit in Ru-
ssland ist eklatant gestiegen.

Es besteht durchaus die Moglichkeit,
dass Putin sich auch den Osten und
Siiden der Ukraine mit Gewalt einver-
leibt. Eine dhnliche Vergrofierung Ser-
biens infolge eines Referendums in der
bosnisch-herzegowinischen ,Republika
Srpska” besteht bis jetzt nur als Wun-
sch des dortigen autoritiir regierenden
Prisidenten Dodik. Jedoch erscheint in
einem so unsicheren Staat wie Bosnien-
Herzegowina auch das nicht unméglich.
Die Europiische Union und die NATO
sollten die Situation aufmerksam beo-
bachten.

|IZABRANO NOVO VODSTVO HRVATSKOG
SVJETSKOG KONGRESA U NJEMACKOQOJ

Novi predsjednik
HSKNJ je Danijel Luci¢

red rekordnim brojem delegata iz cijele Njemacke, ve-  je izvjeSce riznice za protekli mandat te je time, nakon prijas-

¢inom glasova na izbornoj skupstini u frankfurtskom  njih izvje§¢a sluzbenih njemackih institucija i nezavisnih po-

Rémeru za novog predsjednika Hrvatskog svjetskog  reznih revizora, i sa strane ¢lanova potvrdeno da je Hrvatski

kongresa u Njemackoj izabran je dosadasnji dopred-  svjetski kongres Njemacke uredno i korektno poslovao. Do-
sjednik Danijel Lu¢ié. Dopredsjednici su Franjo Pavi¢idr. Si-  sadasnje predsjednistvo time je razrijeSeno, a novi predsjednik
nisa Kusi¢. Skupstina je zapocela hrvatskom himnom, minu-  Danijel Luéi¢ iznio je svoj program i glavne ciljeve koji ée idu-
tom tifine za poginule hrvatske branitelje u Domovinskom  ¢ih dana s novoizabranim vodstvom biti konkretizirani, usu-
ratu i zajednitkom molitvom. Prije samih izbora prihvaceno  glaseni i prezentirani javnosti.

SASTAV NOVOG PREDSJEDNISTVA HSK U NJEMACKOJ:

Danijel Luci¢ (Croatia Ludwigshafen) | Mijo Mari¢

:ednik R . dr. Neda Caktas (Matica Miinchen) or
Ilthedsmde. &2 Kusic (HDZ Off ) MZMMMMLE isiednil Kongresni odb

Mariia Maric (HDZ S ) K i odl
BrankoKié

d . Ljubica Turié (HDZ Riiselsheim)

Marina Samardzi¢ (Croatian Diaspora Community) | Ivan Cveljo

(Zajednica hrvatskih nogometnih klu-

Zabisnic Veselko J v
Kul in | ) Mile Baricevic (HDZ, S ]

Ivka Bogkovi¢ Casni sud Nadzor riznice

(HKZ Neu- ) lvan Galesic (HKZ R burg) Dinko Grgat (HDZ W fen)

E . I. I -I C" . I II I : . -.

travan;j 2014.

(robxpress 1 1

POZIV NATRADICIONALNO
HODOCASCE U HILDESHEIM, 9. LIPNJA

I ove godine odrZat ée se veé tradicionalno hodocas$ée Hrvata iz hrvatskih ka-
tolickih misija iz Sjeverne regije u Hildesheim.

Predvodeni svojim Zupnicima vjernici ¢e u Hildesheim hodocastiti na blag-
dan Marije Majke Crkve na Duhovski ponedjeljak, 9. lipnja. Sv. misa ée se slavi-
ti u crkvi sv. Godeharda. Misno slavlje ée predvoditi karmeli¢anin o. Vjenceslav
Mihetec iz Remeta-Zagreb.

Prilika za ispovijed u crkvi je od 12 sati, KriZni put je u 12,30 sati, a sv. misa
u 13,00 sati. Nakon svete mise nastavit ée se druZenje u dvorani Veranstaltun-
gszentrum, Gropiusstr. 2, 31137 Hildesheim uz domjenak, razgovore i veselu
atmosferu. Za svirku i pjesmu ¢e se pobrinuti Ranko Matanovi¢, glazbenik iz
Hamburga. Mladiéi i djevojke iz Gottingena ée pripremiti hranu i pice. Dodite

iuvjerite se u kreativnost nasih mladih.

Ulaz je slobodan, Dobro dosli! (croex)
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Hrvatski Stand izazvao je veliku

Projekt Pogled u plavo - Hrvatska i

dealna destinacija za ronjenje
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Hrvatska nije samo mo

Pisu:
Silvano Jeleni¢, Marina Stojak

rvatska je bila zemlja partner
na medunarodnom sajmu
fre.e Miinchen koji je odrZan
od 19. do 23. veljate odrzan.
Hrvatskom ministru turizma Darku
Lorencinu pripala je ta éast da sveca-
no otvori ovogodisnji sajam koji posje-
ti viSe od 110 tisuca posjetitelja i na ko-
jemu izlaZe vie od 1500 izlagaca iz 50
zemalja svijeta. Hrvatska turisticka za-

jednica odrzala je konferenciju za me-
dije. Tadasnja direktorica HTZ-a Meri
Matesi¢ istaknula je vaZnost njemac-
kog trzista za hrvatski turizam, dok je
direktor predstavni§tva HTZ-a u Nje-
mackoj Mato Radi¢ odrZao prezentaci-
ju o aktualnim novostima i posebnim
proizvodima.

Vazni turisti iz Njemacke
- Turisti iz Bavarske i Njemacke za

nas su posebno vaZni te nam je cilj za-
drZati i opravdati njihovo povijerenje.

Upravo zbog toga puno radimo na ra-
zvoju novih proizvoda s ciljem pozi-
cioniranja Hrvatske kao dinamicne i
pozeljne turistitke destinacije. Ova je
godina vrlo vaZna za hrvatski turizam,
jer imamo definiranu Strategiju razvo-
ja turizma do 2020. godine, a uz koju
demo uskoro imati i Strateski marke-
tinski plan - rekao je ministar Lorencin.

- Njemacka je ve¢ godinama jedno od
tri najvaznija emitivna trzi$ta za Hrvat-
sku, a pogotovo njezin juzni dio, odno-
sno Bavarska. Prema procjenama, turi-

sti iz Bavarske ostvaruju tre¢inu od vie
od dva milijuna dolazaka i treéinu od
15,5 milijuna nocenja, koliko su u pros-
loj godini u Hrvatskoj ostvarili njemaé-
ki turisti. Upravo je stoga vaZno to je
Hirvatska na najveéem bavarskom turi-
stitkom sajmu zemlja-partner, te se na-
damo da ¢ée velik broj posjetitelja pro-
naéi informacije i ponudu zbog koje ée
i ove godine dodi u Hrvatsku - rekla je
Meri Matesié.

Direktor predstavnistva HTZ-a u
Njemackoj Mato Radi¢, osvrnuo se
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na rezultate ostvarene u 2013. godini,
predstavio hrvatsku turistitku ponu-
du s naglaskom na prirodne ljepote te
kulturnu i povijesnu bastinu, kao i ra-
znovrsnu gastronomsku i enolosku po-
nudu. Posebno je naglasio dobru pro-
metnu povezanost s Bavarskom, a dao
je 1 pregled novosti za 2014. godinu,
uklju¢ujuéi jatanje nacionalnog turi-
stitkog brenda Hrvatske kroz izgrad-
nju nove brending strategije, poticanje
turistickog prometa u razdoblju pred i
posezone, kao i razvoj i provedbu inte-

grirane komunikacijske strategije.
Nakon konferencije, svi su se, zajed-
no s novinarima, zaputili u halu A6, na
$tand gdje je u suradnji s projektom Po-
gled u plavo predstavljena hrvatska ro-
nilatka ponuda. Goran Colak, vthun-
ski ronilac koji, osim brojnih svjetskih
odligja u raznim ronilatkim disciplina-
ma, drZi i Guinnessov rekord u ronjenju
na dah od nevjerojatne 23 minute, tom
je prilikom prisutnima objasnio osnove
ronjenja. Ministra Darka Lorencina, u
sklopu sluzbenog posjeta Miinchenu i

Na sajmu je Hrvatska bila predstavljena u najja¢em sastavu

Strategija razvoja turizma do 2020., koju je
usvojio Hrvatski sabor, predvida investicije od
sedam milijardi eura, od cega je polovica od tog
iznosa predvidena za hotelski sektor

sudjelovanju na medunarodnom turi-
stitkom sajmu fre.e 2014., primila je
zamjenica predsjednika bavarske vla-
de Ilse Aigner, koja je ujedno i bavarska
ministrica gospodarstva, medija, ener-
gije i tehnologije. Razgovarali su o ula-
sku Hrvatske u Europsku uniju i mo-
guénostima koje su time otvorene, a
ministar je naglasio kako se priprema-
ju brojni projekti za razdoblje do 2020.
godine te kako se puno radi na pobolj-
$anju investicijske klime, zbog ¢ega su i
doneseni zakoni o strateskim investici-
jama i poticanju ulaganja. Spomenuo je
i Strategiju razvoja turizma do 2020.
godine, koju je usvojio Hrvatski sabor,
1koja predvida investicije od sedam mi-
lijardi eura, od ¢ega je polovica od tog
iznosa predvidena za hotelski sektor.
Takoder, najavio je i privatizaciju turi-
stitkih kompanija Plat, Imperijal Rab
i Maestral.

Zamjenicu predsjednika bavarske
vlade Aigner posebno je zanimao razvoj
kontinentalnog turizma, na §to je mini-
star spomenuo primjer Zagreba koji se
ubrzano turisticki razvija, ali i zagrebac-
ki prsten, u kojem cvate razvoj wellness
turizam. Takoder, posebno je izdvojio i
primjer Podunavlja kao podrudja gdje
postoje dobri resursi i gdje je potrebno
kreirati turisticku destinaciju. Aigner je
ve¢ posjetila Dubrovnik, a obecala je da
e ponovno dodi u Hrvatsku. Ministar
Lorencin susreo i sa Selimirom Ognje-

novi¢em, direktorom turoperatora ID
Riva, kao i s predstavnicima turopera-
tora Studiosus, koji je najvedi turope-
rator za studijska putovanja. Studiosus
od 2013. godine u ponudi ima i Hrvat-
sku te su lani ostvarili ukupan promet
od 100 tisuca putnika,

Veliko zanimanje za Hrvatsku

Hrvatski $tand izazivao je veliko za-
nimanje posjetitelja. Vaznost hrvatskog
turizma za bavarsko trZiSte pokazuje 1
dnjenica da je Stand posjetio Joachim
Herrmann, bavarski ministar za unu-
tarnje poslove, graditeljstvo i promet,
kojega je pozdravila tadasnja direktori-
ca HTZ-a Meri Matesi¢. Osim pred-
stavljanja nacionalne turisticke ponude
i svih hrvatskih regija te ponude broj-
nih suizlagada, ove je godine obogaden
predstavljanjem projekta Pogled u pla-
vo koji promovira Hrvatsku kao ideal-
nu destinaciju za ronjenje, a tu je i §tand
Hrvatske gospodarske komore na ko-
jem se predstavljaju brojni proizvoda-
&, uz dnevne nastupe na glavnoj po-
zornici, kojima se predstavlja hrvatska
folklorna bastina. Na sajmu je odrZana
i poslovna radionica s predstavnicima
autobuserske branse u sklopu manife-
stacije ,Bustouristik Forum — budué-
nost autobusnih tura’ za koju su hrvat-
ski partneri pokazali izniman interes
— svih 20 raspolozZivih mjesta popunili
su jo§ u prosincu prosle godine.
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Pise i snimio:
Josko Dadi¢, Dalmacija News

a svecanoj akademiji u prepu-
noj Vili Dalmaciji, iz koje su
nakon formiranja 15. oZuj-
ka 1991. pripadnici Speci-
jalne jedinice policije Splitsko-dalma-
tinske Zupanije, odlazili u svoje prve
zadaée i borbene akcije, proslavljena je
23. obljetnica utemeljenja ove legendar-
ne postrojbe, kasnije nazvane BATT
— Split, po ¢etvorici prvih poginulih
pripadnika ove jedinice. Svojim subor-
cima dosao je Cestitati general Mladen
Marka¢, ratni zapovjednik Specijal-
ne policiie MUP-a RH, koji je burno
pozdravljen, a pozdravljeni su i bivsi za-
povjednici Specijalne jedinice policije
BATT-Split Jozo Rezi¢, Vlado Kalauz,
Vinko Budi$a iDanijel Krolo.
Nazoénima se, medu nizom govor-
nika, obratio i domadin, zapovjednik
Specijalne jedinice policije Split Anton
DraZina, u Domovinskom ratu pripad-
nik zadarskih Poskoka, ali i Ivica Gla-
vota, predsjednik Udruge Specijalne je-
dinice policije BATT - Split, ujedno i
potpredsjednik krovne Udruge speci-
jalne jedinice policije Republike Hrvat-

ske.

Svedana akademija pocela je minu-
tom ti§ine prvom predsjedniku Repu-
blike Hrvatske dr. Franji Tudmanu,
te svim poginulim hrvatskim branite-
liima, posebno pripadnicima jedinica
Specijalne policije, koji su dali domovi-
ni ono najvtjednije — svoj Zivot.

“To¢no na dananji dan 15. ozujka
1991. godine odrZano je i prvo postro-
javanje jedinice specijalne policije i to u
streljani zgrade Policijske uprave split-
sko-dalmatinske. Sve ostalo je povijest
— hrabri momci stali su na branik Do-
movine, pr0§1i sva ratista, te su svojom
ljubavi prema rodnoj grudi, Zeljom i vje-
rom u Boga, izborili slobodnu i neovi-
snu drZavu Hrvatsku.

Zivot dali za Domovinu

Zahvaljujuéi tim junacima Domo-
vinskog rata, koji su upravo iz Vile Dal-
macije kretali u sve akcije i na sve terene,
a mi danas zbog njihove Zrtve, Zivimo i

| .
Zapovjednik specijalaca BATT Split Anton
Drazina i predsjednik udruge lvica Glavotau- 4

rucili prigodni dar, nazvan “Velebitska stijena”
svome zapovjedniku generalu Markacu

b denoj drzavi kao mjestu ugodnoga
3 Zivljenja hrvatskog puka.

Svecarski je trenutak i trebali bi biti
radosni. Jesmo radosni zbog razloga
radi kojega smo se okupili, ali naZalost
ne MoZemo se U potpunosti prepusti-
ti tom osjecaju. DrZava je na rubu po-

s nora, gospodarskom i moralnom. Sto
se ovo desava u domovini koju smo sa
Zarkom Zeljom ostvarili. Upropastena
® je lopovlukom, bahatos¢u i rasipnoséu
- kazao je Glavota. Potom je nastavio:

- Cijelo vrijeme poraca drustvo je na-
ivno nasjelo na tezu o braniteljima kao
problemati¢nim osobama, kao krimi-
nalcima, nasilnicima, onima koji svo-
jim ponaSanjem upropastavaju drZa-
vu. A sada se polako na povrsinu izvladi
tko je to upropastavao drzavu, tko je is-

ﬁf‘ .?

radimo u miru.

Sjetimo se BAT T-ovaca koji su po-
lozili svoj Zivot za Domovinu, to su nasi
junaci: Ivan Tomas, KaZimir Abramo-
vié, Zoran Boéiga, Jakov Topié, Mario
Selak, Hrvoje Covo, Viktor Lizatovié, |
Ivan Gili¢, te Oliver Mariéu miru’, ista-
knuto je na pocetku akademije.

No, snazne poruke u svom je go-
voru odaslao Ivica Glavota, predsjed-
nik Udruge Specijalne jedinice policije
BATT - Split.

- Dragi prijatelji, dobro nam dosli.
Okupili smo se danas kako bi na do-
stojanstven nadin obiljeZili dan kada je
osnovana jedinica. Bili su to teski dani
hrvatskog naroda, poceci borbe za sa-
mostalnost Hrvatske. Dvadeset i tri go-
dine smo bili mladi i krenuli smo u os-
tvarenje sna. Uz puno Zrtava i muke,
ostvarili smo ga, uz sve nedace, neima-
§tinu, rat, stradanja, ali uz zanos i do-
moljublje krenuli smo prema cilju, ure-

.
-

pod cijene rasprodavao nacionalna bla-
ga i pri tome uzimao dio za sebe, tko je
potpisivao ugovore o prodaji koji su dr-
Zavna tajna, tko je na radun drzave pu-
tovao u egzoti¢ne krajeve, tko je svojom
bahatoséu izazvao §tetu ovoj drZavi, tko
u vrijeme krize ide na besmislena puto-
vanja. Politicari. A tko su oni, jesu li to
ljudi koje plasi lustracija. Sasvim sigurno
da, jer sve ovo upucuje da nam drzavom
upravljaju iste osobe koje nikada nisu
Zeljele osamostaljivanje Hrvatske. Veé
dugo vremena u ustima im je rijec “regi-
on” gdje na mala vrata ponistavaju sva-
ku Zrtvu hrvatskog ¢ovjeka u Domovin-
skom ratu.

Ogromna podrska iz Splita

Danas, kada pogledamo hrvatsku
stvarnost, gdje smo. Hrvatska je sve,
samo ne ono $to smo sanjali. U bice hr-
vatskog naroda uvuklo se beznade, naj-
gora bolest koja moze snadi drustvo.

Hrvatska je zemlja s iznimnim re-
sursima, ljudskim i materijalnim. Snaga
koju imaju mladj, jedini je stup na koje-
mu mozemo graditi sretniju buduénost.

-

Jedan njegov dio je tu s nama, to su stu-
denti predstavnici studentske udruge
koje posebno pozdravljam.

Vi ste snaga o kojoj govorim, ono $to
smo mi i vasi roditelji uéinili puskom,
na vama je danas da olovkom dovrsi-
te. Nasu podrsku cete imati, i nasi ro-
ditelji su je nama dali, u nama su vidje-
li vjeru, nadu, a mi to vidimo u vama.
Morate biti svjesni da za ostvarenje ci-
lja, uredena zemlja u kojoj e se hrvatski
narod osjecati ugodno, potrebna je bor-
ba, borba i borba, da opet vratimo vje-
ru i ponos hrvatskom ¢ovjeku, da bude
ponosan na svoju domovinu. Vise vje-
re u vlastite moguénosti i vie hrabro-
sti nesumljivo ¢e dati svoje rezultate. S
vjerom i hrabros¢u obranili i oslobodi-
li smo zemlju, s vjerom i hrabro§éu pre-
vladati éemo sve nedace koje su snas-
le nasu Hrvatsku. Bog vas blagoslovio
- zakljudio je svoj govor Ivica Glavota.

General Mladen Marka¢ odrZao je
potom emotivan govor, s takoder vise
nego jasnim porukama., vi§e puta pre-
kidan pljeskom nazo¢nih suboraca, go-
stiju i nazoénih duZnosnika.

- Pozdravljam sve ovdje u gradu koji
ima dusu, koji je za mene najljepsi grad
na svijetu. Ima li netko medu vama koji
misli drugacije? Dosao sam da svo-
jim prijateljima, dragim suborcima Ze-
stitam njihovu obljetnicu, da se zahva-
lim njima, koji su kad mi je bilo najteZe,
otvorili svoje stce i rekli “zapovjednice,
mi smo uz vas, znamo da smo ¢inili do-
bro za hrvatski narod, da nismo ¢inili
zlo¢ine”. Dragi specijalci, hvala vam na
tome, Kada sam bio u zatvoru, zajedno
s generalom Gotovinom, dobili smo iz
ovog grada, iz ove Zupanije bezbroj pi-
sama. Toliko domoljubnih, toliko lije-
pih, s tolikim zahvalama! I ja Zelim sada
stanovnicim Splita, stanovnicima ove
Zupanije, kazati jedno veliko hvala, jer
to je jedino §to u ovom trenutku mogu
udiniti!

Jet, $to je nafa policija udinila tije-
kom Domovinskog rata, o tome se
malo ¢uje. Hrvatska policija nije bra-
nila samo ustavni predak i mir na ovo-
me podrudju, ona je bila prva oruzana
sila u Republici Hrvatskoj, a specijalci

su bili borbena $pica nase policije. Ri-

995. ﬁdbije;lili agresoraoruzjem, a
onda'sﬁ‘lq obili potvrdu meduaro
, gdje je kazano “vi Hrvati imali ste

T

l,'gslobodlhgkl i pravedan rat" .
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jetko ¢ujemo, hvala vam, dragi policaj-
ci, §to ste svojoj drzavi podarili slobodu
mit, ali to su hrvatski policajci uéinili —
kazao je Markac,

Podsjetio je i na pocetak obrane u
Domovinskom ratu:

- Sjetite se pocetaka, sjetite se puza-
juée srpske agresije u Pakracu, sjetite se
natpisa na crkvi u Vukovaru, gdje je ¢iri-
li¢nim pismom bilo napisano “Bog pra-
§ta, ali Srbin nikada” I u drugim broj-
nim hrvatskim mjestima govorilo se
“ovo je Srbija”. Ali mi danas ipak ne Zi-
vimo u Srbiji, nego u slobodnoj Repu-
blici Hrvatskoj.

Dragi prijatelji, budite ponosni, jer
to je nade djelo. Iako to nisu mnogi
htjeli u svijetu.No, jos je u studenome
1991. godine prvi hrvatski predsjed-
nik dr. Franjo Tudman, rekao u Hrvat-
skom saboru, “Stbija je izvrSila agresi-
ju na nasu zemlju”. Ve tada znalo se da
¢emo nasu slobodu i mir uspostaviti je-
dino oruzjem, istinom i domoljubljem.

Naravno, mi smo uz veliku Zrtvu
1995. godine pobijedili agresora oruz-
jem, a onda smo pretprosle godine do-
bili potvrdu meduarodne pravde u Den
Haagu, gdje je kazano “vi Hrvati imali
ste obrambeni, oslobodilacki i pravedan
rat’. To je najveéa nagrada koju smo do-
bili od medunarodne zajednice.

Mnogi se danas naZalost pitaju “ma,
$to su to ucinili hrvatski branitelji?” Hr-
vatski branitelji su, za one koji ne znaju,
stvorili bedem koji se zove Republika
Hrvatska. Za buduée obrane nacio-
nalnih interesa hrvatskog naroda, to su
nasi branitelji uéinili. A narod koji se
odrekne svojih ratnika, odrekao se sa-
mog sebe.

Oprost onom tko je priznao

Mi ne moZemo zaboraviti Domovin-
ski rat, jer tada bismo zaboravili povijest
u kojoj je stvorena neovisna i slobodna
Republika Hrvatska. To je bio nas cilj,
i to su hrvatski branitelji, policajci, spe-
cijalci, dragovoljci i nasi prijatelji gardi-
sti ostvarili.

Specijalci nisu i§li u rat radi privile-
gija, nemamo u svojim redovima velike
generale i ljude koji su stekli neku mate-
rijalnu korist. Ali, to za njih nije bilo ni
vazno. Imali su domoljublje, a domolju-

Generala Markaca ugostili su njegovi suborci na Velebitu, planini s koje su u Oluji zapoceli oslobadanje

blje se, kao $to znate, ne moze kupiti. To
morate nositi u stcu, i daj BoZe da svo-
ju djecu nadahnemo tim domoljubljem,
da onda rade u korist svog naroda i svo-
je drzave.

Kada je u pitanju politika, samo bih
rekao “Hrvatska moja, sretna budi, i
neka te vode dobri ljudi” A vas, dragi
branitelj, pozvao bih, da zajedno s tim
dobrim ljudima gradimo bolju budué-
nost za nas i nafu djecu. Ali, da nasa
djeca budu ponosna na svoju povijest,
koja ¢e biti ponosna na nasu generaciju,
koja je stvorila hrvatsku drZzavu, u ko-
joj ée oni Zivjeti u miru, i nadati se bla-
gostanju.

Kada sam bio zatvoren u Den Haa-
gu, zajedno s generalom Gotovinom,
dobivali smo brojna pisma potpore. Ta
su pisma bila ispunjena domoljubljem, i
to nam je davalo snagu da otrpimo sve
§to se tamo dogadalo, i da kaZemo sebi

“moram to izdrzati, makar nas kosta-

Nasa djeca moraju znati povijest Domovinskog
rata. Necemo se sramiti reci tko je agresor. Nema
izjednacavanja krivnje, jer mi smo se borili na
svome tlu, za svoju domovinu - kaze Markac

lo Zivota”: Ali, smo pokazali, nadahnu-
ti tim hrvatskim duhom, kako se mora
ponasati jedan hrvatski éasnik.

Danas se postavlja pitanje hoéemo
li oprostiti? Oprostiti moZemo ono-
me tko je priznao da je nesto uéinio. Pa
¢emo onda kao kr$cani redi: oprastamo,
ali necemo zaboraviti, jer na to nemamo
pravo! Nasa djeca moraju znati povijest
Domovinskog rata. Necemo se sramiti
redi tko je agresor. Nema izjednacavanja
krivnje, jer mi smo se borili na svome
tlu, za svoju domovinu! Oprostiti moz-
da moZemo onome tko prizna krivnju,
ali zaboraviti ne¢emo. No, svi moramo
znati da nije dobro mrziti ni teZiti za
osvetom, jer to nas prijeci da ostvarimo
bolje sutra.

Spremni podnijeti zrtvu

Specijalac je ¢ovjek koji odrZava jav-
ni red i mit, $titi opéa dobra i Zivote lju-
di. To je ¢ovjek koji je uvijek spreman
podnijeti Zrtvu, dati svoj Zivot da spasi
drugi Zivot. To je jedina nasa privilegi-
ja, nas specijalaca. I zato hrvatski narod
voli hrvatske specijalce. Jer, mi mozZe-
mo biti ponosno na svoja djela, i zaslu-
zili smo to postivanje. Zato nas svi mo-
raju postivati kao branitelje i ne stavljati
na marginu, nego zajedno s nama gra-

diti bolji Zivot i bolje sutra — zakljudio
je svoj emotivni govor general Markacé.

Potom su Anton Drazina i Ivica Gla-
vota uruéili prigodni dat, nazvan “Ve-
lebitska stijena” svome ratmom zapo-
vjedniku. S generalom Markacem su se
zatim mnogi pozeljeli fotografirati, a on
naravno nikoga nije odbio.

Kazimo i da su na sveanoj akade-
miji urudene i zahvalnice ljudima koji
pomazu Udrugu BATT-Split: Mirku
Vukadinu, vlasniku poduzeéa Dami-
da, Zoranu Vrbatoviéu, novinaru Tele-
vizije Jadran, Mariu Vuc¢ku Raketi, koji
radu Udruge pridonosi svojim umjet-
ni¢kim znanjem — izradom murala, te
Marku Bartuliéu, direktoru HVIDRE
d.o.0. Split.

Inade, proslava 23. obljetnice osnut-
ka Specijalne jedinice policije Split po-
Cela je u 11,30 sati polaganjem vijenaca
u bazi Mravince na centralnom spomen
obiljeZju. Potom je odrZana sveta misa
u crkvi Sv. Kriza u Mestroviéevom Ka-
$tilcu na Mejama koju su vodili policij-
ski kapelan fraZarko Relota i don To-
mislav Cubeli¢, zupnik katedrale Sw.
Duje. Poi zavrdetku mise mnostvo je
mimohodom Specijalne policije otislo
put Vile Dalmacije u kojoj je odrZana
sve¢ana akademija.
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Franina crkva

Pise:
Ivan Ugrin
(Slobodna
Dalmacija)

rije otprilike cetvrt stoljeca, prikraju
njegova mandata na celu Splitsko-
makarske nadbiskupije, razgovarao
sam s dr. Franom Franiéem o sve-
mu pomalo, a s njim se uistinu moglo razgo-
varati o raznim temama. Sjecam se kako je
osobito Zalio zbog jedne stvari koju nije us-
pio provesti u svojoj mjesnoj crkvi, potaknut
poticajima koje je doZivio kao mladi biskup
na Drugom vatikanskom koncilu. Rije¢ je o
Cirkvi siromasnih koja se u vrijeme odrZava-
nja Sabora u Rimu rodila u glavama pastira
sa svih strana svijeta.
Sam Koncil, bez sumnje, jo$ uvijek je naj-
snazniji dogadaj u Crkvi i gotovo pede-
set godina nakon njegova zavrietka, $to
treba zahvaliti i dobrom papi Ivanu XXI-
II. koji je sve iznenadio njegovim saziva-
njem, te njegovu nasljedniku Pavlu VI.
koji ga je uspjesno priveo kraju. Franic je
u ono vrijeme predstavljao Crkvu iza Ze-
ljezne zavjese, progonjenu, ali ¢vrstu u
odanosti Papi i Rimu, na temeljima mu-

Cenistva koje je za uvijek vjernu Hrvatsku
posvjedocio Alojzije Stepinac.

Franiceva generacija je, poput Kuharice-
ve i mnogih drugih u poslijeratno komu-
nisticko zlo¢inacko vrijeme, prosla kroz
krvavu kupelj, njihova je Zrtva bila ugra-
dena ne samo u temelje opstanka Cr-
kve u Hrvata, vec i cijelog naseg naro-
da koji se nasao pred istrebljenjem, pa
su se mnogi u potrazi za slobodom i do-
stojanstvom raselili diljiem svijeta, gdje
su ih pratili prije svih svecenici misionari
koje su njihovi biskupi i poglavari uputili
za njima da budu uz svoje vjernike, svje-
sni da se u dijaspori mogu izgubiti. Zbog
svega toga trebamo im biti zahvalni.

Sve ovo, ipak, pisem kako bih istaknuo
ono $to sam na pocetku naveo. Naime,
Franic je pod dojmom koncilskih sjedni-
ca na kojima se druzio i s ondadnjim kra-
kowskim biskupom Karolom Wojtylom,
htio u svojoj biskupiji, medu klerom, pro-
vesti ideje Crkve siromasnih. Zelio je od
svojih svecenika da se prema materijal-
nim dobrima odnose kao prvi krs¢ani,
odnosno, dijele sve zajedno.

To znadi na istu hrpu staviti i ono $to do-
bivaju Zupnici na bogatijim Zupama i oni
na siromasnijim, i onda da uzima sva-

ko prema potrebi. Naravno, to je palo u

vodu, zna se zbog kojih, a starina Frani¢
sa sjetom mi je govorio da je sve lak3e u
Zivotu izdrZao od injenice da je malo so-
lidarnosti i medu onima kojima bi na pr-
vom mijestu trebalo biti sluZenje Bogu,
ane bogatstvu. | onda je prije godinu
dana na celo Petrove lade, nakon izne-
nadnog, poniznog i hrabrog Benedik-
tova silaska s trona, do3ao papa iz dale-
ke Argentine, nadbiskup Buenos Airesa,
kardinal Jorge Bergoglio. Stil kojim je
upravljao svojom mjesnom Crkvom jed-
nostavno je prenio iza vatikanskih zidina,
na Cudenje urbi et orbi. Ostao je u apar-
tmanu u Domu svete Marte gdje je bora-
vio tijekom konklava, nije s prsiju skinuo
svoj Zeljezni kriz, upucuje crkvene sluz-
benike na periferije drustva, medu siro-
masne, jednostavnoScu osvaja sve Zivo.

| dok ga mnogi proglasavaju osobom
godine, dotle u rimskoj Kuriji, kao i Sire,
traje trend “nasljedovanja”. Svima su
puna usta misericordije, oko vrata neki
su zatakli i drvene krizeve, ali srce je
mnogima daleko od onoga Sto Zivi papa
Frane, a to je u stvari Kristov evandeoski
program. Zato su iskreniji bili prije pede-
setak godina oni koji su Frani¢u otvore-
no rekli ne Crkvi siromasnih, od mnogih
danasnjih licemjera. Ali, ima i zato lije-
ka: Franina je Crkva Bozjeg milosrda, po-
put nebeskog Oca koji u svoj zagrljaj pri-
ma izgubljenog rasipnog ali i raskajanog
sina. Tko se od nas prepozna u ulozii sli-
jedi potonjeg, nije na krivom putu.

IZBORNA “BITKA" ZA 11
MJESTA U EU PARLAMENTU

Pocela registracija
biraca u konzulatima
diljemiseljenistva
Generalni konzulati Republike Hrvatske
pozivaju sve hrvatske drzavljane koji bo-
rave u iseljenistvu da se odazovu na gla-
sovanje na izborima za ¢lanove u Europ-
ski parlament iz Republike Hrvatske koji
e se odrzati u prostorijama GK Republi-
ke Hrvatske. Glasovati mogu svi hrvatski
drzavljani koji se zaklju¢no do srijede 14.
svibnja registriraju za glasovanje u GK
Republike Hrvatske.

Zahtjevi za registraciju podnose se po-
punjavanjem obrasca za prethodnu ili
aktivnu registraciju, osobno, u prosto-
rijama konzulata,a mogu se dostaviti i
putem poste na adresu konzulata, pu-
tem faksa ili e-mail. Bez obzira na nacin
podno3enja zahtjev je valjan ako je vla-
storucno potpisan i prilozi mu se preslika
vazece hrvatske identifikacijske isprave.

| na dan glasovanja potrebno je sa so-
bom ponijeti vazecu hrvatsku identifika-
cijsku ispravu.

Vide informacija moZete naci na web
stranici Ministarstva uprave RH www.
uprava.hr, gdje je omogucen uvid u regi-

star biraca. (croex)
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Hrvati u BiH trebaju

dobiti svoj entitet

Zagrebacki gradonaéelnik Milan
Bandi¢ podrzao je osnivanje treceg,
hrvatskog entiteta u Bosni i Herce-
govini u razgovoru za televizijsku po-
staju Al Jazzeera Balkans.“BiH je ze-
mlja tri konstitutivna naroda i nadam
se uskoro 1 tri entiteta, da svatko ima
mogucnost izabrati svoje predstav-
nike’, rekao je gradonacelnik Zagre-
ba. Izbor Zeljka Koméiéa za hrvat-
skog ¢lana BiH Predsjedni§tva o¢iti
je dokaz da se Hrvatima ne dopusta
moguénost legitimnog zastupanja u
Bosni i Hercegivini jer njihove pred-

stavnike biraju mnogobrojniji naro-
di. Nazvao je to majorizacijom prema
Hrvatima dodajuéi da bi se politi¢-
ko stanje u BiH stabiliziralo s uspo-
stavom jednakopravnosti tri konsti-
tutivna naroda. “Jedinstvena BiH je
nemoguéa bez zadovoljavanja inte-
resa sva tri naroda. Nacelo majori-
zacije je praksa u Federaciji BiH. RS
funkcionira kao zaseban dio, separat
BiH”, rekao je Bandi¢, Zauzeo se za
jos snaznije veze Hrvatske i BiH ocje-
njujudi to strateskim interesom sluz-

benog Zagreba. (Mi.Ma.)

HOTELREBRO

Kidpatiteva 12, Zagreb, Hrvatska/Croatia
wwrw hotelrebro.com = info@hotelrebro.com
Tel.: +385 1 B8B 5 900 » Fax: +385 1 ABR 6 901
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Ovogodisnje igre bit cedo
ada najbolje i najbrojnije

: Razgivarala:
Zeljka LeSi¢,Matica

azgovarali smo s vodite-
liem Hrvatskih svjetskih iga-
ra (HSI), Zeljkom Batarilom,
koji je predstavio ovaj veliki
i glavni projeke Hrvatskog svjetskog
kongresa (HSK) a koji se u Zagrebu
odrzava od 21. do 26. stpnja i koji e
okupiti mlade iz cijeloga svijeta, sa svih
kontinenata. Vjerujemo kako ée to biti
velika i nezaboravna sportska festa na
kojoj ¢e se zajedno druziti iseljena i do-
movinska Hrvatska. No prije predstav-
ljanja projekta, doznajmo tko je Zeljko
Batarilo, inace veliki zagovornik hrvat-
skog jezika u Austriji.
- Molim vas predstavite se nasim
ditateljima,

- Ja sam iz Slavonije 2008. godine
dosao u Austriju, u Be¢, gdje sam preda-
va¢ u nekoliko gimnazija te na jednom
fakultetu u sklopu Beckog sveudilista.
Odmah sam se i u Austriji ukljudio u
bogat, raznolik, kulturni i sportski Zi-
vot velike hrvatske zajednice. Godine
2011. utemeljili smo HSK u Austriji i
poceli s nekoliko vaZnih projekata od
kojih bih svakako izdvojio projekt “Hr-
vatski je na§ izbor’, kojemu sam vodi-
telj jer njime Zelimo promijeniti sadas-
nji polozaj hrvatskog jezika u Austriji,
poglavito u sklopu nastave materinskog
jezika kao sastavnog dijela austrijskog
obrazovnog sustava. Naime, ovdje &u-
dom Zivi nekakav tzv. bosansko-hrvat-
sko-srpski jezik i on se nauava od naj-
mlade pa sve do akademske razine. Isto
tako, odusevili su me i projekti global-
nog Kongresa pa se vtlo brzo uklju¢u-

jem u njihov rad i postajem dan Izvrs-
nog odbora. Jo§ sam u Hrvatskoj bio
izrazito aktivan u organizaciji znacajnih
manifestacija raded u turistickim za-
jednicama nekoliko gradova, a kao biv-
§i sporta$ nastavio sam baviti se nogo-
metom sudedi u austrijskoj nogometnoj
ligi. Sve su to bili znadajni razlozi da me
Izvt$ni odbor HSK-a imenuje za rav-
natelja Hrvatskih svjetskih igara.

- Sto za vas zna(i funkcija ravnate-
lja HSI?

- Voditi projekt u koji je ukljuceno ce-
trdesetak zemalja, tisucu natjecatelja u
Sesnaest sportova je prije svega iznimna
¢ast i velika odgovornost. Sebi¢no ¢u ka-
zati kako se nadam da ¢u svojim isku-
stvom i znanjem opravdati ovo veliko
povjerenje koje mi iskazase Celnici Kon-
gresa i da éemo zajednicki iznjedriti ovu
veliku zada¢u na zadovoljstvo mnogih.

- Koje su sve duZnosti ravnatelja
Igara? Sto spada u vas djelokrug rada?

- Uvijek volim pohvaliti rad drugih
pa tako i mojih prethodnika, naSega
Juru Striku kao bivieg ravnatelja, Fra-
nju Pavi¢a kao sportskog direktora i sve
one vrijedne pojedince koji su se nese-
bi¢no Zrtvovali da Igre traju i da su po-
stavljene na zdravim temeljima. Tako je
i uloga ravnatelja definirana jo§ 2006. s
prvih Igara i tu nemamo potrebe nista
znadajno mijenjati. Dakako, svaki vo-
ditelj ima svoju viziju i donosi novi za-
mah, vjetar koja moZe jo§ vide opleme-
niti ovaj sjajan projekt. Od samoga sam
imenovanja ustrajavao da Igre podigne-
mo na vecu razinu. HSK se kao organi-
zator u prvim i drugim Igrama pokazao
ozbiljan, profesionalan i kadar organi-
zirati ovakav zahtjevan projeke i sada je

HSK se kao organizator u prvim i drugim Igrama
pokazao ozbiljan, profesionalan i kadar
organizirati ovakav zahtjevan projekti sada je
vrijeme da se u Igre ukljuce mnoge institucije
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Niko Kovag, izbornik hrvatske nogometne reprezentacije, podrzao je Hrvatske svjetske igre u Zagrebu

vrijeme da se u Igre znacajnije ukljuce
mnoge sportske, a onda i drZavne insti-
tucije. Iako je prvenstveni cilj Igara dru-
Zenje, dolazak mladih hrvatskog podri-
jetla u svoju Domovinu, sportski dio
jako je vazan. Kada sudac oznaéi po-
etka utakmice, kada adrenalin pro-
radi, onda se katkada zaboravljaju ovi
uzviseni ciljevi, Zato moramo i u ovom
sportskom smislu uloZiti znacajne na-
pore, nadiniti takve okvire, pravila, su-
stav natjecanja i s1,, kako bismo otkloni-
li sve moZebitne nedoumice. Velik broj
nacionalnih institucija, sportskih save-
zaipojedinaca koji su se prikljucili Igra-
ma, osobe koje se sudjelovale u organi-
zaciji svjetskih i europskih prvenstava,
zalog su kvalitete. Imao bih jo§ samo
jedan naglasak kao ravnatelj Igara, a u
smislu onoga $to moramo poboljsati.

To je marketing, promocija Igara u Hr-
vatskoj i svijetu! Dakle, veéa razina uku-
pne organiziranosti Igara kao drZavnog
projekea, sportska i marketinska, pre-
zentacijska pobolj$anja, tri su znacajne
smjernice koje kao ravnatelj stavljam or-
ganizacijskom odboru. Ravnatelj tu ni-
$ta ne moZe sam. Uzi pa onda i §iri tim
koji sada imamo jamac su kvalitete i
uspjeha ovogodisnjih Igara!

- Koji je vas$ j uzi tim s kojim su-
radujete na realizaciji projekta HSI?

- Utemeljili smo $iri tim organiza-
cijskog odbora koji se sada sastoji od
pedesetak ¢lanova, pojedinaca iz zna-
ajnih drZavnih, kulturnih, znanstve-
nih i sportskih institucija. Onda slijedi
uzi tim koji je u izravnoj komunikaci-
ji s ravnateljem Igara i djeluje u Uredu
Igara kojega imamo u Vasoj cijenjenoj

kuéi. Odli¢no funkcioniramo. U tom
je uzem timu Mijo Mari¢ iz Njemacke
koji je kao predsjednik HSK-a ujedno
i predsjednik Organizacijskog odbora,
Franjo Pavi¢ iz Njemacke kao sportski
direktor Igara koji ima velikog iskustva
jer je organizirao prve i druge Igre te je
kao uspjesan poduzetnik uvijek tu, po-
sebice u logistitkom smislu. U velikoj
je mjeri opremio na§ Ured potrebitom
informatickom i ostalom opremom
i na tome mu neizmjerno zahvaljuje-

mo. Tajnica Ureda je Ivona koja samo-
zatajno, vrijedno i jako kvalitetno radi,
a tu ste Vi &je novinarsko dugogodis-
nje iskustvo i znanje obilato koristi-
mo. Kao dugogodisnja ravnateljica Do-
movinskog sjedista HSK-a i djelatnica
HMI, imate sjajno razradenu drustve-
nu mrezu suradnika u svijetu kao i u
domovinu pa ste nam klju¢an kamen-
&¢é u ovom nasem lijepom mozaiku. Ne
smijemo zaboraviti nase nacionalne ko-
ordinatore koji u svijetu promoviraju
Igre, a uskoro éemo ukljuditi i studente
Zagrebacke $kole ekonomije i manage-
menta koji ée nam isto tako jako puno
pomodi kao volonteri. Za ovakvu orga-
niziranost imamo velike zahvale pre-
ma mr. Marinu Knezovicu, ravnatelju
HMI koji nam je ustupio prostor za
na§ Ured pa ovdje imamo odli¢ne uv-
jete za rad. Tu obavljamo sve nase ak-
tivnost i sastanke uZeg i Sireg saziva or-
ganizacijskog odbora. Ova nas suradnja
koja je ostvarena s Maticom uvelike ra-
duje jer je ogledni primjerak odli¢ne po-
vezanosti izvandomovinske i domovin-
ske Hrvatske. Od samoga pocetka Vasa
kuéai Vase cijenjeno glasilo Matica pra-
te sve aktivnosti glede Igara i, vjerujete,
mi u HSK-u znamo to vrednovati!

- Koliko oéekujete mladih iz iselje-
nistva?

- Malo ¢u se nagaliti: Hrvati gdje kog
Zivjeli u svijetu i kakve god navike i do-
bre osobine “pokupili” iz zemalja u koji-
ma Zive, imaju valjda onaj genetski de-
finirani kod da za sve imaju vremena.
Tako je i ovdje, a ponukani iskustvom
iz prvih i drugih Igara, znamo kako
¢emo tek zadnjeg dana prijavnog roka
znati konacan broj natjecatelja. Ima do-

Utemeljili smo Siri tim organizacijskog
odbora koji se sada sastoji od pedesetak
clanova, pojedinaca iz znacajnih drzavnih,
kulturnih, znanstvenih i sportskih institucija
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Zeljko Batarilo Zivi u Becu, gdje predaje u nekoliko gimnazija te na jednom fakultetu Be¢kog sveucilista

duse u tome puno i objektivnih razlo-
ga. Treba dobro isplanirati dolazak iz
udaljenih zemalja i doista nije tako jed-
nostavno. Vjerujemo kako ée 1. svibnja
kada je zadnji dan prijava, pokazati da
¢e ovogodisnje Igre biti najzastupljeni-
je i po broju zemalja sudionica pa onda
i po broju natjecatelja. Dakle, oko 800
do 1.000 natjecatelja iz 40-tak zemalja!

- Tko se prvi prijavio?

- Poletkom rujna prosle godine za
Igre u Zagrebu prvi se prijavio Kevin
Ian Iurisevich, student iz argentinskog
Buenos Airesa, a nastupit ¢e u odbojci.
Podsjetit ¢u: prijave se najéesée ostva-
ruju preko nacionalnih koordinatora,
ali mi imamo mogu¢nost izravnog pri-
javljivanja putem naSe mreZne stranice
www.igre-zagreb2014.com

- Kakva je suradnja s koordinato-
rima iz zemalja iz kojih sportasi do-
laze?

g PRy

- Suradnja je dobra i ona e se jos vise
intenzivirati §to vrijeme bude odmicalo,
odnosno priblizavale se Igre svom po-
&etku. Kada nam dode prijava putem
interneta, mi je odmah prosljedujemo
nacionalnom koordinatoru koji stupa
u kontakt sa zainteresiranim natjecate-
liem i upoznaje ga sa svim pojedinosti-
ma. Na Zalost, nismo utemeljili koordi-
natore u svim onim zemljama iz kojih
objektivno mozemo ocekivati natjecate-
lje i na tome sada puno radimo jer vre-
mena imamo sve manje. Stalo nam je
da tamo gdje postoji znacajan broj oso-
ba hrvatskog podrijetla, imamo natjeca-
telje pa i u onim zemljama u kojima nije
toliko izrazeno hrvatsko izvandomo-
vinstvo dobijemo natjecatelje barem u
pojedina¢noj konkurenciji. Od. 1. do 4.
svibnja imat éemo u Zagrebu sastanak
sa svim nacionalnim koordinatorima
kako bismo ih upoznali sa smjestajem

HSK ima svoje nacionalne podruznice u 32
zemlje. To je velika snaga koje ¢ak niti miu
Kongresu katkada nismo svjesni. Zahvaljujudi
tome mi se i mozemo upustiti u ovakav projekt

/JETSKI KONGRE!
“‘HNJENIH NARODA

S

sudionika i svim pojedinostima veza-
nim za Igre. Tada ¢emo, s obzirom na
to kako ¢emo tada imati konacan broj
prijavljenih, imati izvladenje natjecatelj-
skih brojeva, skupina i sl. Vrijeme od
zadnjeg roka prijava pa do pocetka Iga-
ra je zadnja etapa i u tom Ce se vreme-
nu ova suradnja pojacati. Valja prikupiti
svu dokumentaciju natjecatelja, lije¢nié-
ke preglede, privole roditelja za malo-
ljetnike, osiguranja... jako puno posla.

- Kako tece promocija Igara diljem
svijeta i kako je organizirana?

- Ona je organizirana preko nacio-
nalnih Kongresa odnosno koordinato-
ra i na njima je velika odgovornost jer
¢e o njihovoj angaZiranosti uvelike ovi-
siti brojnost pa sve ostalo vezano za de-
legaciju koja dolazi iz svake pojedine
zemlje. HSK ima svoje nacionalne po-
druznice u 32 zemlje i to je velika sna-
ga koje ¢ak niti mi u Kongresu katkada
nismo svjesni. Zahvaljujudi toj velikoj
bazi mi se i moZemo upustiti u ova-
kav projekt. Dakako, iz zemalja u ko-
jima nemamo svoju podruinicu, isto
dolaze natjecatelji jer tamo imamo naci-
onalnog koordinatora koji ne treba biti
dan Kongresa kao $to i svi nasi natje-
catelji ne moraju biti ¢Janovi. Usudujem

Kada netko prede
tisuce kilometara kako
bi mozda po prvi put
vidio domovinu

svojih pradjedova, kao
organizatori mozemo
reci - uspjelismo
I

se kazati da Kongres kao organizator
Igara &im objavi kada i gdje se odrZava-
ju Igre, ima ve¢ prvog dana zajaméenih
500 natjecatelja. To je ogromna vrijed-
nost koja pokazuje veliki autoritet Hr-
vatskog svjetskog kongresa, a on je bez
sumnje izgraden u dva desetljeéa koliko
postoji kao organizacija. Bit ¢u opet ne-
skroman pa pitati: koja to organizacija
moZe oduseviti tisuéu natjecatelja iz 40-
tak zemalja za nekakav projekt? To vi-
dite Kongres ima!

- Ustrojen je i veliki organizacijski
odbor HSI, kako ste zadovoljan re-
zultatima dviju sjednica OO HSI?

- Mi sada u organizacijskom odbo-
ru imamo viSe od pedeset predstavnika
drZavnih, vjerskivh, kulturnih i sport-
skih institucija. Cak kada bi svi oni pri-
stupili Igrama na potpuno deklarativ-
noj razini (to nije sluaj), mi bismo bili
prezadovoljni. Oni nam jako puno po-
mazu i s pravom su u organizaciji jer
bez njih Igre ne bismo mogli naciniti
kvalitetnima. Neobi¢no mi je drago §to
su Igre pokazale i postale pravom pove-
znicom izvandomovinske i domovinske
Hrvatske i $to su Igre pokazale u Hr-
vatskoj vrednovanje hrvatske dijaspo-
re. Igre podupire svojim visokim pokro-
viteljstvom uvaZeni predsjednik dr. Ivo
Josipovié, zatim Hrvatski sabor, Vlada
odnosno DrZavni ured za Hrvate izvan
Republike Hrvatske, Grad Zagreb, Tu-
risticka zajednica grada Zagreba, Za-
grebacka nadbiskupija, Hrvatska mati-
caiseljenika, Hrvatski olimpijski odbor,
Hrvatski nogometni savez, gotovo svi
nacionalni sportski savezi, pojedine Zu-
panije, gradovi i opéine.

- Va$ poziv mladima na HSI u Za-
greb...

- Da. Spomenuo sam dobri duh Iga-
ra. Mladi su taj duh, zanos, polet. Kada
netko prede tisuce kilometara kako bi
mozda po prvi put vidio domovinu svo-
jih pradjedova, i ako smo mi kao or-
ganizatori bili tome povod — mi smo
uspjeli! Neki dan jedna djevojka dode
u nas ured i prijavi se za Igre. Otac joj
je Cileanac, a majka Hrvatica. Bila je na
proslim Igrama i re¢e kako se toga uvi-
jek rado sjeca i da nije bilo Igara nikada
ne bi mozda dogla u Hrvatsku. Danas
ona #ivi i studira u Hrvatskoj! Ovakvih
je primjera jako puno i tako nas cilj is-
punjen. Svi ste nam dobrodosli i... neka
Igre po¢nu!

Tel.: 0711 /640 64 66 Fax: 0711 / 640 64 68 E-Mail: info@dr-ramljak.de
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Montag 8-13 und 14-18 Uhr Donnerstag 10-14 und 15-19 Uhr
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ZIVOTNA PRICA RASPJEVANE CASNE SESTRE CRISTINE SCUCCIE IZ ITALIJE

Spremala se postati
jevacica, aondaje
rekla Bogu: ‘Evo me’

PiSe:
Miodrag Vojvodi¢, Bitno.net

jezino pjevanje odusevilo je gle-
datelje diljem svijeta, a video s
njezinim nastupom postao je
pravi hit. Ipak, uz njezin veli-
danstveni glas jo§ viSe odusevljava i na-
dahnjuje njezina Zivotna prica. Ne tako
davno, ova mlada Sicilijanka odbijala je
prekriZiti se prije jela, govoredi,zasto bih
izgovarala molitvu ako ju ne osjeéam’.
Njezin je san bio postati pjevacicom.

- Moj glavni cilj bio je ostvariti uspjeh
— kaZe s. Cristina. A pokusavala ga je
ostvariti na sve moguce nacine. Prijavlji—
vala se na razne zabavne emisije za mlade
talente, pre$ucujudi roditeljima i starijem
bratu audicije na koje je odlazila.

- Nakon krizme udaljila sam se od Cr-
kve i bila sam ljuta na Gospodina. Za-
nimali su me samo satovi pjevanja i Za-
bavna akademija u Cataniji. Sebe sam
vidjela na trgovima i vjencanjima sa svo-
jim bendom — dodaje s. Cristina.

A onda, pocetkom 2007. godine za-
podinju promjene. Zavrsivsi racuno-
vodstvo, zaposlila se u pozivnom centru,
istovremeno studlrajua na Sveudilidtu.
Cak se i zarudila, no i dalje nije pronala-
zila ono $to je traZila,

Nakon krizme udaljila sam se od Crkve i bila sam
ljuta na Gospodina. Zanimali su me samo satovi
pjevanja i Zabavna akademija u Cataniji

- Neprestano sam trazila odgovore,
gledajudi kako nista ne ide onako kako
bi trebalo. Jednoga je dana moja majka
slusala obracenitko svjedotanstvo glu-
mice Claudie Koll, koja je upravo trazi-
la glavnu glumicu za mjuzikl o utemelji-
teljici urSulinki Svete Obitelji. Bila je to
mogucénost iskazati se u plesu i pjevanju.
Medutim, lik sestre Rose koju sam glu-
mila i dar njezina Zivota nije mi davao
mira — svjedoéis. Cristina.

S pocetkom priprema za mjuzikl koje
su se odrZavale u Rimu, pokraj generalne
kuce sestara urSulinki, zapocelo je i vri-
jeme dubokog razmisljanja.,Moras izba-
citi tu Etnu iz sebe’; govorio joj je profe-
sor pjevanja Franco Simone, ni ne slute¢i
kako je upravo tom slikom najbolje izra-
zio ono §to se dogadalo u njezinoj nutri-
ni.

- Bila sam blokirana. Nisam mogla
odluditi i borila sam se u sebi: nastaviti s
Akademijom ili postati ¢asnom? Nakon
Cetiri mjeseca izrekla sam svoj,Evo me!;
poput Samuela. Prijatelji su bili zbunje-
ni: “Odbacujes dar koji imas! Zasto bi

usla u samostan kad ima§ sve moguéno-
sti za uspjeh?” — prisjeca se talijanska ur-
$ulinka

Nikakva nagovaranja nisu je mogla za-
ustaviti i,Etna je eksplodirala® Sa dvade-
set godina usla je u postulaturu u Rimu,
ausrpnju 2010. godine zapocela godinu
kusnje i sluZenja djeci i mladima na ulica-
ma Sao Paola.

- Glazba mi je pomogla ostvariti kon-
take s njima, a u pjevanju sam prepoznala
svoj nadin slavljenja Gospodina, potrebu
svoje duse i sredstvo kojim mogu dopri-
jeti do srdaca — kaze s. Cristina.

Danas, sestra Cristina Zivi i djeluje u
Milanu, te zajedno sa jos tri sestre radi u
studentskom domu i osnovnoj skoli. U
zupi sv. Leona Velikog animira nedjelj-
nu Svetu Misu, a djeluje i kao katehisti-
ca. Na pitanje $to za nju predstavlja vjera,
raspjevana sestra kaze:

- To je poput tunela. Nakon ulaska
sve se ¢ini mra¢nim, zbunjujuéim. Ali na
kraju ceka te predivno svjetlo, Ziva pri-
sutnost koja te grli... Dovoljno je otvori-
ti se kako bi primili taj dar i ne dopustiti
da ga buka ugusi. Odgovoriti na Isusov
poziv znadi pravo oslobodenje: On ne
vara!

Nakon nastupa na talent showu Voi-
ce of Italy, uslijedili su mnogi komentari,
ajedan od njih je i onaj kardinala Gian-
franca Ravasija, predsjednika Papinskog
vijeca za kulturu, koji je na twitter profi-
lu pohvalio sestrin nastup podsjetivii na
tijedi Svetog Pisma: “Jedni druge poslu-
Zujte — svatko po primljenom daru — kao
dobri upravitelji razli¢itih Bozjih milo-
stil” (1Pt 4, 10).

SUOR CRISTINAF

SCUCCIA

Rodenajena
Siciliji, a sluzi
uMilanu

Sestra Cristina Scuccia pripada
redu ursulinki Svete Obitelji. Rode-
na je na Siciliji, a trenutacno Zivi u
Milanu. Njezinom velikom pasijom,
osim naravno lsusa Krista, jest pje-
vanje, zbog cega se nedavno poja-
vila na talent showu Voice of Italy

i digla na nogu tamosnju javnost
svojom izvedbom. Sestra Cristina
izvela je pjesmu americke zvijez-
de Alicie Keys “No One’, a u njezinoj
izvedbi tekst o posvecenosti ljuba-
vi, kako su primijetili komentato-
ri, dobiva sasvim novo znacenje i iz
klasi¢ne ljubavne pop pjesme pre-
tvara se u odu posvecenosti Bogu.
Video njezina nastupa kruzi inter-
netom, a momenat kada se ¢lano-
vi zirija okrecu sa svojim stolicama
prema pozornici i izraz njihova lica
kada shvate da je pred njima Casna
sestra je neponovljiv. “Imam dar i
dosla sam ga podijeliti s vama’, od-
govorila je sestra Cristina jednoj od
¢lanova Zirija, poznatoj pjevacici
Rafaeli Carri kada ju je upitaIa 'Sto
radi ovdje”. Drugi ¢lan Zirija, glaz-
benik koji se odaziva na ime J-AX
rekao joj je kako bi, da ju je upo-
znao kao djecak “redovito iSao u cr-
kvu i postao Papa”.“Upoznao si me
sada’, odgovorila mu je sestra, po-
rucujuci valjda da za obracenje ni-
kada nije kasno. Carra ju je upita-
la $to ce Vatikan reci kada je vidi u
televizijskoj emisiji. “Ne znam. Ali,
upravo nam papa Franjo govori da
idemo u svijet i evangeliziramo. Da
svjedocimo kako Bog nista ne uzi-
ma, nego daruje’, rekla je talijan-
ska Casna.

Foto: facebook

UVIJEKVJERNI DOMU

Navijacki hit pjevaca
Brune Bakovica

Podrsku hrvatskoj nogometnoj re-
prezentaciji novom navijatkom pje-
smom izrazio je Bruno Bakovi¢ sa
svojim timom. Bruno je ovih dana za-
vrsio snimanje pjesme za koju tekst i
glazbu potpisuje Jozo- Jokan Turudié,
a aranzman Josip-Joco Vukoja. Knji-
ga scenarija za video spot je ve¢ pri-
premljena. Za snimanje i montira-
nje spota koristit ée se najsuvremenija
tehnika i tehnologija iz video i filmske
produkcije.

Pjesma nije nastala preko nodi, ide-
ja se rodila u proslom desetlje¢u. Bru-
sio se svaki, pa i najsitniji detalj. Tekst
pjesme je karakteristi¢an, nosi poseb-
nu poruku i lako se pamti. Melodija
je pitka, melodi¢na, i §to je jako bitno,
brzo ulazi u uho. Bruno je kao nikada

do sada, u tonskom studiju vrhunski
otpjevao sve dionice i pjesmu prenio
bas onako kako je i zamiSljena od stra-
ne autora. Josip-Joco Vukoja je uloZio
veliki trud te napravio jedan vrhun-
ski, vedar, lepriav i dojmljiv aranZman.
Pjesma ima dusu, energiju i vtlo jaku
navijacku poruku, kazao je Jozo-Jokan
Turudié,

Sudedi po prvim reakcijama iz klu-
ba navijaca ,Uvijek vjerni’, s kojim je
u suradnji pjesma i nastala, novi hit
¢e biti rado slusan. Premijerno pred-
stavljanje navijacke pjesme, ,Uvijek
vierni domu” odrZalo se uodi i na-
kon prijateljske utakmice nacional-
nih reprezentacija Svicarske i Hrvat-
ske, u“Upvijek vjerni” fan corneru u St.

Gallenu. (JJT/crodnevnik.de)

CeBIT 2014: Dovidenja
do ozujka sljedece godine

CeBIT je jedan od vode¢ih i najveéih |
sajmova informacijskih i telekomunika-
cijskih tehnologija u svijetu koji se odr-
Zava u Hannoveru. “CeBIT 2014. je bio
zasluZan za ukupno 25 mlrd EUR inve-
sticija u I'T; to je apsolutni rekord. Veli-
ka Britanija je kao zemlja-partner pred-
stavila izuzetna informaticka dostignuca
1inovativnost, izjavila je kuéa “ProExpo),
predstavnidtvo “Deutsche Messe” Ha-
nover. Sajam je od 10. — 14. ozujka po-
sjetilo oko 210. 000 posjetitelja iz cijelog

L

svijeta, a 3400 izlagaca je predstavilo svoje inovativne informaticke proizvode i usluge.
Ovaj najznacajniji medunarodni sajam informaticke opreme posjetili su i predstavni-

ci Hrvatske gospodarske komore iz Zagreba. Iduéi CeBIT bit ée odrzan od 16. do 20.

ozujka 2015. (croex)
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Valamar Club Tamaris 4%, Pore¢

Pripremite se za
caroban obiteljski
odmor u Istri
a svojom blagom mediteranskom klimom,
borovim sumama, Carobnim brezulicima i
povrh svega odli¢nim izborom aktivnosti za

sve uzraste, Istra je uvijek bila medu najtrazenijim desti-
nacijama za obiteljski odmor tijekom cijele godine.

Uz prirodne liepote, Istra je poznata i po raznovrsnoj
ponudi smjestaja, u Cemu prednjaci najveca turistiCka
grupciia u Hrvatskoj — Valamar Hotels & Resorts.
Svaojim izborom hotela, apartmanskih naselja i mobilnin
kucica u kampovima na izvrsnim lokacijama tik uz
more i mnoStvom sadrZaja ispunit ¢e oCekivanja svih
¢lanova vaSe obitelji.

Valamar obiteljski hoteli i apartmani imaju i Maro
zvjezdice kojima jamCe Sirok raspon aktivnosti i progra-
ma za djecu svih uzrasta. Jedan takav resort koji nudi
bezbroj mogucénosti za obitelj jest i Valamar Club
Tamaris. Uz Club hotel, resort nudi mogucénost
smijestaja u vilama, obiteljskim apartmanima i sobama
Casa Palma i Casa Agava te u vili svjetioniku. Sve
smijestajne jedinice nalaze se na zelenom poluotoku
Lanterna kraj PoreCa, uz prekrasne plaze svih vrsta.

Obitelji koje paznju posvecuju zastiti okoliSa posebno
¢e uzivati u svojem odmoru na ovom poluotoku, s
obzirom na to da je upravo Valamar jedan od dobitni-
ka ovogodiSnjeg Greenovation priznanja zahvaljujuci
inovativnim rieSenjima u podrucju zastite okolisa koja
su implementirana duz cijelog poluotoka Lanterna.

Okruzen s gotovo pet kilometara Cistih plaza, Valamar
Club Tamaris nudi all inclusive light uslugu, odiic¢an
show-cooking restoran, pregrst sportskih aktivnosti
ukljuCujuci i sportove na vodi i zabavne programe Sto
svim Clanovima obiteli omogucuje da svoje vrieme
provedu uzivajudi u najdrazim aktivnostima i tako kreiraju
svoj savrSeni odmor.

Bez obzira na to u koje doba godine odlucite posietiti
Istru, sigurni smo da ¢e nadmasiti sva vaSa ocCekivanja.
Sve Sto vam preostaje jest osloboditi svoj prepuni
raspored, spakirati kovCege i provjeriti zasto svjetski
mediji upravo Istru nazivaju “novom Toskanom”.

Posebna ponuda!
Plati odmah i ustedi ( -10%)

Rezervirajte odmah svoj odmor izmedu
12.04.113.10.2014. i 10% popusta bit ¢e
ukljuceno u cijenu.

Uvjeti rezerviranja: rezerviranje najmanje 30 dana prije dolaska, placanje

punog iznosa u trenutku rezerviranja, rezervacija je nepovratna, nemoguce
ju je otkazati ili mijenjati.

Casa Palma Grand Family Suite | Valamar Club Tamaris 4%, Pore¢

www.valamar.com

—_—— .

VALAMAR

HOTELS & RESORTS

Dobro dosli u Valamar

Istra, Dubrovnik, otok Krk

S e o o

Valamar Bellevue Hotel'& Residence 4*, Rabac

g

e SR—

o
oo ey

féhﬁar Club Dubrovnik 3*, Dubrovnik Valamar Villa Parentino 4% Pore¢

Uz Valamar hotele i lietovaliSta svaki dan vaSeg odmora savrsen je dan. Uzivajte u vrhunskoj
usluzi 29 hotela i apartmana od 2* do 5* koji su smjesteni prvi red do mora u poznatim
turistiCkim sredistima na jadranskoj obali. Sa mnostvom sadrzaja za sve uzraste, vrhunskom
gastronomskom ponudom, Sirokim izborom sportskih aktivnosti i odli¢nim smjestajnim

WWW_vaIamar_Com objektima, Valamar je vaSa destinacija za odmor tijekom cijele godine.
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“Saljive narodne price” u
hrvatskoj zupi u Miinchenu

A\ 4

esto se ¢uje izreka: Koliko je-
zika zna§, toliko i vrijedis, a
nije niti potrebno naglaavati
koliko je bogatstvo u 21. sto-
ljeéu poznavati i govoriti $to je vise je-
zika mogude. Ali, najveca vrijednost i
najveée bogatstvo jeste poznavati, go-

voriti i njegovati materinski jezik.
Govor kojega prvoga cujemo je go-
vor i rije¢ majke i upravo taj jezik tre-
ba najvise njegovati, Cuvati i govoriti ga.
A kako bolje obiljeZiti Medunarodni
dan materinskog jezika, nego poslusati
i pogledati predstavu na materinskom
jeziku, Koordinacija Bavarska imala je
nevjerojatnu ¢ast i zadovoljstvo ugo-
stiti Djedje kazaliste ,Smjesko” iz Za-
greba s predstavom ,Saljive narodne
price” u Hrvatskoj katolitkoj Zupi u
Miinchenu. Glumadcka ekipa, koju su
sa¢injavali Ivana Boban, Frano Mas-
kovi¢ i Hrvoje Zalar, sjajnom je izved-
bom odusevila posjetitelje. Predstava je
na duhovit i razigran naéin prikazala
narodne price, pjesme i igre iz razli¢itih
dijelova Lijepe nase, koje se generacija-
ma prenose i koje u sebi ¢uvaju svu lje-
potu svih nasih zavi¢ajnih govora. Dje-

ca, ulenici su imali jedinstvenu priliku
upoznati i Cuti sve zavicajne govore,
pjesme, igre, nosnje iz cijele Hrvatske, a
roditelji, bake i djedovi prisjetiti se pri-
¢aipjesama, koje su ¢uli od svojih baka
i djedova i koje se ve¢ generacijama pre-
nose s koljena na koljeno. Predstava je
velike i male, povela na predivno puto-
vanje kroz sve dijelove Hrvatske.
»Saljive narodne pri¢e” su na razi-
gran i zabavan nadin uprizorile liepo-
tu materinjeg jezika, zaviéajnih govo-
ra, ali i ljepotu folklora i tradicionalne
kulture i obi¢aja iz svih dijelova Hrvat-
ske. Predstava koju reZijski potpisu-

je Swy Skup dosad je izvodena u Hr-
vatskoj, Austriji, Australiji te Bosni i
Hercegovini, a nastupi u Stuttgartu i
Miinchenu prva su gostovanja realizi-
rana u Njemackoj.

Ovom prigodom Zelimo se zahvali-
ti fra Borisu Cari¢u $to nam je i ovog
puta ,otvorio vrata® HKZ, Kristija-
nu Zarkovicu iz Generalnog konzula-
ta RH u Miinchenu, roditeljima koji su
pomogli u organizaciji i realizaciji ovog
projekea i glumcima na odli¢noj pred-
stavi,

Uciteljica Martina Ivancicevi¢
i koordinatorica Kristina Krznar

travan;j 2014.

(robxpress 27

|ZABRAN NOVI RAVNATELJ HRVATSKE INOZEMNE PASTVE

Fra Josipa Bebica naslijedio je

prostorijama Biskupskog or-

dinarijata u Banjoj Luci 26.

veljace odrzano je XVI. re-

dovno godis$nje zajednicko
zasjedanje Biskupske konferencije Bo-
sneiHercegovine i Hrvatske biskupske
konferencije.

Na jednodnevnom zasjedanju, ko-
jem su predsjedali banjolucki biskup
Franjo Komarica, predsjednik BK
BiH, i zadarski nadbiskup Zelimir Pu-
lji¢, predsjednik HBK, sudjelovali su svi
&anovi Biskupske konferencije BiH i
danovi Hrvatske biskupske konferen-
cije, osim mons. Slobodana Stambuka
i mons. Nikole Kekiéa, koji su se ispri-
&ali, navodi se u priopéenju sa zasjeda-
nja koje su objavila tajnistva BK BiH i
HBK.

Na dijelu zasjedanja sudjelovao je i
apostolski nuncij u BiH nadbiskup Lu-
igi Pezzuto koji je prenio pozdrave Sve-
tog Oca i DrZavnog tajnika kardinala

Petra Parolina.

Nakon izvjeséa o aktualnom sta-
nju Katoli¢ke Crkve i drustva u Bosni
i Hercegovini, izraZena je zabrinutost
zbog nejednakopravnosti Hrvata s dru-
ga dva naroda te istaknuta potreba rada
na svim razinama da svaki narod i sva-
ki ¢ovjek u svakom dijelu Bosne i Her-
cegovine ima jednaka prava.

Biskupi Hrvatske biskupske konfe-
rencije ponovno su izrazili bratsku bli-
zinu i potporu svojoj bradi u biskupstvu
u BiH u svim njihovim brigama i strep-
njama za buduénost katolicke popula-
cije, a preko njih svima clanovima njiho-
vih biskupijskih zajednica u BiH.

Zajednicki su razmisljali i o pokreta-
nju novih inicijativa ué¢inkovitije potpo-
re §to bi, izmedu ostalog, ukljucivalo i
bolju medusobnu povezanost i ispoma-
ganje sveéenika, Zupa i dekanata, poseb-
no u pograni¢nim podruéjima.

Biskupi su upoznati s raspodjelom
stedstava prikupljenih tijekom proslo-
godisnje akcije koju, pod nazivom “Tje-

dan solidarnosti s Crkvom i ljudima u
BiH’, provodi Hrvatski Caritas u su-
radnji s Caritasom Biskupske konfe-
rencije BiH od 2007. godine.

Zelja biskupa je da ta akcija preraste
u trajan oblik svjedoenja solidarnosti
Crkve i gradana iz Republike Hrvatske
s Crkvom i ljudima u Bosni i Herce-
govini. Takoder su upoznati s tijekom
priprema za provodenje ovogodiSnjeg
Tjedna solidarnosti koji Zeli jos vise po-
taknuti dijalog izmedu ljudi, crkvenih i
javnih institucija i gospodarskih subje-
kata u obje zemlje. Biskupi Biskupske
konferencije BiH ponovno su izrazi-
li zahvalnost biskupima, a preko njih i
svim dobrodiniteljima u Republici Hr-
vatskoj.

Posebnu pozornost biskupi su i ovaj
put posvetili hrvatskoj inozemnoj pa-
stvi i traZenju najboljeg na¢ina da se,
unato¢ potrebama u vlastitim biskupi-
jama, odgovori na opravdane duhov-
ne potrebe Hrvata katolika $irom svije-

Noviraspored
duznosti

Izmedu ostalog, provincijski defini-
torij je iznio sljedece prijedloge do-
nio sljedece odluke: fra Nedjeljko
Knezovic - predlozen je za upravi-
telja Zupa Drasnice i Igrane; fra Jo-
sip Bebic - predlozen je za vodite-
lja u misiji Bietigheim-Bissingen;
Fra Petar Cirko - predlozen je za vo-
ditelja u misiji Dusseldorf; fra Da-
mjan Covo - predlozen za kapela-
na ¢asnih sestara u Miinchenu; fra
Frano Cugura - predloZen je za vo-
ditelja u misiji Berlin; Fra Josip Ku-
lovi¢ - predlozen je za voditelja u
misiji Esslingen; fra Frano Milano-
vi¢ - predlozen je za dusobrizni-

ka u misiji Stuttgart-BG; fra Beri-
slav Niki¢ — povratak u Provinciju;
fra Ante Juri¢ - povratak u Provin-
ciju; fra Zarko Maretic - rezidencija
u Sibeniku na Subicevcu; fra Stipe
Nimac - imenovan je, u ime pro-
vincija OFM, podru¢nim duhovnim
asistentom za OFS.

ta. Saslusali su izvjeséa te dali potrebne
smjernice Ravnateljstvu dusobriZni§tva
za Hrvate u inozemstvu.

Zahvalili su ravnatelju fra Josipu Be-
bicu, ¢lanu Franjevacke provincije Pre-
svetog Otkupitelja — Split, za njegovo
neumorno zauzimanje i suradnju s hr-

velecasni dr. Tomislav Markic

vatskom inozemnom pastvom te pri-
hvatili njegove razloge zbog kojih od
ljeta 2014. godine neée modi obavljati
tu sluzbu.

Takoder su odluili da ga na toj sluz-
bi naslijedi sve¢enik Zagrebacke nadbi-
skupije dr. Tomislav Marki¢, ravnatelj
Nadbiskupijskoga pastoralnog institu-
tau Zagrebu.

I ovom prigodom biskupi su izrazili
zahvalnost brojnim sveéenicima, redov-
nicima, redovnicama i drugim pastoral-
nim djelatnicima koji skrbe za Hrvate
katolike $irom svijeta. Tijekom razma-
tranja pojedinih pitanja na liturgijskom
planu, biskupi su se slozili da je vazno
zajednitko usuglaeno i koordinirano
djelovanje kada je rije¢ o unosenju hr-
vatskih blaZenika u dva nacionalna ka-
lendara, pojedinim izdanjima vezanim
uz liturgiju o ¢emu Ce brigu voditi i da-
vati zajednitke prijedloge predsjednik
Biskupske komisije za liturgiju HBK i
predsjednik Vijeéa za liturgiju BK BiH.

Biskupi su saslusali i izvje$ée o radu
Komisije HBK i BK BiH za Hrvatski
martirologij. Upoznati su i s prijedlo-
gom metodologije rada na popisu Zrta-
va IL svjetskog rata i poraéa, a dali su i
svoje smjernice za neke konkretne pri-
jedloge.

Biskupi su primili na znanje i pisano
izvjedée o aktivnostima Papinskih mi-
sijskih djela u RH i u BiH koja su po-
veznica s 90 hrvatskih misionara i misi-
onarki u 28 zemalja svijeta i animatori
misijske svijesti medu vjernicima u Re-
publici Hrvatskoj i u Bosni i Hercego-
vini. IKA

Istaknuta potreba da svaki narod i svaki covjek
u BiH ima jednaka prava.Razgovaralo se o
Tjednu solidarnosti, a posebna pozornost
posvecena je hrvatskojinozemnoj pastvi
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Pomaiemo osobama s invali

e

teto

Pise:
Marina Stojak

om duhovne pomoéi Milo-

srdnih sestara sv. Kriza u Pa-

kovu, otvoren je 1996. prven-

stveno za duhovnu pomo¢é

stradalnicima rata, a kasnije je postao

utodiste za sve ljude u bilo kakvoj nevo-

lji. U Domu se okupljaju osobe s inva-

liditetom i osobe posebnim potrebama,
njihovi roditelji, prijatelji i volonteri.
Izraduju razne predmete

Tijekom svih ovih godina program

se proSirivao i dopunjavao novim aktiv-
nostima. Sve vedi broj osoba se ukljudi-
vao u rad po skupinama, u Domu vla-
da pozitivno obiteljsko ozradje, koje

pomaze da se jednostavno osjecate kao
kod kuée. Danasnje aktivnosti Doma
su brojne: pomo¢ i radionice za rodite-
lje i djecu, druZenja, nabavka raznih po-
magala, knjiga, igracaka...

- I ove godine pripremamo terapij-
ske vjezbe: radionicu sv. Josipa na koju
smo jako ponosni i dnevni boravak za
potporu mentalnog i psihitkog zdrav-
lja mladih pod nazivom Grupa prija-
teljstva. Cilj nam je okupiti osobe s po-

teskoéama u razvoju, kao i s drugim
raznim psihickim problemima, kako
bi ovdje u obiteljskom ozradju njegova-
li vrednote od kojih se Zivi, a to je: do-
Zivljaj vlastite vrijednosti kroz rad i mo-
litvu, druZenje i izgradivanje osjecaja za
druge.

Nasi susreti odvijaju se viSe puta tjed‘
no od 10 do 17 sati. Uz pomoé s. Mari-
je Klare Klari¢, radnog terapeuta, mla-
di uée raditi ono §to znaju i mogu. Tako

Tako se dogada da oni koji dodu s nakanom da
nesto daju, uoce kako, zapravo, oni sami puno
viSe primaju od ovih invalidnih osoba.
Pozitivno ozracje cesto je “sok” za posjetitelje

najéeddée zajedno izradujemo razne po-
boZne predmete (narukvice, krunice,
plastificirane sli¢ice i s.), radimo u vrtu,
brinemo o kuéi - kaZe s. Rastislava Ral-
bovsky, voditeljica Doma duhovne po-
modi u Pakovu.

- Program je tijekom godine raznolik
i bogat. Osim tjednih susreta, organizi-
raju se i veliki susreti na regionalnoj ra-
zini za BozZi¢, Uskrs, sv. Nikolu, Svije¢-
nicu kao i za blagdan medunarodnog
pokreta Vjera i Svjetlo, te blagdan sv. Jo-
sipa, za$titnika nade radionice. Idemo na
izlete, hodocadéa, posje¢ujemo korisnike
Dnevnog boravka za starije i osamljene
u Centru Amadea, nase bolesne sestre
na bolesnickom odjeljenju, a i pojedine
obitelji. I drugi posje¢uju nas, kako ,ve-
liki* (nadbiskup, Zupan) tako i ,mali”

(animatori za mlade, volonteri). Ono $to
sve njih iznenaduje je sjajno ozradje ra-
dosti, pjesme i plesa (to osobito volimo
uz nase slavonske tamburice ili harmo-
niku). To je pozitivan ,$ok” za posjeti-
telje. Unato¢ izvanjske nemodi, bijede,
ogranicenosti i poteSkoca raznih vrsta —
u nadem Domu prevladava ljubav, radost
i medusobna povezanost! Tako se doga-
da da oni koji dodu s nakanom da nesto
daju, uoce kako, zapravo, oni sami puno
vi§e primaju od osoba s invaliditetom -
dodaje s. Rastislava Ralbovsky, voditelji-

ca Doma duhovne pomodi.
Postali velika duhovna obitelj

No, u tom ko§maru briga ako upitate
bilo koga u Domu §to mu je najvaznije,
dobit éete jednostavan odgovor: izgrad-

nja prijateljstva, ozradja vedrine i smire-
nog rada. Svaki susret zapodinje moli-
tvom u kapeli, gdje se izmjenjuje pjesma
i njihove spontane nakane, koje su uvi-

jek iskrene i ditljive.

- To je izvor naSeg dugogodisnjeg ra-
sta na duhovnom planu i u meduljud-
skim odnosima. Postali smo velika du-
hovna obitelj! Kao i svaka obitelj i mi
rastemo i nase se potrebe umnozZava-

Kako mozete pomoci Domu

Doprinose se moze poslati na Ziro racun Samostana Milosrdnih sestara sv.
Kriza, s naznakom: za osobe s invaliditetom. 3

Podaci: Kontoinhaber: SAMOSTAN MILOSRDNE SESTRE SV.KRIZA,

K. TOMISLAVA 22, 31400 DPAKOVO (Kroatien)

Kontonummer: 703000-711627
SWIFT- Code PBZGHR2X
IBAN : HR75 2340 0091 1101 3933 8

Bankname: PRIVREDNA BANKA ZAGREB
Bankadresse, Rackoga 6, HR KROATIEN

ju. Od pocetaka se oslanjamo na Boz-
ju providnost, i ona nas do sada nije na-
pustila. Ne obi¢avamo pruZati prazne
ruke i prositi milostinju. Nama je puno
ljepSe i osje¢amo se vrijednima kad pru-
zamo plodove naSeg marljivog rada na
prodajnim izlozbama, ili na koji drugi
nadin, a nakon toga molimo za dobro-
voljni prilog. Zahvalni smo za darove
svake vrste: namirnice za prehranu, hi-
gijenske potrepstine, materijal za radio-
nicu, financije za prijevoz i odrZavanje
vozila itd. Mnogim roditeljima zbog so-
cijalne ugroZenosti potrebna je i mate-
rijalna i financijska pomodé. Kao velika
duhovna obitelj brinemo jedni za dru-
ge i kad dobijemo pomo¢, dajemo pr-
venstvo najpotrebnijima - kaZe s. Mari-
ja Klara Klari¢, radni terapeut.
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NA KRAJU DVODNEVNOG ZASJEDANJA BISKUPA BK BiH U MOSTARU

Pozvali Hrvate u BiH na zajednistvo

iskupi Biskupske konferenci-

je Bosne i Hercegovine odrzali

su, 20.121. oZujka 2014. u Bi-

skupskom ordinarijatu u Mo-
staru svoje 60. redovno zasjedanje pod
predsjedanjem biskupa banjoluckog
mons. dr. Franje Komarice, predsjed-
nika BK BiH. Na zasjedanju su sudje-
lovali svi ¢lanovi Biskupske konferen-
cije BiH te biskupi delegati: Hrvatske
biskupske konferencije mons. Niko-
la Keki¢, biskup krizevacki, Meduna-
rodne biskupske konferencije sv. Ciri-
la i Metoda mons. Ivan Penzes, biskup

suboticki, i Albanske biskupske konfe-

rencije mons. Lucjan Avgustini, biskup
iz Sape.

Tijekom zasjedanja s biskupima se
susreo apostolski nuncij u Bosni i Her-
cegovini nadbiskup Luigi Pezzuto, kao
Papin predstavnik. Izrazio je svoju brat-
sku blizinu s biskupima i njihovim mje-
snim Crkvama.

Biskupi su sa zahvalno$¢u primili na-
javu biskupa Keki¢a da ée katolici i dru-
giljudi dobre volje i otvorena srcau Hr-
vatskoj tijekom Tjedna solidarnosti s
Crkvom i ljudima u Bosni i Hercego-
vini sljedece nedjelje moliti za Katoli¢-
ku Crkvu u Bosni i Hercegovini i oito-

Biksupi Biskupske konferencije BiH ohrabruju

i podupiru sve katolike i sve druge stanovnike
Bosne i Hercegovine koji, unatoc poteskocama,
ostaju na prostorima gdje su manje brojni

vati solidarnost s njezinim materijalnim
potrebama.

Obradovani su da je po prvi put na
njihovom zasjedanju sudjelovao i bi-
skup Penzes$ koji ih je izvijestio o sta-
nju u Medunarodnoj biskupskoj konfe-
renciji koja obuhvaca Cetiri zemlje kao i
o stanju u Subotitkoj biskupiji u kojoj
i danas Zivi nemali broj Hrvata davno
doseljenih s prostora Bosne i Hercego-
vine. S osobitim zanimanjem saslusa-
li su izvjesée o stanju Crkve u Albani-
ji koja, nakon vide desetlje¢a progona,
izlazi iz katakomba. Izrazili su svoju
blizinu i solidarnost s tom svjedockom

Crkvom.
Nepravedno ustrojstvo BiH

Osvréudi se na aktualne socio-poli-
ticke prilike, biskupi ponovno pozivaju
predstavnike medunarodne zajednice
i legitimne predstavnike domace vla-
sti u Bosni i Hercegovini da se odvaze

¥

na uredenje ove zemlje na temelju na-
&ela pravde i demokracije. Upravo ak-
tualno stanje bjelodano pokazuje kako
daytonsko nepravedno i neodrZivo po-
liticko teritorijalno tjeSenje gura ovu ze-
mlju u sve dublju krizu i da je, kako to,
na Zalost, i mnogi drugi kona¢no uvi-
daju, nuZna njegova promjena. Bisku-
pi drZe da ta promjena, ako Zeli donijeti
poboljfanje, treba osigurati isti terito-
rijalno-politicki status za sva tri kon-
stitutivna naroda i postivanje ljudskih
i gradanskih prava svim stanovnicima
ove zemlje na svakom njezinom dijelu.
Samo tako ée se ispraviti ozakonjena
nepravda i otvoriti moguénost norma-
lizacije i procesa euroatlantskih integra-
cija. Ohrabruju i podupiru sve katolike
i sve druge stanovnike Bosne i Herce-
govine koji, unato¢ potesko¢ama, osta-
ju na prostorima gdje su manje brojni.
U isto vrijeme, poticu sve da se jos vide
odupiru moralnom zlu koje kulturu %i-

Upravo aktualno stanje bjelodano pokazuje
kako daytonsko nepravedno i neodrzivo
politicko teritorijalno rjeSenje gura ovu zemlju u
sve dublju krizu i da je nuzna njegova promjena

vota pretvara u kulturu smrti. Podsjeca-
ju da vlasti i rezimi prolaze, ali da ostaje
ono §to je utemeljeno na ljubavi prema
Bogu i ¢ovjeku. Biskupi su saslusali iz-
vjeséa svih Komisija i Vije¢a te TajniStva
i Katolicke tiskovne agencije Biskup-
ske konferencije BiH. Dali su potrebne
smjernice za njihov rad. Sadasnjeg ge-
neralnog tajnika izabrali su na novi pe-
togodi$nji mandat.

Spomen ploca u Svetoj Zemlji

Saslusavsi izvjedée o radu Papinskih
misijskih djela u BiH, izrazili su zahval-

,\\‘;'A\\\i
=

nost nacionalnom i dijecezanskim rav-
nateljima za njihov trud. Poti¢u Zupnike
i voditelje ctkvenih odgojnih ustanova
da u svoje zajednice pozivaju ravnatelje
i misionare u danima njihova boravka u
domovini kako bi se budio misijski duh
ikako bi misionari i oni kojima oni sluze
trajno osjecali potporu domovinske Ct-
kve. Biskupi su prihvatili i podrzali pri-
jedlog Nacionalnog vijeca PMD BiH
da se nova misijska akcija, koja ¢e se od
stpnja 2014. godine provoditi na po-
drugju cijele BiH, namijeni kao pomo¢

Misiji Dakawa, u biskupiji Morogoro u

SREDNJA

DALMACIJA

Turisti¢ka zajednica

Splitsko-dalmatinske Zupanije

Prilaz brace Kaliterna 10/1, 21000 Split, Hrvatska
" tel/fax: +385 (0)21 490 032, 490 033, 490 036
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Y
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Tanzaniji, gdje djeluju dvojica hrvatskih
misionara, don Nikola Sari¢ i don Dra-
Zen Klapez. Biskupi se raduju skorom
hodoc¢aséu Hrvata katolika iz Bosne i
Hercegovine i Hrvatske u Svetu Zemlju
gdje ée slavili Misu u crkvi svih naroda na
Maslinskoj gori i postavili spomen-plo-
¢u Hrvatima katolicima iz Sarajeva koji
su 1681. godine kupili dio Maslinskoga
vrta, mjesto Muke Isusa Krista, i poklo-
nili ga tamos$njoj franjevackoj zajednici.
Takoder se raduju da se veliki broj mla-
dih iz Bosne i Hercegovine odazvao na
Susret hrvatske katolicke mladeZi u Du-

brovniku. U okviru zasjedanja, 20. oZuj-
ka u Hrvatskom domu Herceg Stjepan
Kosaca predstavljan je dokument BK
BiH pod naslovom ,Politika po mje-
1i ¢ovjeka - moralne vrijednosti i nace-
la kao temelj polititkog djelovanja pre-
ma socijalnom nauku Katolitke Crkve”.
Biskupi su slavili Euharistiju, 19. oZujka
u katedrali Marije Majke Crkve u Mo-
staru na svetkovinu sv. Josipa, zastitnika
Mostarsko—duvanjske biskupije. Pred-
sjedao je nadbiskup metropolit vthbo-
sanski kardinal Vinko Pulji¢, a propovi-
jedao biskup Avgustini. B.K.

Jrece Jadrana

i
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www:dalmatia.hr
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Banac: Hrvatska oIitiEka eiracija trajnije
podsjetnik na narav komunistickog rezima

nstitut drustvenih znanosti Ivo Pilar

i Institut za etnologiju i folkoristiku

oraganizirali su predstavljanje zbot-

nika Didov san, transgrani¢na isku-
stva hrvatskih iseljenika koje se odrZa-
lo 12. ozujka 2014. u Velikoj dvorani
Matice hrvatske u Zagrebu. Zbornik
su uredile Jasna Capo, Caroline Horn-
stein Tomi¢ i Katica Jurcevié a predsta-
vili su ga Ivo Banac, Branko Salaj i Ivan
Rogi¢.

Zbornik prezentira heterogene per-
spektive i poglede na iseljenistvo i po-

vratak, kako autora analiti¢kih priloga

tako i samih iseljenika. TeZi osloboditi
hrvatsko iseljenistvo, napose ono koje je
realiziralo povratak, sjena povijesti obi-
lieZenih pre$udenim mjestima hrvatske
iseljeni¢ke tematike i negativnom reto-
rikom o “neprijateljskoj emigraciji”
+Hrvatska polititka emigracija, koli-
ko god napadana i osporavana, trajni je
podsjetnik na narav komunistickog re-
zima, rekao je povjesnicar Ivo Banac na
predstavljanju zbornika Didov san.
Banac je proditao prisutnima dio
objavljenog teksta novinara Ante To-
mica, naslova ,Tito jo§ nije umro. Ba-

Nacija koja se preko jednog knjizevnika odrice
do 7 milijuna ljudi, ne moze postojati. Ona
boluje od patoloske samodestrukcije, njezina
znanost ne odrazava, nego zapravo destruira

rem ne u Australiji’. Tomi¢ je u tekstu
komentirao dolazak premijera Mila-
noviéa u Australiju i odrZane prosvjed-
ne skupove australskih Hrvata koji su
prosvjedovali protiv njega. Banac dao
svoj osvrt: ,Doista, nacija koja se pre-
ko jednog svog knjizevnika odri¢e do 7
milijuna ljudi, ne moZe postojati. Ona
boluje od patoloske samodestrukcije,
njezina znanost ne odraZava, nego za-
pravo destruira. Mozda je to jedan od
razloga za§to moramo poraditi na de-
ideologizaciji nase znanosti, nasih na-
stavnih ustanova, nase akademske za-
jednice”,

Diplomat Branko Salaj govorio je o
problemu stigmatizacije koju je defini-
rao kao dijagnozu psihicke bolesti i ne-
gativno obiljezavanje osobe zbog nje-
zine bolesti. ,Problem stigmatizacije
mozemo gledati iz dva kuta, jedan je
kut onoga koji stigmatizira, a drugi je
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1 predstavijanje zbornika

DIDOV SAN

Transgranicna iskustva hrvatskih
iseljenika

onoga koji stigmatizira. Cini mi se da je
prvi kut gledanja narodito zanimljiv jer
postavlja pitanje u kakvom mi to drus-
tvu Zivimo i tko je tom drudtvu, barem
njegovim javnim izrazima, dao pravo da
stigmatizira jedan veliki segment naci-
je, rekao je Salaj.

Zbornikom Didov san, podnaslova
Transgrani¢na iskustva hrvatskih iselje-
nika, objedinjene su razlicite perspek-
tive i pogledi na iseljenistvo i povratak.

Zbornik je posvecen svim hrvatskim
iseljenicima 1 njihovim potomcima koji
su sanjali povratak, a sociolog Ivan Ro-
gi¢ osvrnuo se na posvetu.

»Zgodna je posveta, moram priznati
da me je malo takla kad sam ¢&itao. Ve¢
ovdje potinje jedna prica o tome kako
je uopée mogucée da se jedan san preno-
si generacijski, pocevsi s djedom koji je
otisao, a potom se §ireéi 1 prenosedi kao
obiteljski san’; rekao je Rogié.

(Matica/(narod.hr))

BISKUP VLADO KOSIC
Zbog cegaje citava
nacija u nekom

Sisacki biskup Vlado Kosi¢ pred-
vodio je u sisackoj katedrali svecano
misno slavlje za Domovinu, na koje-
mu su sudjelovali i sudionici kolokvija
“Zabuduénost Hrvatske”. U propovi-
jedi rekao je kako su Hrvati svoju ne-
ovisnost Zeljeli vratiti 8 stoljeca, te je
podsjetio na tesku cijenu koja je place-
na za tu neovisnost u Domovinskom
ratu.

- Danas dvadeset godina poslije po-
novno smo u velikim problemima, te
se ditava nacija nalazi u nekom stanju
beznada, kao da smo zalutali na neki
slijepi kolosijek. To se vidi u sve vecoj
apatiji, u odlasku mladih $kolovanih
ljudi iz domovine, drasti¢ni pad rode-
ne djece, odgadanje mladih u stupa-
nje u brak, velika nezaposlenost, neor-
ganiziranost u sustavu zaposljavanja
gdje je bitno imati vezu s vladajucom,
bilo drzavnom bilo lokalnom politi¢-
kom elitom, §to sve rada nezadovolj-
stvom i gotovo beznadem - rekao je
Kosié a prenosi novi portal narod.hr.

- Zemlja nije provela lustraciju, si-
novi udbasa i najgorih zlodinaca —
koje i sustav nastoji pod svaku cijenu
zastititi, riskirajuéi i najbolja posti-
gnuéa hrvatske drZave, §j. danstvo u
EU, i dalje rasporedeni na najvaznije
politicke i gospodarske poloZaje vla-
daju zemljom i zavode narod, da smo

stanju beznada?

do te mjere izludivani da i mnogi nasi
ljudi vise ne vjeruju u buduénost Hr-
vatske. Kao da nas je uhvatila u za-
mku neka nasa zla kob, te ne znamo
iziéi iz tog zagrljaja koji nas lomi, ne
samo fizicki, nego i duhovno. Kao da
je ponos postao sramota, a sramota
ponos. Kao da se laZ zakraljila i caru-
je aistinu nije moguce nigdje nazrijeti
niti vidjeti - upozorio je biskup Kosié

U potrazi za uzrocima sadasnjeg
stanja Kogi¢ je rekao kako je ,od-
to, osim plemenitih namjera mnogih
domoljuba, prije svega branitelja i ti-
hih molitelja bilo i onih koji Hrvatsku
nisu ni Zeljeli; onih koji su gledali vla-
stite interese ispred nacionalnih; koji
su otimali, unistavali nacionalna bo-
gatstva — ostvarivsi tako privilegije za
sebe i osiromasivsi istovremeno veliki
broj ljudi. Rekao je kako su odgovorni
i,neistinoljubivi politicari“1i oni politi-
dare,,koji se klanjaju onima koji su ra-
zarali nasu zemlju” bez da traZe ika-
kvu ratnu odstetu; postivanje granica;
odricanje od njihove ,totalitarne ideo-
loske matrice”.

Spomenuo je i ulogu medija koji
§ire ,netrpeljivost prema domolju-
blju” dok ,istovremeno lijeve totalita-
riste uzdiZu u nebo prastajuéi im stra-
vi¢ne zlocine’,

(narod.hr)
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ZASTO CESTO MORAMO UPOTREBLIJAVATI KLAICEV RIJECNIK STRANIH RIJEC

Trebamo postivati i njegovati svoj

jezik, a ne iz tastine prisvajati tudice

. Pige:
Nediljko Camber
edavno proditavsi dlanak gdje
pisac navodi pomo¢ Klaideva
“Rje¢nik stranih rije¢i” pota-
knulo me napisati ovo zapa-
Zanje. Nakon stoljetnoga pokusaja za-
tiranja hrvatskoga jezika, pogotovo u
biv§em sustavu, sve se vi§e umjesto hr-
vatskih rije¢i prekomjerno i nepotrebno
rabe strane rijedi, odnosno tudice. Zbog
togai osobno &esto moram traziti prije-
vod u Klaiéevu rje¢niku.

Izbjegavati tudice

Pogotovo vodedi ljudi u Hrvatskoj
kao saborski zastupnici, djelomi¢no iz-
vjestitelji javnog priopéenja i visokoo-
brazovani stru¢njaci raznih zanimanja
prednjace u tome. Ponekad se ¢ni kao
da se saborski zastupnici natjecu za tu-
dice kako bi odali §to vecu stru¢nost i
znanje, Krsi se osnovno jezikoslovno
pravilo: “Tude rije¢i treba upotrebljava-
ti samo onda kad za pojmove koji se nji-
ma oznacuju nemamo dobrih zamjena
u vlastitome jeziku”,

Mislim dolazi do nepotrebnoga go-

milanja tudica za koje postoji hrvatski
izraz. Primjerice, koristi se ideologi-
ja umjesto svjetonazor, liderstvo umje-
sto vodstvo, rejting umjesto procjena
ili vjerodostojnost, kontradikcija umje-
sto protutjedje, presija umjesto priti-
sak, represija umjesto suzbijanje, speci-
ficnost umjesto osobitost ili posebnost.
Ponekad se koristi tuda i hrvatska rije¢
s istim znadenjem(istoznacnice) u jed-
noj recenici. Umjesto obogadivanje hr-
vatskoga jezika, to je otudivanje jer do-
lazi do medusobnoga nerazumijevanja
zbog uporabe tudica, izvedbe tudica i
daljnje izvedbe izvedbenih tudica i go-
milanju nikad kraja. S time se istovre-
meno nagrduje materinski i strani je-
zik. Nekad se rabe tudice &je znacenje
nije ono $to se Zeli izraziti pa to dodat-
no zbunjuje. Iako sam svjestan tesko
prihvatljivoga zanovijetanja o hrvatsko-
me jeziku, nadam se ostatku strpljenja
ineka se procita jos ova povjesna Cinje-
nica.

Zanimljivo pitanje bilo bi je li itko
stanovnik ili drZavljanin planine u Bu-
garskoj? Unato¢ moguéem ¢udenju
ovakvim pitanjem zadivljujuce je koli-

ODRZANA LICKA VECER U GERLINGENU
Vecer za pamcenje iseljenih Licana

U Gerlingenu nedaleko Stuttgar-
ta, u dvorani Stadthalle odrZana je tra-
dicionalna licka veder. Gosti veleri su
bili Zlatko Pejakovi¢ i glazbena sku-
pina Romantic iz Zagreba, koji su go-
ste iz Domovine, Svicarske, Nizozem-
ske, Austrije odusevili pjesmama“Pjevaj
mi, pjevaj sokole’, “Preko Kapele’, “Bri-
nje moje’, ‘Ako odem prijatelji’, “Nisam
te zaboravio'.. Goste i uzvanike je po-
zdravio generalni konzul u Stuttgartu

ko se ljudi osjecaju njoj privrzeni do da-
nas. Pitajudi uvjerene tom pripadnoséu
za veli¢inu takozvane zemljopisne ili
uljudbene zajednice, dobijem toliko ra-
zli¢itih odgovora koliko ispitanika. Kod
nekih ispitanika Hrvatska je unutar, a
kod nekih izvan te zajednice.

Sto je to Balkan?

Planina koja za neke oznacava bilo ka-
kvu nepostoje¢u zajednicu i na koju vedi-
na nije ni pristupila zove se Balkan, kojoj
suime dali Turci nakon osvajanja. Kasnije
su Europljani preuzeli taj naziv za zemlje
jugoistoéne Europe pod turskom vlada-
vinom. S vremenom taj naziv postao je
zamjena za opis i oznaku stanovnika s
toga podrudja u neodgovornosti, nedo-
sljednosti i nepovierljivosti. Vrijeme je
napokon sazrijeti u vecem postivanju i
njegovanju materinskog jezika kao bit-
ne sastavnice hrvatske uljudbe. Postiva-
njem svoje uljudbe ne bismo prisvaja-
li strane rijedi zbog tastine. Postivanjem
samih sebe i svoje uljudbe dokazali bi-
smo svoju nepripadnost nepostojecoj
treCerazrednoj zajednici. Postivanjem
treba zasluZiti Lijepu Nasu!

Slavko Novokmet. Svojim nastupom
odusevili su i folklorasi iz folklornog
drustva “Ruza” iz Filderstadta. Za od-
li¢nu atmosferu pobrinuli su se i glaz-
bena skupina Dinastija band iz Stutt-
garta, harmonika$ Anto Filipovi¢ i solo
pjevadica Sanda Mestrovié, Tu su veler
prikupljena i novéana sredstva za potre-
bitu obitelj iz Brinja. Bila je to jos jedna
veli¢anstvena vecer koju e iseljeni Lica-
ni jo§ dugo prepricavati. (Z. Duzbaba)

ek
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DOLAZI KARIZMATIK

Duhovna obnova vic.
Sudca u HKM Siegenu

Veletasni Zlatko Sudac je potvr-
dio svoj dolazak u Njemacku. On ée
u travnju u crkvi St. Marien, Lohrtor
23, 57072 Siegen, odrzati trodnevnu
duhovnu obnovu pod nazivom Dvi-
je vrste ljubavi. Mnogi vjernici iz cijele
Njemacke ve¢ najavljuju svoj dolazak
na duhovnu obnovu, koju ée poznati
karizmatik predvoditi od 25-27. trav-
nja. I ovaj put glazbeno ée ga pratiti
Ivan Pulji¢, teolog i glazbenik. Prija-
ve za obnovu nisu potrebne. Posljed-
nji put je vl& Sudac bio gost Hrvatske

katolicke misije u Niirnbergu, a na-
kon toga uslijedila je zabrana. Sto je
kumovalo ¢njenici da Zlatko Sudac
opet moze predvoditi duhovne obno-
ve, tesko je kazati,

Mnogi misle da je u svemu tome
znadajnu ulogu odigrao i papa Fra-
njo koji je u crkvene redove donio vise
duhovne snage i razumijevanja za cr-
kvene karizmatike. Sve daljnje infor-
macije mogu se dobiti na broj telefo-
na HKM u Siegenu 0271-353507.
(zp/croex)

bolnici Sveta Katarina za izvrsnost

Na svecanosti koja je organizirana u
Betlinu Specijalnoj bolnici za ortope-
diju, kirurgiju, neurologiju i fizikalnu
medicinu i rehabilitaciju Sveta Katari-
na sve¢ano je uru¢ena nagrada, The Le-
ading Hospitals of the World” &ime se
hrvatska bolnica Sv. Katarina ukljuci-
la u popis rijetkih europskih zdravstve-
nih institucija kojoj je dodijeljena ova

prestizna nagrada.Nagrada se dodije-
ljuje bolnicama za njthovu izvrsnost u
raznim podrudjima rada prvenstveno
kvaliteti pruZanja usluga, stru¢nost ka-
dra i dr. Predsjedniku Upravnog vijeca
bolnice Sveta Katarina prof.dr. Draganu
Primorcu nagradu je uru¢io Dr. Ferdi-
nand Jeute, predsjednik organizacije“The
Leading Hospitals of the World” (croex)
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Veliki blagdan hrvatske
kulturne bastine u SAD-u

P ol

Pise:

Franjo Bertovi¢

radicionalni festival hrvatskog

folklora i tamburice koji se

odrzava u hrvatskoj zajedni-

ci Detroita i okolice pod nazi-

vom “CroFest” ispunio je sva olekivanja.

Dugogodi§nji pokrovitelj i utemeljitelj

ove festivalske priredbe je Hrvatski fol-

klorni ansambl “Nova Nada' CroFest je

odrZan 1. oZujka u prostranoj dvorani
Hrvatske crkve sv. Lucije u Troyu.

Vise od 400 gledatelja

Ovo slavlje hrvatske kulturne basti-
ne odrZava se ve¢ godinama u ovoj vtlo
aktivnoj hrvatskoj zajednici, u gradu
koji udomljuje nekoliko hrvatskih kul-
turno umjetnickih drustava: Croatian
Folklore Ensemble “Nova Nada’, De-
troit Tamburitzans Orchestra i Detro-
it Stars Junior Tamburitzans. Sva tri
nalaze se u sastavu odsjeka 351 “Zora”
Hrvatske bratske zajednice i koriste se
prostorijama Hrvatsko-ameritkog klu-
ba u Warrenu, nedaleko Detroita.

Folklorni ansambl “Nova nada” ute- |

meljen je 1995, a pod stru¢nim i umjet-

ni¢kim vodstvom je Stevea Talana koji
je pokretacka snaga i idejni voda Cro-
Festa.

Roden je u Americi, a roditelji su mu
doseljenici iz Hrvatskog zagotja 1 Sla-
vonije.Od rane mladosti zavolio je kul-
turnu bastinu svojih korijena i to ga je
ponukalo da organizira CroFest. Steve
dobro poznaje 1 kulturu drugih etni¢-
kih zajednica i uspjesno suraduje s nji-
ma ili organizira zajednicke kulturne
skupove,

Na ovogodi§njem CroFestu nastupi-
li su: Detroit Star Junior Tamburitzans,
American Zagreb Junior Tambu-
ritzans iz Clevelanda OH, St. George

pens

Tamburitzans iz Cokeburga PA, Car-
pathia Kulturgruppe (Carpathian Da-
nub Swabian Club) iz Detroita, Selo iz
Columbus OH i domaéini Nova Nada.

Kulturno umjetnicka drustva u dvo-
satnom programu su svirkom, pje-
smom 1 plesom obisla Kordun, Liku,
Turopolje, Prigorje, Medimutje, Posa-
vinu i Hercegovinu.

Vise od Cetiri stotine nazoc¢nih izra-
Zavali su iznimnu radost i odusevljenje
dugotrajnim aplauzima.

Za nastavak zabave i narodnog vese-
lja brinuo se je Tamburaski sastav «Za-
dnja stanica» iz Steeltona, iz Pennsyl-
vanije.

travanj 2014.

(robxpress 37

USPJEH INOVATORA MATE RIMCA
Na izradi svoga automobila

ate

Pise:
Marijana Katalini¢

ladi hrvatski inovator i po-
duzetnik Mate Rimac iz
Svete Nedjelje pored Sa-
mobora nastavlja s razvo-
jem inovacija, ali i proSirenjem posla
kojega kako se ¢&ini, prema trenutnom
interesu u buduénosti uopée neée nedo-
stajati. Inace, za one koji ne znaju, radi
se o vtlo mladom inovatoru koji je prije
nekoliko godina uspio napraviti najbr-
%1 elektriéni automobil na svijetu. Pre-
govori oko otvaranja novog pogona u
Kini za serijsku proizvodnju inovativ-
nih prometala bi trebala pomodi u ra-
zvoju i poveéanju broja elektri¢nih au-
tomobila na cestama diljem svijeta. Ovo
stratesko ulaganje kineskog ,Sinocop
Resources’ uz nedavno prikljucivanje
kolumbijskog naftnog magnata Fran-
ka Kanayeta Yepesa bi trebalo otvoriti
nove poslovne projekte &ija se prezenta-
cija najavljuje za svibanj ove godine.
Ipak, ovo nije prva Riméeva surad-
nja s Kinezima jer je s kineskim,Qoro-
sem” nedavno proizveo elektri¢ni dvo-
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e zaposlio 20 ljudi

kota¢, mjesavinu bicikla i motocikla s
izvanrednim voznim performansama,
a koji je prezentiran na ovogodisnjem
sajmu Geneva Motor Show. Koncept
eBIQE-a, mjesavine bicikla i motoci-
kla moze juriti do ¢ak 65 km/h, a osmi-
§ljen je tako da vozadi mogu odabrati
standardnu voZnju koriStenjem peda-
la (kao klasi¢na voznja biciklom), vo-
Znju asistiranu elektromotorom ili is-
klju¢ivo voznju motorom. Zanimljivo
je kako vozaci eBIQE-e imaju nekoliko
opcija tijekom voZnje, a koje su podesi-
ve i regulirane s obzirom na zakonske
definicije o vozilima i pravilima vozZnje
u mnogim zemljama. Masa ovog vozi-
la koje se puni 80 minuta je svega 49 ki-
lograma s baterijom od 1,3 kWh, §to je
postignuto karbonskim vlaknima. Ipak,
prije svega ovaj mladi hrvatski genijalac
je ostao zapaZen po modelu ,Concept

ANETV INLVAIYd :3r14v4¥50104

One’ vjerojatno najbrzeg elektri¢nog
automobila na svijetu koji dostiZe brzi-
nu od 300 km/h. Takoder, treba napo-
menuti da je ovo i prvi automobil koji
je drzava Hrvatska osmislila, proizve-
la i izvezla otkako postoji, no nazalost,
skepti¢nost je jo§ uvijek prevelika budu-
¢ da se radi o automobilu koji je rela-
tivno skup jer se ne radi o uobic¢ajenom
obiteljskom automobilu za svakodnev-
nu gradsku voZnju. Trenutno, model
Concept One kosta 742 tisuce eura pa
ni ne treba ¢uditi da ga za sada jedino
mogu priustiti arapski i ruski bogatasi.
Mladi Mate Rimac i tvrtka ,Rimac au-
tomobili koja trenutno zaposljava 20
ljudi, predstavljaju izvanredan hrvatski
uspjeh, ali i daju potvrdu da bez obzira
na vrlo teSku ekonomsku i gospodarsku
situaciju u Hrvatskoj se uz dobru ideju,
te rad i trud mozZe uspjeti.

Model Concept One, kojega je izradio Mate
Rimac, kosta 742 tisuce eura panine cudidaga
za sada jedino mogu priustiti milijarderi

SEVO U STUTTGARTU

Obiljezen Dan hrvatskog
jezika u Centru nastave

Sredinom oZujka u Centru hrvat-
ske nastave u Stuttgartu tradicional-
no se obiljeZavaju Dani hrvatskog je-
zika, u spomen na objavu Deklaracije
o poloZaju i nazivu hrvatskog knjizev-
nog jezika (17. ozujka 1967.). Prote-
klih su godina u Centru organizirane
knjizevne veceri i jezikoslovna preda-
vanja gostiju iz Hrvatsl§e, a ove je go-
dine ugoséen Josko Sevo, dramski
umjetnik i redoviti profesor na Aka-
demiji dramskih umjetnosti Sveu-
éiligea u Zagrebu. Gospodin Sevo je
pred ispunjenom dvoranom nadah-
nuto odigrao autorsku monodramu
Govorite i hrvatski?, koja je premi-
jerno prikazana 1994. u GDK Gave-
lla, a do danas je doZivjela vise od 500
izvedbi, od ¢ega 50-ak izvan granica

Hrvatskg (Njemacka, Danska, Svi-
carslv(a, Ceska, Austrija, SAD, Kana-
da, Svedska, Norveska...). Odusevlje-
na publika je dugotrajnim pljeskom
i ovacijama nagradila sjajnu glumce-
vu interpretaciju antologijskih tek-
stova hrvatske knjiZevnosti, nakon
Cega je uslijedilo ugodno druZenje uz
prigodnu zakusku koju su pripremi-
li ucitelji i roditelji. Predstavi su nazo-
¢ili i generalni konzul Republike Hr-
vatske u Stuttgartu, gospodin Slavko
Novokmet, voditelj katolicke misi-
je u Stuttgartu, fra Zvonko Toli¢,
kao i Celnici mnogobrojnih kulturnih
udruga sa §ireg gradskog podrudja, a
nakon Stuttgarta monodrama je izve-
dena i u Karlsruheu i Ulmu.

(Josip Luksa)

Odrzana korizmena duhovna
obnova u Bad Cannstattu

U Bad Cannstattu je odrZana ko-
rizmena duhovna obnova za mla-
de. Tema susreta je bila,Na slobodu
pozvani’. Poslije mise mladi su se sa-
stali u dvorani zajednice gdje je odt-
Zan prigodan kulturni i zabavni pro-
gram. Razgovaralo se oko crkvenog
odgoja mladih, vjere, braka, vjernosti
i postovanja. Za zabavni dio progra-
ma pobrinuo se tamburaski sastav
mladih. Mladi su pokazali snaznu
volju da Zele nastaviti stopama svoji
roditelja -Cuvati i njegovati hrvatsku
tradiciju i bastinu. (Z. Duzbaba)
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Nagrade su
predali generalni
konzul RHu
Frankfurtu

Josip Spoljaric,

i gradonacelnik
Neu-Isenburga
Herbert Hunkel

Koordinatorica Hrvatske nastave
Hessen, Smiljana Veseli¢-Vucina

Popis svih ucenika i ucenica koji su

sud

elovali na natjecanju ‘Volim citati’

Pise:

Edi Zeli¢

rvatska nastava u Hessenu u

zadnjih nekoliko mjeseci i go-

dina konstantno raste, biljeZi

se sve vedi broj ucenica i uce-

nika te nastavnih mjesta, a interes dje-

ce i roditelja nastoji se animirati raznim

aktivnostima vezanima za nastavu po-

put ,Sportskih susreta” ili upravo odr-

Zanog prvog natjecanja u izrazajnom ¢i-
tanju pod naslovom,,Volim ¢itati’

Koordinatorica Hrvatske nastave
Hessen, Smiljana Veseli¢-Vudina, za-
dovoljna je razvojem situacije na po-
drugju ove srednjonjemacke pokrajine.
U skolskoj godini 2013./2014. doda-
na su nastavna mjesta u Offenbachu i
Neu-Isenburgu, gdje je ujedno i odrZa-
no natjecanje,Volim ¢itati’,

»Jako smo zadovoljni odazivom uce-
nicaiudenika. Vrijedno su se priprema-
li i njihov trud je za svaku pohvalu. Vje-
rujemo da ée natjecanje u izraZajnom
dtanju postati tradicionalno’ rekla je
Smiljana Veseli¢-Vuéina.

Natjecanje je odrZano u prostorijama

Kroatische Gemeinschaft ,Kroatien”
e.V. Neu-Isenburg i Hrvatsko-njemaé-
kog kulturnog drustva u Neu-Isenbur-
gu. Natjecali su se ucenici treceg, cetvr-
tog, petog i Sestog razreda, a ¢italo se iz
+Cudnovatih zgoda Segrta Hlapic¢a“ Iva-
ne Brli¢-MaZurani¢ odnosno ,Smogo-
vaca’ Hrvoja Hitreca. U pauzama &-
tanja udenici i njihovi roditelji mogli su
pogledati filmove ,Druzba Pere Kvrzi-
ce” i, Zagonetni dje¢ak” Vrijedni dano-
vi hrvatskih zajednica u Neu-Isenbur-
gu potrudili su se za bogatu ponudu jela
i pica.

Na kraju natjecanja svi su &itadi od-
nosno ({itacice nagradene prigodnim
poklonima, a posebne diplome primi-
li su pobjednici i drugoplasirani u po-
jedinim kategorijama: Laura Bilus (3.
razred, drugo mjesto), Leon Keranovi¢
(3. razred, prvo mjesto), Ana KriZano-
vi¢ i Laura Gomez Alvarez (4. razred,
drugo mjesto), Petar Kresimir Puda
(4. razred, prvo mjesto), Kristina Brko
i Paul Luka Sieber (6. razred, drugo
mjesto) te Leon Benedikt Turié (5. ra-
zred, prvo mjesto). Nagrade su predali

genefalni konzul RH u Frankfurtu, Jo-
sip Spoljarié, i gradonacelnik Neu-Ise-
nburga Herbert Hunkel.

Struéni ocjenjivacki sud &nile su udi-
teljice Hrvatske nastave Hessen, s time
da uditeljice, naravno, nisu mogle ogje-
njivati svoje ucenice i ucenike. Ocjenji-
valo se po sljede¢im kriterijima: into-
nacija i dikcija glasova, rijedi i recenica;
ja¢ina, visina i boja glasa; akcent; na-
glasavanje pauza i interpunkcije, ritam
i tempo (itanja te emocionalna oboje‘
nost.

Evo imena svih uéenica i u¢enika koji
su se natjecali u prvom izdanju ,Volim
ditati',

3.razred:

Laura Bilu§ (Hofheim), Leo Amié
(Kénigstein, Kronberg), Marko Brdar
(Hotheim), Antonio Mati¢ (Kelkhe-
im), Leo Cosi¢ (Bad Homburg), Ma-
tijana Medi¢ (Darmstadt), Kristijan
Mrkonji¢ (Rodgau), Tina Pazurevi¢
(Offenbach), Antonio Luka¢ (Riisse-
Isheim), Yvonne Wolf (Offenbach), Iva
Loncar (Kénigstein, Kronberg), Leon
Keranovié¢ (Bad Vilbel)

4.razred:

Lucia Marelja (Neu-Isenburg), Da-
nijela Juri¢i¢ (Kassel), Laura Mudrini¢
(Bad Soden), Cilia Prebezac (Rodgau),
Anna KriZanovi¢ (Frankfurt, Bergen-
Enkheim), Lorena Rosi¢ (Eschborn),
Laura Gomez Alvarez (Darmstadt),
Ena Gali¢ (Neu-Isenburg), Dominik
Lonéar (Niedernhausen), Petar Kresi-
mir Puda (Frankfurt, Preungesheim),
Ante Frani¢ (Kassel), Victoria Ljevar
(Griesheim)

5./6. razred:

Marko Bara¢ (Frankfurt, Bergen-
Enkheim), Ivan Stojak (Frankfurt,
Preungesheim), Maja Frani¢ (Kassel),
Anamarija Luka¢ (Riisselsheim), Kri-
stina Brko (Kelkheim), Marino Da-
rio BlaZevi¢ (Giessen), Lukas Marti¢
(Offenbach), Ante Paskov (Bad Vil-
bel), Leon-Benedikt Turi¢ (Riisse-
Isheim), Dominik RaguZ (Griesheim),
Anamaria Petrovi¢ (Bad Soden), Ivana
Zetevi¢ (Wiesbaden), Marijan Petro-
vi¢ (Niedernhausen), Paul Luka Sieber
(Eschborn)

POGREBNO PAVIC
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MOBIL: 0175 976 71 56
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TRIBINA

Davor Pavuna:
Strani centni
mod od nas

su napravili
koloniju

Tijekom tribine Hrvatskog ka-
tolickog drustva prosvjednih radni-
ka u Zagrebu, jedan od govornika je
bio i ugledni hrvatski fizi¢ar Davor
Pavuna koji je svojim rije¢ima izlo-
Zio svoje videnje trenutne politi¢-
ke slike i drudtva uopée.,Najteza je
stvar oprostiti sebi. Nije bitno gdje
ste, Covjekova esencija je uvijek ista.
Najjednostavnija je verzija Isusovo
Evandelje’, istaknuo je Pavuna tije-
kom svog govora.

Njegov pogled na Hrvatsku tije-
kom predavanja je bio nesto druga-
&ji od uobicajenog: ,Izazov Hrvat-
ske je materijalizam, Strani centri
modi, ukljucujudi i nase, napravili su
od nas koloniju’; napominje Pavuna
i poziva Zene na uklju¢ivanje budu-
¢ da,ne ide bez majki’, te predlozio
stvaranje zadruge u kojoj Ce se sku-
pljati novac bez obzira na neizbjez-
ne posljedice. ,Svi ste vidjeli nekoli-
ko filmova u Hollywoodu. Rije¢ je o
kolektivnoj hipnozi. Nemamo nije-
dan model Zivota, nego americki. U
Americi svi bulje u televizor i gleda-
ju reklame. Svi su hipnotizirani’, go-
vori kriticki nastrojen Pavuna prema
modernom nacinu Zivota. Dio go-
vora je posvetio hercegovackim fra-
njevatkim mucenicima i njihovim
ubojstvima izmedu 1942. i 1945.
godine: ,U Sirokom Brijegu pobili
su ne znam koliko franjevaca, a ve-
¢ina je od njih imala doktorate zna-
nosti. Pobili su ih bezveze,” i dodao:
,Nije li pokojni Stepinac rekao da je
sav komunizam sotoniziran. Sto je
bilo poslije s njim?* Davor Pavuna,
ugledni hrvatski znanstvenik sa §vi-
carskom adresom i savjetnik ame-
ritkog predsjednika Baracka Oba-
me je na samom kraju pozvao:,, Ako
ste vjernici, molite! Ako niste, ucini-
te dobro djelo], te citiravsi Isusa:,Sto
ima$ gledati trn u oku svojega brata
kad u vlastitom oku ni brvna ne opa-
Za$?, 1 zavrsio ovo veoma inspirativ-

no predavanje. (mk)

OKUPLJANJE KOTORVAROSANA

E S s T

U Stuttgartu predstavjena

knjiga ‘Hrvati u Kotor Varosu’

U crkvi Sv. Kristofora u Stuttgartu
‘Wangen slavljena je sv. misa za poginule
inestale Hrvate, Zrtve IL. svjetskog rata,
poraéa i Domovinskog rata na podru¢-
ju Kotor Varo$a. Misno slavlje predsla-
vio je Zupni vikar iz Zupe Sv. Mari-
je Andeoske iz Sesvetske Sopnice kod
Zagreba fra Stipo Karajica, a suslavili
su voditelji Hrvatske katolicke zajedni-
ce Stuttgart Bad Cannstatt fra Jure Ze-
bi¢, profesor teologije i komunikologije
u Sarajevu dr. fra Drago Bojic i jos troji-
ca franjevaca.,Drugi svjetski rat i porace
bili su najteze razdoblje u povijesti hr-
vatskog naroda u BiH. U razdoblju od
1941. do 1952. u BiH je, prema dostu-
pnim podatcima, smrtno stradalo 160

katolickih svecenika i 9 ¢asnih sestara.
U II. svjetskom ratu i poraéu stradalo je
oko 10% hrvatskog puka.

Godina 1945. bila je najteZa. Samo
u toj godini ubijena su 104 sveéenika
na podruéju Bosne i Hercegovine, a u
Kotor Varo$u ubijeno je i nestalo oko
600 Hrvata katolika. Toliki broj smrt-
no stradalih nije slucajnost, nego dobro
isplanirano uniStenje jednog naroda i
njegove vjere.

Medutim, narod koji ima dusu ne
moZe se ubiti ni unistiti. Narod koji ima
vjeru u Boga, unato¢ svim iskuE:enjima
i slabostima, svim kriZevima i progoni-
ma, zatiranjima i mucenjima, ne moze
se ubiti ni unititi} kazao je fra Stipo.

Misi su nazoéili ¢lanovi Udruge Kotot-
varoskih Hrvata iz Zagreba, i nekih od
obitelji Zrtava rata i poraéa iz kotorva-
roske doline, a Misu su uvelicali svojim
skladnim pjevanjem i &lanovi misijskog
zbora pod ravnanjem Ivana Bosnjaka.

Nakon Mise je predstavljena knjiga
+Hrvati u Kotor Varo$u’, koju su po-
vodom 20. obljetnice srpske agresije na
Kotor Varos, uredili prof. dr. Ivo Pranj-
kovi¢, fra Stipo Karajica i Luka Vinoj-
&é. Knjiga u 17 poglavlja donosi zapise
o dogadajima tijekom Drugoga svjet-
skog rata i Domovinskog rata u kotot-
varoskom kraju. Imena svih Zrtava po-
ginulih u dva rata objavljena su po prvi
put na jednome mjestu. (kta/a.t.)

Bog na igralistu
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Knjiga don Vitomira Zecevica

Ovih dana iz tiska je izasla nova knji-
ga don Vitomira Zecevi¢a, dusobrizni-
ka koji radi i djeluje u Hrvatskoj kato-
li¢koj misiji u Niirnbergu. Mogu li vjera
i sport zajedno? Govoredi o vaznoj &o-
vjekovoj aktivnosti, kaZe se medu osta-
lim u predgovoru, autor sport dovodi u
vezu s nizom covjekovih Zivotnih pod-
rudja kao $to su vjera i crkva, odgoj i ob-
razovanje, zdravlje i rekreacija, profesio-

nalizam i zarada, solidarnost i suradnja,
ljudska prava i medunarodna praved-
nost.

Nije zaobidena ni tema medija, koje
bi trebale objektivno i istinito prenositi
sva dogadanja i zanimljivosti iz sporta i
druétvenog Zivota. Sve o tome Citajte u
knjizi Bog na igrali§tu objavljenoj u na-
kladi Zaklade Biskup Josip Lang u Za-

grebu. (croex)
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Dalmacijo u srcu te nosim

Pise:

Edi Zeli¢

ada se petu godinu za redom
organizira predstava na vrhun-

skom nivou, onda to zasluzuje

vaku pohvalu. Ali kad taj nivo

iz godine u godinu uspijeva biti uvijek
vedii kvalitetniji, onda pomalo nedosta-
je epiteta kojima bi se to moglo opisati
i docarati. Upravo je to slu¢aj s, Dalma-
tinskom veleri” u organizaciji udruge
»Dica Dalmacije” iz Esslingena. Velebni
Neckarforum u gradu nadomak Stutt-
garta i ove je godine bio ispunjen do za-
dnjeg sjedeceg, i zadnjeg stojeceg mje-
sta. TraZila se karta viSe i posjetitelji su
u vtlo ugodnoj atmosferi i sjajnom am-
bijentu doslovce upijali svaki ton fanta-
sti¢ne klape Cambi iz Kastel Kambe-

lovea te su se opustili u vatrenoj zabavi
koju je priredila Lidija Ba¢i¢ sa svojim
bendom.

Sjecanje na Vinka Cocu

No, krenimo redom: peta ,Dalma-
tinska vecer” otvorena je molitvom fra
Ante Buljana i pjevanjem hrvatske i
njemacke himne u izvedbi zbora ,Sal-
ve angeli” iz Sindelfingena. Folklorna
skupina ,Tomislav" Hrvatske katolicke
zajednice Stuttgart otplesala je dvije ko-
reografije — ,Lindo” i ,RaZanac’ a odr-
Zana je i minuta Sutnje za prerano pre-
minulog trogirskog slavuja Vinka Cocu
koji je prije dvije godine gostovao na
»Dalmatinskoj veceri” u Esslingenu.

Na pozornici su povodom petog
rodendana ,Dalmatinske veceri” na-

zdravili voditeljica programa Antonija
Blace i predsjednik udruge ,Dica Dal-
macije” Zeljko Grljusi¢. U spektaku-
larnom multimedijskom uvodu u vecer,
kroz slike i ton te video-poruku je Boris
Mari¢i¢, ravnatelj centra,Mir” iz Rudi-
na, odli¢no prikazao emocije, trud i rad
koji je uloZen od strane grupe volonte-
ra iz udruge ,Dica Dalmacije”. Jedan od
naglasaka rada udruge, najavljeno je u
sklopu prezentacije, u iduéim ée godi-
nama biti stavljen i na pomo¢ udruzi
»Osmijeh” iz Vrgorca koja pomaZe dje-
ci s Downovim sindromom i raznim
motorickim poteskocama. Nakon po-
zdravnog govora generalnog konzula
RH u Stuttgartu, Slavka Novokmeta,
krenula je eksplozija zabave, dalmatin-
skih pisama i emocija na koje valjda nit-
ko u dvorani nije ostao ravnodusan.

Uzivali u dalmatinskoj kuhinji

Lidija Baci¢ je zabavnim hitovima i

_ pismama o Dalmaciji, moru i Hajdu—

ku atmosferu dovela do usijanja, a kad
bi se publika posla malo odmoriti, kla-
pa Cambi bi svojim izuzetnim vokal-
nim izvedbama goste odmah vratila na
podij. Jedan je odusevljeni predstavnik
istaknutog njemackog sponzora to val-
jda najbolje do¢arao rije¢ima,IThr Kroa-
ten seid einfach geil”

I $to jo§ dodati o programu? Narav-
no, dodijeljene su vrijedne nagrade bo-
gate tombole, skuter i odmor u Hr-
vatskoj, 2 Antonija Blaée je na licitaciji
originalnih dresova Marija MandZuki-
¢a, Marija Malode, Ivana Bali¢a i Marija
Stojica uspjela, skupiti” dodatnih tisuéu
eura u humanitarne svrhe.

Gosti su, naravno, uzivali i u dalma-
tinskim specijalitetima, marendi, pa-
§ticadi, udtipcima..., citala se tu veler
posebna rodendanska broura i degu-
stirala su se vrhunska vina ,KeZa“ iz
Ljubuskog. Ukratko, sve za &istu pe-
ticu i radujemo se sljedecoj ,Dalmatin-
skoj veceri'.
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Ante Lerota Internationale Bestattung/Transport
Medunarodni prijevoz umrlih

Ante Lerota
Theodor-Storm-Str. 15
71642 Ludwigsburg

Tel.: 07141/926279
Mobil:0151/11 65 92 13

Frankfurt Tel.: 069/ 15 44 69 44
www.albt.de

brzo kvalitetno povoljne cijene 24 sata

BESTATTUNGEN KRIZANCIC

0Od 1899. u Wuppertalu -24 sata na usluzi

Vise od 50. godina iskustva kod prijevoza pokojnika autom ili avionom za drzave
bivse Jugoslavije, i za sve ostale drzave. Nudimo sljedece usluge: sredujemo kom-
pletne papire za prijevoz pokojnika, pomazemo kod sredivanja mirovine, socijal-
nih i drugih osiguranja...

Kod smrtnog slucaja u kuci, starackom domu, vrsimo prijevoz u vlastitu klimatizi-
ranu mrtvacnicu. Obavljamo pogrebe usluge diljem Njemacke.

KONTAKT:

Edith-Stein-Str. 43

42329 Wuppertal

e-mail: info@bestattungen-krizancic.de
www.bestattungen-krizancic.de

Mobil: 0173 - 533 78 66
Tel.: 0202 - 73 05 40
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BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN,
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FRANKFURT
069428 922 48
MUNCHEN
0891203 44 66
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__|Bestattungen Sari¢

Internationale
Mitglied im Be

gen und E
erband

Team mit

30 Jahre Erfahrung in
Deutschland

MEDUNARODNO POGREBNO PODUZECE

KOMPLETNE POGREBNE USLUGE NA PODRUCIU CUELE EURDPE
NUDIMO: PRUEVOZ PUTNIEA | OFALOSCENE RODBINE, TAXI,
PRUEVOE BOLESMNIEA, IZN AJMLIVANIE VOZILA

MNjematka (Heutlingen)
Stoleesirsse 15,
D-72762 Reutlingen
Tel: 07121-3202 62
Fax: 07121-33 78 89
Mobil: 0172-73 73412

Svicarska (Zirich):
Tel.: 441 {0) 76 4 52 29 2|

Austrija (Wien):
Tel.: +43 (0 6 64 538 91 436

Hrvatska
Stuttgart Concordia Zagreh
Tel,: 071148 %0 73 01 Tel: +385 () | 286 45 T8

Mobil; +385(0) 98 2337 32
Frankfurt
Tel.: 060-40 56 26 62 Trogir
lel #3835 ()21 887177
Miinchen Mobil: +385 (0) 98 23 37 32
Tel.; DR9-62 14 69 40

Kontakt 24 h

Berlin 0172-73 73 412

liel.: 03045 (2 00 38

ILLJA SARIC BESTATTUNGEN - SIGURNO - BRZO - POVOLINO
www.bestattungen-saric.de = saric@ bestattungen-saric.de

POGREBNO (0-24h)
ASANOVIC

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN.
Posjedujemo kompletnu opremu.
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BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 0911 43 00 688
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Najbolje mjesto za«oglasavanje
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KonTakT:
ISERNHAGENER STrR. 6

30161 Hannovegr
TeL +49 (0) 511-336 46 87

U spektakularnom multimedijskom uvodu, MUNCHEN ' ;::';g(fo) 511-35301 78
kroz slike i ton je Boris Marici¢, ravnatelj centra =t Y« Moper (@ emalL.cou
»Mir" izRudina, odli¢no prikazao emocije, trud 089/ 48 00 47 65 ¥ Y +49 (0) 172 -
i i e uloz : 0173/ 566 43 10 Hodocasnici: 5152327
i rad koji je ulozen od grupe volontera iz udruge da Bl :

www.bukal.de Priznanja

»Dica Dalmacije”.
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IVAN KLASNIC O SP U BRAZILU

Subjektivan sam, ali

Pise:
Ivan Klasni¢,
hrvatskareprezentacija.hr

amislite ovaj naslov: Ivan Kla-
sni¢ na Svjetskom prvenstvu u
Brazilu! Da, kad sam ja u pita-
nju zaista je sve mogude. Ili ni-
§ta nije nemogude. Dokazao sam to kad
su mnogi mislili da poslije nuzne tran-
splantacije bubrega vie nikad necu zai-
grati ozbiljan nogomet. A ja sam se vra-
tio! I jo§ sam tu. U sedlu. Mogao sam
davno reéi zbogom, ali ja nisam takaw.
Nikad ne odustajem, a jo§ sam premlad
i prezeljan igre da bih prestao. I uskoro
me oéekujte na nogometnim travnjaci-
ma. Nadi éete me, to je sigurno. I otkrit
¢u vam jednu tajnu, Zestoko treniram,
Zeljan sam nogometa kao nikad prije.

Eh sad, naravno da bih htio igrati na
Svjetskom prvenstvu. I jo§, zamislite, u
Brazilu. Kakav ¢e to spektakl biti. Svje-
stan sam, medutim, da me jedno vrije-
me nije bilo u reprezentaciji, da nisam
imao sreée u Mainzu, da nisam s trene-
rom nasao zajednicki jezik, da su me u
nekim klju¢nim trenucima omele oz-
ljede... U suprotnom, bila bi to sasvim
druga pri¢a. Ja sam uvijek govorio da
za mene nema zime dokle god me za-
obilaze ozljede. Tako je bilo u Werderu,
Nantesu, Boltonu, u reprezentaciji...
Pokusat ¢u jos jednom, ali moram biti
iskren i priznati da ne garantiram da ¢u
igrati u Brazilu. Ali... Nista nije nemo-
gude. Jel' tako?

A $to moze Hrvatska na svjetskoj
smotri? Kad ve¢ spominjem reprezen-
taciju, moje je srce uvijek uz kockasti
dres. Tako je bilo dok sam bio stoZerni
reprezentativac, tako je bilo i kad su me
izbornici zaobilazili, tako ¢ée biti i kad
vide ne budem igrao.

Za mene je reprezentacija uvijek bila
i ostala svetinja. Vjerujem da tako osje-
¢a veéina mojih bivsih suigraca, ali i oni
novi momci koji su doli, a s kojima ni-
sam imao priliku dijeliti svlacionicu.

Nas je oduvijek krasilo zajednistvo, na
taj smo nadin pobjedivali velike protiv-
nike i onda kad su nas svi ve¢ bili otpi-
sali. To ozradje moramo stvoriti i uoci
odlaska u Brazil. To je prvi preduvjet
uspjeha.

Drago mi je da je izbornik postao
moj bivéi suigra¢ Niko Kovag, koji svo-
jim golemim igrackim iskustvom moze
stvoriti dobre temelje uspjesne trener-
ske karijere. Uostalom, u dvjema uta-
kmicama protiv Islanda dokazao je
da moZe voditi ovu momcéad koja je u
klju¢nim trenucima bila kompakena,
organizirana, disciplinirana irastréana.

Gledao sam onu maksimirsku uta-
kmicu i uZivao. Vidio sam preporode-
nu moméad koja grize za svaku loptu.
To je ono pravo. Pred takvom momcéa-
di mora se bojati i Brazil. Brazil s kojim
dijelimo skupinu. Brazil koji je jedan od
favorita za osvajanje titule svjetskoga
prvaka, ali i Brazil koji nije nepobjediv.

Kakvo ¢e to spektakularno otvaranje
Svjetskog prvenstva biti. Pravi i europ-
ski Brazil. Za prste polizati, Nase $an-

vjerujem u Hrvatsku

se? Naravno da je Brazil apsolutni fa-
vorit u toj utakmici, ali imat éemo mi
svojih prilika. U to budite uvjereni. Iz
nekoliko razloga.

Prva je utakmica, a u prvoj utakmi-
ci je uvijek sve mogude. Brazil zna da
pred ispunjenim stadionom u Sao Pa-
ulu i pred tko zna koliko milijuna svo-
jih navija¢a pred malim ekranima nema
pravo na krivi korak. Ta ¢injenica iteka-
ko moZe utjecati na psiholosku pripre-
mu te utakmice. To je nasa prednost, ali
ne samo to. Pogledajte samo kako u za-
dnje vrijeme igraju Modri¢ i Rakiti¢?
Imaju li brazilski veznjaci Luiz Gusta-
vo i Paulinho pravo najavljivati pobjedu
pored Luke i Rakete u ovakvoj formi?
Vijerujte da im nije svejedno dok gle-
daju ovosezonske nastupe naseg dvoj‘
ca. Qakle, imamo i mi svojih aduta. Ah,
da. Sanse? Neka bude 50:50. Mozda
jesam subjektivan, ali silno vjerujem u
na$u momcad. Ajmo, Hrvatska! P. S.
Nemojte me jo§ otpisati! Za ovu godi-
nu mi je zacrtan plan boriti se za Inter-
kontinentalni titulu — zakljuéio je Ivo.

Miadi Hrvati
bolji od viSnjaka
izNjemadke

Hrvatska kombinirana kadet-
sko-juniorska boksacka reprezenta-
cija pobijedila vrsnjake iz Njemacke
18:8. Na odli¢no organiziranoj pri-
redbi BK Senja pred 500 gledatelja
boksana su Cetiri kadetska i devet ju-
niorskih meceva . Treba napomenuti
da je Njemacka u grad podno Neha-
ja stigla s éak devet drZavnih prvaka,.

PAROVI:

Kadeti

-50 kg Ivan Prskalo (Hrvatska) —
Kevin Kischenko (Njemacka) 3:0

57 kg Franjo Suvalj (Hrvatska) —
Jonas Stang (Njemacka) 0:3

63 kg Andro Jan¢i¢ (Hrvatska) —
Christian Foos (Njemacka) 0:3

66 kg Mladen Sobjeslavski (Ht-
vatska) — Arthur Sauer (Njemac-
ka) 3:0

Juniori

52 kg Filip Poturovi¢ (Hrvat-
ska) — Christos Cherakis (Njema¢-
ka) 2:1

60 kg Matej Uremovi¢ (Hrvatska)
— Alex Fengler (Njemacka) 3:0

60 kg Luka Huni¢ (Hrvatska) —
Wladislaw Baryshnik (Njemacka)
0:3

64 kg David Lincender (Hrvat-
ska) — Stephan Nikitin (Njema¢-
ka) 1:2

69 kg Luka Prtenjaca (Hrvatska)
— Patrick Muller (Njemacka) 3:0

75 kg Luka Planti¢ (Hrvatska) —
Cem Corkmaz (Njemacka) 3:0

81 kg Vido Lon¢ar (Hrvatska) —
Jonathan Fischbuch (Njemacka) 3:0

91 kg Marin Jan¢i¢ (Hrvatska) —
Arthur Maeinzer (Njemacka) 3:0

+91 kg Miljan Lakovi¢ (Hrvat-
ska)- Joussef Atafani (Njemacka) 2:1.

(croex)
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CROATIA LUDWIGSHAFEN

VIINT VNVILSIEN *V(14V¥90104
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Pise:
Edi Zeli¢

roatia Ludwigshafen odrZala je

izbornu skupstinu, na kojoj je

izabrano novo vodstvo kluba.

Croatia Ludwigshafen osnova-
naje 1997. godine, ima oko stotinu ¢la-
nova i od 2000. godine uspjesno se na-
tje¢e u nogometnoj A-ligi Vorderpfalz,
gdje je pored SV Schauernheima naj-
stariji klub.

Posebno su ponosni u Ludwigshafe-
nu da je Croatia jedini,migrantski klub”
koji je uspio u tri navrata osvojiti grad‘
sko prvenstvo u dvorani Eberthalle. To
je bilo mogucée ostvariti samo uz preda-
ni rad pojedinih ¢lanova uprave. Pose-
bice predsjedniku u ostavei, Zdravku
Culjku, treba zahvaliti, jer se od prvih
minuta zalagao za dobrobit kluba. Sada
nakon 17 godina volonterskog rada Cu-

ljak predaje odli¢no pripremljen klub
novoj generaciji, ali ¢e naravno Croati-
ji 1 dalje stajati na raspolaganju u savje-
todavnoj ulozi.

U novom predsjednistvu, u kojem
iz starog saziva ostaje tek KreSo Cule
na mjestu glavnog tajnika, primjecu-
ju se mnoga nova, mlada lica, $to je za
posebnu pohvalu. Predsjednik kluba
je Ivo Cule, dopredsjednik Danijel Lu-
&ié, glavni tajnik Kreso Cule, zapisni-
¢ar Hrvoje Miloloza, rizni¢arka Marina
Samardzi¢, i prisjednik Mate Bognjak.
U svom prvom govoru, Ivo Cule je na-
glasio vaznost sektora nogometa i ¢inje-
nicu da ¢e ligasko natjecanje i dalje osta-
ti glavni oslonac djelovanja FC Croatije
Ludwigshafen.

U tom smislu novo vodstvo kluba ée
$to prije pokusati popuniti igracki ka-
dar kako bi se osigurao uspjesan start u
novu sezonu.,

Jednoglasnom odlukom prihvaéena
je promjena statuta, po kojoj ée se klub
ubudude, pored nogometa, baviti i po-
drugjima integracije, umjetnosti i kultu-
re. Pod motom ,Cijeniti staru domovi-
nu, Zivjeti novu domovinu’, FC Croatia
Ludwigshafen trebala bi postati glavna
adresa kontakta za doseljenike iz Hr-
vatske. Posebice kroz organizaciju se-
minara, te¢aja i workshopova vodstvo
kluba Zeli doseljenicima olaksati prve
korake u novoj domovini Njemackoj.

U tom smislu najavljena je uska su-
radnja s Hrvatskom katolickom misi-
jom. ,Podrudje kulture i kulturnih ak-
tivnosti obogatit ¢e ponudu kluba i
udiniti klub atraktivnijim i za nove &a-
nove.

Iniciranjem i provodenjem raznih
projekata Zelimo ojacati i suradnju s
gradom Ludwigshafenom; rekao je do-
predsjednik FC Croatije Danijel Lu¢ié,

BOCANJE

Mario Grand¢
svjetski prvak
do23 godine
ublizanjui
izbijanjuu krug

Hrvatski boéar Mario Grandi¢
osvojio je zlatnu medalju na Svjet-
skom prvenstvu konkurenciji do 23
godine, disciplina bliZanje i izbija-
nje u krug. Gran¢i¢ je u finalu svla-
dao TuniZanina Achrefa Zouaouia
28:24, a za prolaz u finale nadi-
grao je talijanskog reprezentativca
Mattiu Mana 25:24.

Veliki uspjeh ostvarili su i Mari-
no Mili¢evié (Zrinjevac) i Leo Brnié
(Vargon) koji su u konkurenciji do
23 godine u paru osvojili bron¢ano
odligje. Bolji do Brniéa i Milicevica
u polufinalu bili su Nikola Mikuli¢
i Andrija Corluka, reprezentativci
BiH sa 13:7.

U kraljevskoj disciplini pojedi-
nacno klasi¢no Leo Brni¢ ispao je
u Cetvrtfinalu od Turéina Durana
11:10.

U konkurenciji do 18 godina hr-
vatski bocari osyojili su jo§ dvije
bronce. Marin Cubela (Zrinjevac)
bronéani je u brzinskom izbijanju te
u Stafeti sa Ninijem Strani¢em ( Trio
Pazin). U polufinalu brzinskog izbi-
janja Cubela je pogodio tredi rezul-
tat 34/44, a tredi rezultat imali su
Cubela i Strani¢iu Stafeti 41/59. U
preciznom izbijanju Matijas Gran-
&i¢ ispao je u etvrtfinalu. (croex)

www.asanovic.de y 4

POGREBNO ASANOVIC (0-24h)

BESPLATNO SREDIVANJE PAPIRA ZA 1 DAN. Posjedujemo kompletnu opremu. Prijevoz pokojnika autom ili avionom, brzo i povoljno.

DUSSELDORF 0211 545 84 998
BERLIN 0306 27 29 867
NURNBERG 091143 00 688
NIZOZEMSKA 0031 62 36 28 951
AUSTRIJA 0043 699 17065969
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NOVA BOKSACKA ZVIJEZDA U NJEMACKOJ IMOCANIN BRANIMIR MALENICA

Branimir kao Mate Parlov

Pise: Zoran Paskov
ok obara s nogu svoje pro-
tivnike u njemackim bok-
sackim ringovima u usima
mu odzvanja Mate, Mate...
A kako i ne bi kad mu je Mate Parlov,
hrvatska boksatka legenda i svjet-
ski prvak u poluteskoj kategoriji od
malih nogu bio sportski uzor. Ali ne
samo uzor, veé i rodak koji ga je po-
taknuo da krene njegovim stopama,
boksac¢kim putem i ringovima.

Na to je Branimir Malenica dva-
desetjednogodisnji mladi boksa¢ po-
rijeklom iz Ridica, koji s obitelji ve¢
godinama Zivi u njemackom Mainzu,
danas viSe nego ponosan, a posebno
mu je drago kada ga nasi ljudi, ai do-
bri poznavatelji medunarodnog bok-
sa prepoznaju i usporeduju sa slav-
nim rodakom.

Onda zna da je na pravom putu. A
Branimir u svojoj dosadasnjom kari-
jeri malo i da zna za poraz.

U poluteskoj kategoriji do 81 kg
vel se triput na$ao u finalu prvenstva
njemacke pokrajine Hessen, a u po-
sljednjoj borbi protivnika je nokauti-
rao ve¢ u prvoj rundi. Temperamen-
tan, promisljen i izvanredan tehnicar
razaraju¢ih  udaraca, nepredvidlji-
vih kroSea i aperkata prava je no¢na
moraiza puno starije i iskusnije bok-
sere koji s njime u borbu ulaze s ve-
likim strahopostovanjem, jer nikad

se ne zna kad ¢e ih temperamentni i
silni Brane poslati na pod. Istina nije
zlatna ljevica kao rodak, ali zato Bra-
nimir udara s obje podjednako brzo
i snazno.

- Kao dite bio sam zagrijan za no-
gomet, za Hajduka i Hrvatsku re-
prezentaciju, a onda kada sam imao
petnaest godina otac me jednom pri-
godom odveo u Pulu kod rodaka
Mate i od tada sam boks zavolio naj-
vi$e na svitu.

A Mate je bas zato bio “kriv” i da-
nas sam mu neizmjerno zahvalan §to

-
- Velika mi je Zzelja 2016. godine nastupiti na
Olimpijskim igrama u Rio de Jeneirou. Normal-
no, volio bih da to bude pod hrvatskim stije-
gom, jer Hrvatsku volim najvisSe na svijetu.

mi je uspio ugraditi tu ljubav za boks.
Jednostavno pri¢ao mi je o svim tim
svojim boksackim ljepotama i neza-
boravnim doZivljajima u ringu i oko
njega.

To mi se kao petnaestogodisnjaku
toliko svidjelo, jednostavno osvojilo
me, tako da sam se boksom odmah
poceo baviti u Mainzu, gdje su mi re-
kli da imam talenta. A onda krenuo
u $kolu boksa“Walter Fischer” u Wi-

esbadenu, i tako je krenulo.

Matine meceve
gledao danima

- Danima sam znao gledati neke
vazne Matine meceve i kopirati ga, tu
njegovu krasnu tehniku, udarce, pro-
miSljenost i hladnokrvnost - otkri-
va nam Branimir svoju opsjednutost
slavnim rodakom, ¢ija ga je smrt jako

pogodila, pa je zato i danas izuzetno
ponosan kada mozZe oZivjeti sjecanje
na Matu.

Branimir trenutno nastupa za bok-
sacki klub Hochheim i jako je pono-
san da je za tri godine, koliko se sluz-
beno bori, od svojih 17 meéeva uspio
13 pobijediti a samo Cetiri izgubi-
ti s vrlo tijesnim rezultatom. Vrhu-
nac mu je bio me¢ s njemackim prva-
kom Leonom Bunnom, koji iza sebe
ima 120 borbi i od kojega je vtlo tije-
sno izgubio, a cijeli me¢ Branimir mu
je bio ravnopravan protivnik. Boksa¢-
ki struénjaci tada su imali prilike vi-
djeti taj Branimirov raskos$ni talenat i
zato mnogi vjeruju kako je pred njim
blistava boksacka karijera, posebice
kada se uzme u obzir njegova ustraj-
nost za treniranje i velika disciplina.
Kao sportas prepoznat je i u Hrvat-

skoj. Pred neki dan je u Bad Hom-
burgu proglasen za najboljeg hr-
vatskog sportasa u 2013. godini u
hrvatskom iseljeni§tvu, odmah iza
velike hrvatske rukometne zvijezde
Domagoja Duvnjaka.

San o hrvatskom stijegu i

Olimpijskim igrama 2016.

- Velika mi je Zelja 2016. godi-
ne nastupiti na Olimpijskim igra-
ma u Rio de Jeneirou. Normalno,
volio bih da to bude pod hrvatskim
stijegom, jer Hrvatsku volim najvi-
$e na svijetu. Imam dobre kontak-
te s Bonom Bo$njakom, predsjedni-
kom Hrvatskog boksactkog saveza i
krajem oZujka dva-tri dana idem na
pripreme u Hrvatsku - otkriva nam
Branimir svoj hrvatski san, svjestan

ako ga Hrvatska ne prihvati, kako

¢e se morati prikljuditi njemackOJ
boksackOJ repkl Zato ispunjava i
sve uvjete jer odnedavno posjedu-
je i njemacku putovnicu, ali nije mu
ni cilj ni Zelja sjediti na dvije stoli-
ce. Sve ovisi kako ¢e ispasti. Inace
Branimir se do 24 godine namjerava
baviti amaterskim boksom, a onda
krenuti u prave profesionalne vode
i zivjeti od boksa.

Uz Dalmaciju, Split, Ricice i Tri-
bunj vezan je évrstim kadenama. Cak
pet puta godisnje iz Njemacke pote-
gne put “Lijepe nase”. Pored Ridica
skokne ¢esto i do Tribunja gdje mu
Zive mamini roditelji. - Dalmacija je
nesto posebno bar tako je ja doZivlja-
vam svaki put. Sve mi se svida od li-
pog kraja, naseg svita, pa do divjaka i
dobre spize. A divojka volio bi da mi
bude koja nasa - kaze nam Branimir,
koji je jako pristojno odgojen. Zani-
mljivo je da jo§ ima i petero brale i
sestara, koji takoder biljeZe uspjeh u
sportovima borilackih vjeStina. Za
sve su zahvalni svojim roditeljima
koji su im u Zivotu najveéa potpora.

A za borilacke vjestine i boks po-
sebno su zahvalni ocu, koji je pono-
san na svaki njihov uspjeh i na ro-
daka Matu Parlova iz treéeg kolina,
kojega se Cesto sjecaju i vjeruju da ée
ga jednog dana njihov Branimir na-
slijediti. Tko Ce biti sretniji od njih,
ako se to dogodi.

hupzagreb.com
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HOTELIJERSTVO

UGOSTITELISTVO TURIZAM

Vjencanje iz snova

u Zagrebu

VISE PUTA TJEDNO IZ
CIJELENJEMACKE ZA:

KROZETIEN

POVOLJNI LETOVI ZA HRVATSKU

RIJEKU/KRK, SPLIT,
ZADAR i DUBROVNIK

LETOVI VECOD € 190 -} -

(Povratna karta iz posebne ponude cijena ukljucu1e takse/porez)

PONOSNI ORGANIZATORI:

L
Zelite li savrseno vjencanje,

tada trebate ocaravajuéu lokaciju,
besprijekornu uslugu i birane delicije
iz raskosnih svadbenih jelovnika.

Vise povoljnih ponuda, paket aranzmana,
krstarenja, hotela, apartmana, vikendica
pronadite na nasim web-stranicama

Cetiri najbolja zagrebacka s
www.misir.de

hotela Vam stoje na raspolaganju
za vjencanje skrojeno tocno
po Vasoj mjeri.

ESSEN 03.05.2014.

EISSPORTHALLE, U 19 SATI

Za besplatne informacije, rezervacije i narudzbe kataloga obratite se VaSoj
putniCkoj agenciji

Od 1966 Vas pouzdani partner za putovanja u Hrvatsku sa sjediStem u Essenu Fouring, [ Tk Sk — wwwnonese RS

PRETPRODAJNA MJESTA: FRANKF! ISEBURO TABAK, TEL. 069 250256, VRDOLJAK IMP/EXP, TEL. 069 233402, KOLN:

TOURING, TEL. 0221 12071780, NEUSS: ROKARO NUMEN, TEL. 0174 2421184, ESSEN: DALMACIJA BEI LJUBA, TEL. 0201 311 313,
HAGEN: DANIEL BOSNJAK, TEL. 0178 808 9017, DUISBURG: RESTAURANT MEDITERAN, TEL. 0203 21857, KARLSRUHE: SELAK

L Y i . DELIKATESSEN, TEL. 07247 95468 80, MANNHEIM: TOURING, TEL. 0621 4625922, STUTTGART. TOURING, TEL. 0711 273 0962,
&PSE FOURM H . Za Vlse 1nformac1ja mohmo Viehofer Str. 23 - 45127 Essen HAMBURG: TOURING, TEL. 040 20909997, AACHEN: DENIS JANKOVIC, TEL. 0174 4213580, DUSSELDORF: INSOMNIA, TEL. 0173
THEWESTIN Wov POI NTS /In’r@rn(]honctl kontaktlra]te weddlngs@hup Zagreb hr Tel: 0201 4393 70 5157918, DORTMUND: NK ZAGREB DORTMUND, TEL. 0177 3189501
g 3Y SHERATON M . P A o - 5 P 5
Shore . Cijena ulaznice u pretprodaji 30 €, na vecernjoj blagajni 40 €. Slobodan ulaz djeci do 12 godina. Organiziran je prijevoz autobusima
ZACREE Sheraton 111 +3851 3658 333 | WWW. hupzagreb com Fax: 0201 23 88 63 Touringa iz Stuttgarta, Karlsruhe, Mannheima, Frankfurta, K6Ina, Aachena i Hamburga. Cijena prijevoza i ulaznice 40 €.

Zagreb Panorama

1966-2012 Sonnenlandreisen  www.misir.de

Pretprodaja ulaznica putem Paypala na Facebook profilu www.facebook.com/hrvatskanoc.portal

INFO: Tel.: 0174 2421184, 0177 6858268

Eissporthalle Essen, CurtiusstraBBe 2, 45144 Essen




< HRV. TV-
VODITELJICA . POSEBNA PONUDA2za 1
v PIPUN, NAMUKAMA | NEKOC RUS. KILO- Z A P L 0 VI . 2
supionica | RS DINJA, IVOBANAC | JEUGRCKOM | poLTICAR, | cReRXl | ELecTRON [ Govorwik RUTA K11 iz Opatije: -
Y PLESNOG MILUN mITu ALEXANDER voLT" Opatlja - Krk - Rab - Zadar - Molat ili
SOUA HRT-ea ADRANOM Olib - (Ilovik) LoSinj - Cres - Opatija
Polazak 21.06.
NAKRATKO | ‘](ata/[ﬂd ﬁ/ %€  Povedite suputnika na
POGLEDATI | S .-
€10 (pren.) sedmodnevno krstarenje i platite
! za samo jednu osobu!
Krizaljke i ostale zagonetke sastavila redakcija Hrvatske Cijena vec¢ od: 2.700,00 kn po osobi!
Skandi Cija izdanja mozete kupiti na kioscima diljiem BUELA SIT- Cijena ukljucuje plovidbu na brodu A+
Njemacke, Austrije i Svicarske NOZRNATA kategorije, klimatiziranu kabinu (tus/WC)
VRSTA GIPSA iuslugu polupansiona (dorucak + rucak).
m UMJETNOST Sedmodnevna Krstarenja Jadranom s
Brojeve od 1 do 9 valja rasporediti u svaki red i svaki MOCVARA; 1Z HLEBINA garantiranim tjednim polascima iz
stupac te u svih devet malih kvadrati¢a 3x3, bez KOPACKI ... TV-SHOW - Opatije, Splita i Dubrovnika.
ponavljanja. R
5 1 6149 BESKRILAC TEST
6 7 5 BOOK PITAOD GLUMICA
MESA DEREK
ILI SIRA
2 6 8 3 UMIVAONIK
ANTUN C
1 6 3 9 2 8 BARAC LIMENA
POSUDA,
4 9 LIMENKA
SLO. v
5 6|23 PIEVACICA, BIEVACKY
9 712 ANJA ZEOR
1 8 9 6 :(Zoséorlliﬂ: Hotelski smjestaj
4 6 5 3 U GREKO) Kruzna putovanja
Izleti i transferi

Radovan

Vodenj
Putni¢ka agencija ocenja

V. Spingiéa 13, 51410 Opatia Organizirane grupe
Tel: +385 51603 400 Privatni smjeStaj
UK: 0800 472 5589 Eventi
AUT: 0800 500 845 Insentivi i sastanci

.g—,_ Jie kroatische Folklore ” skora 15 Offenbach/Neu - Isenburg

2 o
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| SVIJETY + STRPLJIVKE ¢
SIHBOLI R U EUROPI NAIZ,IS\E, REX

SKAL

u.-umm o2 20 125€°A-2008°D-2M€ .

CENTRAL ¢

www.katarina-line.com

0SOVINA Fax: +385 51 271 372 Kongresi i konvencije AT
info@katarina-line.hr Rent a car UBPPA
ANICA |
ZuBoviIc
RIMSKI: 500
IZVORNO JELO
S BL. ISTOKA S ° b/ / / ° _ ]
5 retan 1 blagosioviyen | S SN g :
KNJIZNICA G e
MALE PTICE v 7 ’ LY ey
l )J‘/éy:f e/Z e A ‘ dom za umirovljenike
Ngbﬁ‘z"&'ﬂ.) % eee NN Kontakt informacije:
T .‘: ; L W Vita dom za umirovljenike

- Fra Gabre Grubisi¢a 9a, 88340

ZAGREBU PJEVAC TECANO oﬁ(gg", NA NJEGA, PRILIENO Grude, BiH

Mfé’sffm'm AJRA PLIKAVAC NANJU TESKO

Tel: +387 39 663 600
T — Mob: +387 63 394 125
B8 s o i TDAIIi.AhJA'?EgI Email: info@vita-dom.com

GARAVANI Web: www.vita-dom.com

vrors L L 6x im GroSraum Hamburg
o ENGLESKA Mittagstisch - Ausser Haus - Veranstaltungen

— STONE - (bis 60 Personen) Vrhunska medicinska njega, topla obiteljska atmosfera i

SLovos RO sadrzaji posebno prilagodeni potrebama nemocnih osoba

CRTICOM KINESKI LI- . osiguravaju visoku kvalitetu Zivljenja te dostojanstvenu i

_ — DER, CE TUNG _ » Adolph-Schonfelder-Str. 49, Hamburg - 040 29 54 33 mirnu starost. Osim za pokretne korisnike, profesionalna

: 1 FELIEZ0" SVICARSKA Mit 28 Bundeskegelbahnen usluga pruza se i osobama slabije pokretljivosti i nepokret-
& | ook VALENTINO > Rahlstedter Bahnhofstr 48, Hamburg - 040 6771182 nim osobama.

oo %%%\E&; »Schiftbeker Weg 96, Hamburg - 040 731 47 88 Okruzen prostranim parkom, te opremljen raznim sadrzaji-
MUZAFERIJA — »Kieler Str. 407, 22525 Hamburg - 040 52014130 ma kao $to su bocaliste, kino dvorana te kreativne radionice,
A » Ahrensfelder Weg 52, Ahrensburg - 04102 51 211 Vita dom omoggcuvje svojim korisnicima mnoge aktivnosti,

ORODAIA sukladno njihovim Zeljama.

vocA » Borgfelder Strasse 16, Hamburg - 040 250 28 83

- . o 0
WWMW MW@ ‘WIVZ ‘'S “HOWYMIN ‘3rN3rias 9 ‘1vd ‘VZI8l ‘ONLLNI VA TOS0 ‘1¥31°A YN ‘Zv* ao‘é\sljvt'l éﬁ%’ﬁ gﬁ:@ www.restaurant-dubrovnik.de S tar I te dos to] ans tven (0] !

HOM “T3dNY ‘0aVAVT ‘aV ‘L “dILdV ‘g ‘VAIVN ‘LId “YILSYAV TV ‘OMO |LIOVE :0UABIOPOA dX4jauobpO



Svim nasim poslovnim partnerimai svim
Hrvaticama i Hrvatima u domovinii svijetu
zelimo sretan i blagoslovljen Uskrs!

www.superglass.de




